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SIN ‘TIGRA’ IZ ZAGORJA KOJI PRIČE O HRABROSTI PRETVARA U 
TRAJNO SJEĆANJE 

JEDNA OD HEROINA 
DOMOVINSKOG RATA 
PONOSNO ĆE KORAČATI 
NA ČELU KOLONE 
SJEĆANJA
DR. SEMENIĆ RUTKO: 
Vukovarska kolona je 
ljubav i sjećanje na one 
koji nisu s nama - nitko 
nije izgubljen!

SIGURNOST NA 
CESTAMA U FOKUSU 
ZIMSKE SLUŽBE
Vozila i oprema 
spremni: KZŽ kreće u 
zimsku sezonu

NOVA MONOGRAFIJA 
RASPETLJAVA ZAGORSKI 
GORDIJSKI ČVOR
SUTINSKE TOPLICE - jučer, 
danas i nikad više?
Donosimo razgovor s 
Damiromом MudrinjakomDalibor Hržica: Vjera u Hrvatsku 

temelj je svakog mog projekta
U Krapini je u srpnju ove godine premijerno prikazan film “Tigrovi 
Zagorja“, čiji je inicijator upravo ovaj sin branitelja, nedavno imenovan 
u Stručno-programsko vijeće Ustanove za sveobuhvatnu skrb ‘Tigrovi’ 
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U Krapini je održana 
konferencija za medi-
je na kojoj su detaljno 
predstavljeni plano-

vi i operativni sustavi Zimske 
službe za nadolazeću sezonu. 
Okupljeni predstavnici lokal-
nih vlasti, Županijske uprave za 
ceste, Hrvatskih cesta, koncesi-
onara za autocestu A2, te poli-
cije i civilne zaštite upoznali su 
javnost s organizacijom rada i 
stupnjevima pripravnosti.

Ravnatelj ŽUC-a KZŽ, Stje-
pan Sirovec, pojasnio je kako 
će rad službe biti organiziran 
kroz pet mjesta pripravnosti 
smještenih u Krapinskoj Pod-
gori, Pregradi, Zaboku, Zlatar 
Bistrici i Donjoj Stubici. Po-
sebno je naglasio radnu jedi-
nicu Krapina i istaknuo da će 
se radna jedinica Zabok bri-
nuti za područje Zaboka i 
Donje Stubice.

– U zimskom režimu održa-
vanja prometnica, u 137 dana 
održavat će se više od 668 ki-
lometara županijskih i lokalnih 
cesta. Za radne jedinice osigu-
rano je 22 vozila potpuno opre-
mljena za zimske radove i pet 
utovarivača za materijal. Pri-
premljeno je 3000 tona soli i 
3000 kubnih metara kamene 
sitneži, a količine će se dopu-
njavati prema potrebi. Procije-
njeni trošak radova iznosi oko 
900.000 eura, ali stvarni iznos 
ovisit će o vremenskim prilika-
ma – rekao je Sirovec.

Tijekom konferencije de-
taljno je objašnjeno kako će se 
u prvim danima zimskog raz-
doblja provoditi preventivni 
radovi na kritičnim dijelovima 
cesta, poput mostova i nadvo-
žnjaka, dok se u slučaju dugo-
trajnog snježnog pokrivača ili 
jakih snježnih oborina uvode 
stroži stupnjevi pripravnosti, 
pa čak i privremeno zatvara-
nje cesta. Sirovec je naglasio da 
županijske ceste po pravilniku 
imaju različite razine prioriteta, 

a izlazak na intervenciju ovisi o 
značaju ceste, gustoći prometa 
i gospodarskom značaju.

Nadzorni inženjer Hrvat-
skih cesta, Juraj Pakrac, ista-
knuo je da će za održavanje 
državnih cesta u Krapinsko – 
zagorskoj županiji biti angaži-
rano 20 ralica, a osigurano je 
više od 600 tona soli.

– Radi se na više od 320 ki-
lometara državnih cesta di-

ljem županije, a naše aktiv-
nosti su usklađene s radom 
lokalnih službi i zimske služ-
be županije – rekao je Pakrac.

Šef stožera zimske služ-
be EGIS ROAD OPERATION 
CROATIA, Miroslav Majsec, 
predstavio je plan rada na au-
tocesti A2, od čvora Zagreb-
zapad do graničnog prijelaza 
Macelj. Objasnio je da djelu-
ju preventivno tijekom nižih 
temperatura, ali i u slučaju 
potrebe čišćenja snijega. Na-

glasio je da su pripremili go-
tovo 3800 tona soli i 35 tona 
natrijevog kalcij-klorida, a tre-
nutno imaju 1800 tona posipa-
la na skladištima.

– Djelujemo iz dvije baze, 
Velike Vese i Mokrica, s uku-
pno 13 vozila i jednim uto-
varivačem u Zaboku. Sustav 
nadzora obuhvaća šest mete-
ostanica i sustav kratkoroč-
nog predviđanja prognoze, 

što nam omogućuje pravo-
vremeno proglašavanje stup-
njeva pripravnosti. Zimska 
oprema na autocesti obave-
zna je od 15. studenoga do 15. 
travnja, bez obzira na trenut-
ne uvjete. Među vozačima po-
stoji mišljenje da zbog topli-
jeg vremena zimske gume nisu 
potrebne, što nije točno – re-
kao je Majsec.

Marijan Grmovšek iz Poli-
cijske uprave Krapinsko – za-
gorske podsjetio je vozače da 

je obavezno korištenje zim-
ske opreme od 15. studenoga 
do 15. travnja.

– Prošle godine smo utvr-
dili 15 prekršaja, iako je zima 
bila blaga. Ove godine će biti 
više akcija, a kazne za fizič-
ke osobe iznose 130 eura, dok 
su za pravne osobe od 660 do 
1990 eura. Najčešći uzrok ne-
sreća je neprilagođena brzina. 
Također, podsjećam da je na 

snazi obaveza upotrebe dnev-
nog svjetla od 1. studenog do 
31. ožujka, a pješaci pri sma-
njenoj vidljivosti moraju kori-
stiti reflektirajuće materijale – 
rekao je Grmovšek.

Voditelj Službe civilne za-
štite Krapina, Miro Klasiček, 
naglasio je stalnu koordinaci-
ju svih službi i jedinica lokal-
ne samouprave.

– Naše službe se pripremaju 
za nepovoljne vremenske uv-
jete, a broj 112 dostupan je 24 
sata dnevno u slučaju potrebe 

– rekao je Klasiček.
Župan Željko Kolar, za-

ključio je konferenciju ističu-
ći spremnost svih službi.

– Osigurano je dovoljno 
vozila, soli i sipine da se od-
govori na sve vremenske iza-
zove. Vozače pozivam da se 
pripreme, stave zimsku opre-
mu i poštuju upute nadležnih. 
Na određenim dionicama bit 
će radova koji mogu stvara-
ti gužve, a u zimskim uvjeti-
ma potrebno je više vremena 
za sigurno putovanje – re-
kao je Kolar.

Zimska služba Krapinsko 
– zagorske županije tako je 
spremna za početak sezone, 
a javnost je pozvana na od-
govorno ponašanje, korište-
nje zimske opreme i pridrža-
vanje prometnih propisa kako 
bi zimski uvjeti prošli sigurno 
za sve sudionike u prometu. 
(Nikola Turin) n

 » sigurnost na cestama u fokusu zimske službe

Vozila i oprema spremni: 
KZŽ kreće u zimsku sezonu  
Javnost je pozvana na odgovorno ponašanje, korištenje zimske opreme i pridržavanje prometnih propisa kako bi 
zimski uvjeti prošli sigurno za sve sudionike u prometu

Juraj Pakrac Marijan Grmovšek Stjepan Sirovec
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Krajem listopada 2025. 
godine u evidenciji Hr-
vatskog zavoda za za-

pošljavanje Područnog ureda 
Krapina registrirano je 1579 
osoba. U usporedbi s rujnom 
2025. broj nezaposlenih pove-
ćao se za 1,7 posto ili 26 osoba, 
a u odnosu na listopad 2024. 
godine broj nezaposlenih ma-
nji je za 5,5 posto ili 92 osobe. 

Ukupno je u listopadu 
2025. iz evidencije nezapo-
slenih izašlo 268 osoba (10,1 
posto manje nego u listopa-
du 2024. godine). Od toga je 
zaposleno 176 osoba, i to 153 
osobe (86,9 posto) na teme-
lju zasnivanja radnog od-
nosa i 23 osobe (13,1 posto) 
na temelju drugih poslov-
nih aktivnosti.

Također, u listopadu su 
92 osobe izašle iz evidenci-
je nezaposlenih zbog ostalih 
razloga sukladno

Zakonu, npr. odjave iz 
evidencije, umirovljenja, 
ostvarivanja prava na ro-
diljnu poštedu od rada po 
posebnom propisu, ne traže 
aktivno posao, nisu raspolo-
živi za rad i dr.

U listopadu 2025. u evi-
denciju nezaposlenih novo-
prijavljene su ukupno 294 
nezaposlene osobe (11,4 po-

sto više nego u listopadu 
2024. godine), i to 190 oso-
ba izravno iz radnog odno-
sa (64,6 posto), 66 osoba iz 
redovitog školovanja (22,5 
posto), 37 osoba iz neaktiv-
nosti (12,6 posto), te jedna 
osoba iz drugih oblika rada 
(0,3 posto). 

Nadalje, u listopadu 2025. 
godine poslodavci su prija-
vili 663 potrebe za radnici-
ma što je za 3,9 posto manje 
nego u prethodnom mje-
secu, te za 16,1 posto više u 
odnosu na isti mjesec 2024. 
godine. Najviše slobodnih 
radnih mjesta prijavljeno 
je u obrazovanju (173 rad-
nika ili 26,1 posto), zdrav-
stvenoj zaštiti i socijalnoj 
skrbi (166 radnika ili 25 po-
sto), prerađivačkoj industri-
ji (137 radnika ili 20,7 posto), 
te građevinarstvu (47 radni-
ka ili 7,1 posto).

Najtraženija zanimanja 
u listopadu 2025. godine 
bila su: Medicinska sestra/
medicinski tehničar opće 
njege (44), Čuvar/čuvarica 
(31), Odgojitelj/odgojiteljica 
predškolske djece (28), Uči-
telj/učiteljica razredne na-
stave (26), Doktor/doktorica 
medicine (24), Kuhar/kuha-
rica (19)… (kk) n

 » najnoviji podaci 
U listopadu porastao broj 
nezaposlenih u Zagorju

Kako prenosi portal NiZa-
gorjeMalo, Petar Krsnik 
je u srijedu na sudu pri-

znao da je namjestio natje-
čaj za ‘OroNet’ - brzi internet 
u Oroslavju, i nezakonito po-
trošio 15.000 eura europskog 
novca. 

Nagodio se s Uredom eu-
ropskog javnog tužitelja 
(EPPO), kažnjen je s 10 mje-
seci zatvora uvjetno na dvije 
godine, a mora platiti i sud-
ski trošak, dok će Grad Oro-
slavje u posebnom postup-
ku trebati zatražiti vraćanje 
europskog novca uloženog u 
brzi internet. 

Krivnju u ovom slučaju je 
u svibnju ove godine prvi pri-
znao Franjo Posavec, koji je 
preko Krsnika dobio posao u 
Oroslavju. Svojim priznanjem 
i nagodbom s EPPO-om ‘uva-
lio’ je Krsnika, koji je isprva 
sve negirao, ali sada ipak pri-
znao krivnju.

Krsnik, iako nije radio u 
Gradu, bio je bliski suradnik 
tadašnje HDZ-ove vlasti za 
IT sektor. Bivši gradonačelnik 
Emil Gredičak ga je opunomo-
ćio za zastupanje Grada Oro-
slavja u ovom EU projektu. 

Krsnik (član oroslavskog 
HDZ-a) je zastupao Grad, a 

predsjedao je i stručnim po-
vjerenstvom za provedbu jav-
ne nabave unutar projekta. 
Iako je Sporazum o dodjeli 
sredstava jasno propisivao po-
štivanje Zakona o javnoj naba-
vi i načela tržišnog natjecanja, 

on je s Franjom Posavcem, di-
rektorom tvrtke ‘Franz-net 
d.o.o.’, unaprijed dogovorio 
da će posao u Oroslavju dobi-
ti njegova tvrtka, koja bi po-
tom izvođenje dijela radova 
ustupila trećem izvođaču ko-
jeg bi odredio Krsnik.

nerealna cijena
Krsnik je potom sastavio teh-
ničke specifikacije natječa-
ja tako da odgovaraju opremi 
i ponudi tvrtke ‘Franz-net’, a 
tvrtka je potom ponudila nere-
alno nisku cijenu. Na natječaj 
vrijedan 90.600 kuna bez PDV-
a, ‘Franz-net’ je dao ponudu 
od 25.966 kuna s PDV-om.

Ta je ponuda ocijenjena 
valjanom, a tadašnji gradona-
čelnik ju je i odobrio. 

Nakon sklapanja ugovora, 
prema dogovoru, ‘Franz-net’ 
je dio radova ustupio tvrtki 
‘ENC IT d.o.o.’, koja je pak an-

gažirala treću tvrtku – ‘Vezor 
d.o.o.’, čiji je osnivač i direk-
tor Petar Krsnik. ‘ENC IT’ je 
‘Franz-netu’ ispostavio račun 
od 62.500 kuna, dok je ‘Vezor’ 
za isti posao ‘ENC IT-u’ napla-
tio 59.375 kuna. 

Europska komisija je 
utvrdila da je internet do-
ista instaliran i u funkciji, 
stoga je tvrtki ‘Franz-net’ 
isplatila puni iznos vauče-
ra od 15.000. Tvrtka je po-
tom Gradu uspostavila ra-
čun od oko 14.700 eura. Na 
taj su način tužitelji dokazali 
da je iz Europskog fonda ne-
osnovano isplaćen iznos od 
15.000 eura. (kk) n

Drugi suradnik bivšeg 
gradonačelnika Oroslavja 
priznao muljažu. Osuđen je

 » namjestio natječaj u slučaju ‘oronet’

Petar Krsnik, iako nije radio u Gradu, bio je bliski suradnik tadašnje 
HDZ-ove vlasti za IT sektor. Bivši gradonačelnik Emil Gredičak ga je 
opunomoćio za zastupanje Grada Oroslavja u ovom EU projektu
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 » specijalna bolnica krapinske toplice

Hitna internistička ambulanta 
privremeno seli na 5. kat 

Iz Specijalne bolnice za 
medicinsku rehabilitaciju 
Krapinske Toplice obavje-

štavaju da će Hitna interni-
stička ambulanta za vrijeme 
izvođenja radova na prošire-
nju prostora, privremeno biti 
premještena na 5. kat Bolnice 
(tzv. dnevni boravak).

- Privremena HIS bit će 
u mogućnosti u potpuno-
sti zbrinuti hitnog kritičnog 
bolesnika prema svim uzu-
sima kao i do sada te nika-
kvih ograničenja u tom smi-
slu ne bi trebalo biti. Iznimka 
će biti bolesnici koji u bolni-
cu uđu u reanimacijskom po-
stupku, jer će se oni radi po-
trebe čim ranijeg zbrinjavanja 
odmah zaprimati u JIL - isti-
ču iz Bolnice.

Također, dodaju da će 
se jedan veliki lift osigura-
ti samo za potrebe HIS, kako 

bi u najvećoj mogućoj mje-
ri smanjili vrijeme potreb-
no od ulaska kritičnog bole-
snika u bolnicu do dolaska u 
HIS/JIL radi daljnjeg zbrinja-
vanja. Ključ za lift kao i jedna 
ležeća kolica i jedna sjedeća 
kolica za transport bolesni-
ka prema HIS na 5. katu na-
lazit će se kod portira na 
ulazu u zgradu.

Planirano trajanje radova 
je do 1. prosinca. (kk) n

On je s Franjom Posavcem, direktorom 
tvrtke ‘Franz-net d.o.o.’, unaprijed 
dogovorio da će posao u Oroslavju dobiti 
njegova tvrtka, koja bi potom izvođenje 
dijela radova ustupila trećem izvođaču
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Idući tjedan obilježava se 34 godine od 
pada Vukovara, dana koji je zauvijek pro-
mijenio hrvatsku povijest. Kao i svake go-
dine, u Koloni sjećanja 18. studenoga oče-

kuju se deseci tisuća ljudi. Mnogi procjenjuju 
da bi ove godine mogao biti najveći broj sudi-
onika, više od 150.000, a Vukovarci već spre-
mno dočekuju sve posjetitelje.

Među onima koji će ponosno koračati na 
čelu Kolone je i dr. Mirjana Semenić Rutko, 
vukovarska ginekologinja i heroina, koja je 
1991. završila studij medicine i nakon toga 
odradila staž u Općoj bolnici Vukovar sve do 
okupacije grada. Inače rođena u Tuzli, a po 
ocu Krapinčanka, dr. Semenić Rutko osnovnu 
i srednju školu završila je u Vukovaru. Diplo-
mirala je na Medicinskom fakultetu u Osijeku, 
specijalizaciju iz ginekologije i porodništva 
završila je u Općoj bolnici Pula, a specijalizi-
rala se 1997. godine u Klinici za ženske bole-
sti i porode Zagreb.

Tijekom Domovinskog rata sudjelovala 
je kao dragovoljac u obrani Vukovara i u or-
ganizaciji Saniteta prema rasporedu u Općoj 
bolnici Vukovar. Sada je izdvojila malo vre-
mena te se u razgovoru za Zagorje Interna-
tional i Kajkavske kronike prisjetila krva-
vih dana rata.

- Od povratka u Vukovar sudjelovala sam 
u Koloni sjećanja koja je u početku počela 
gotovo spontano, u želji da se obilježi stra-
danje naših dragih sugrađana i suboraca. To 
nije niti će ikada biti politički čin, nego sje-
ćanje na dane koje smo prošli, pa tako i ovaj 
put. Nije važno gdje smo u Koloni, važno je 
biti tu i razumjeti da su ovi dani za nas po-
sebno emotivni. Koliko god godina je prošlo, 
naše sjećanje je svježe i sjetimo se svih onih 
kojima smo bili okruženi - kaže dr. Semenić 
Rutko i naglašava kako u našim mislima nit-
ko nije izgubljen.

- Kolona sjećanja je upravo to - ljubav i 
sjećanje na one koji nisu s nama, sva bol i pat-
nja koju smo proživjeli i širenje znanja o na-
šoj povijesti kako se ovakvi trenuci ne bi po-
novili jer samo na znanju o prošlosti možemo 
graditi budućnost - hrabra je poruka liječni-
ce odmah na početku razgovora.

Dotaknuli smo se i aktualnosti, tenzi-
ja diljem zemlje kojima svjedočimo prote-
klih tjedana...

- Sve ove godine postojanja slobodne Hr-
vatske uvijek su postali oni kojima se to ne 
sviđa i koji nas žele vratiti u stare okvire. Ide-
ja takvih okvira stara je stotinama godina i 

bolnici, u početku kao liječnica na internom 
odjelu, a potom sam sukladno situaciji radila 
obrade ratnih rana. To je za mene bilo šokan-
tno i nepoznato. Zahvaljujući starijim liječni-
cima, konkretno dr. Ivici Matošu, naučila sam 
kako se skrbiti o ratnim ranama, što one zna-
če za pacijenta i kako najbolje učiniti da ne bi 
došlo do naknadnih komplikacija. Kada ste u 
situaciji braniti svoj dom koji je ugrožen, svo-
ju obitelj čiji su životi ugroženi, imate poseb-

nije prestala postojati. Mi moramo toga biti 
svjesni, ne smijemo se dati isprovocirati, nego 
moramo organizirano odgovoriti na sve iza-
zove. Studeni je poseban, ne samo za Vukovar, 
nego i za druge dijelove Hrvatske i ne smije-
mo dozvoliti da provokacije zasjene ovaj zna-
čaj. Moramo djelovati ujedinjeno jer jedino 
tako smo spremni na sve što nam se sprema 
- smatra dr. Semenić Rutko.

‘spremni učiniti sve’
Vraćanje u prošlost nikome nije lako, pogoto-
vo onima koji su prošli strahote rata... Kako 
je na mladu liječnicu utjecala bitka za Vuko-
var, ali i cijeli Domovinski rat? Što sve jedna 
osoba za to vrijeme prolazi?

- Ja sam diplomirala u srpnju 1991. godi-
ne i nakon toga počela raditi u vukovarskoj 

 » intervju: jedna od heroina domovinskog rata ove će godine ponosno koračati na čelu kolone sjećanja

DR. SEMENIĆ RUTKO: Vukovarska 
kolona je ljubav i sjećanje na one koji 
nisu s nama - nitko nije izgubljen! 

Tijekom Domovinskog rata sudjelovala je kao dragovoljac u obrani 
Vukovara i u organizaciji Saniteta prema rasporedu u Općoj bolnici 
Vukovar, a za nas se sada prisjetila svih strahota krvavih dana rata

Marko Presečki
info@kajkavskekronike.hr

“
	Ponosna sam što sam bila 
braniteljica i svugdje ću to reći. 
Spoznati vrijednost ljudskog 
života je veliki dio te borbe, 
shvatiš koliko je sve prolazno, a 
ljudski život vrijedan”
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nu snagu i nije ništa teško. Naravno da je bilo 
teško gledati svoje ranjene školske prijatelje, 
s kojima ste do nedavno izlazili u grad, ili čuti 
da je netko od njih poginuo. No, u to je vrije-
me posebnu vrijednost imalo zajedništvo. Svi 
smo bili spremni učiniti sve kako bi zaštitili 
sebe i one oko nas. To zajedništvo smo sada 
izgubili u borbi za prevlast i novac i zaborav-
ljamo da samo zajedno možemo puno bolje i 
više. Sam čovjek može malo, ali zajedno smo 
nepobjedivi i upravo to zajedništvo nam je 
pomoglo da izdržimo toliko dugo jer vojska 
koja nas je napadala je bila brojnija i jača i po 
naoružanju, a nas je držala snaga koju smo 
davali jedno drugome i volja za obranom svo-
jeg teritorija i svojih ljudi - nadahnjujuće su 
riječi ove hrabre doktorice.

- Ponosna sam što sam bila braniteljica i 
svugdje ću to reći. Spoznati vrijednost ljud-
skog života je veliki dio te borbe, shvatiš ko-
liko je sve prolazno, a ljudski život vrijedan. 
Sve se može stvoriti i zaraditi - poručuje dr. 
Semenić Rutko.

Kako je uspjela 1991. kao tako mlada liječ-
nica prepoznati prioritete i na vrijeme spasi-
ti ljudske živote? Za to je bilo potrebno ima-
ti najprije puno hrabrosti, a onda i ogroman 
set vještina...

- Način na koji je sanitet u ratu bio organi-
ziran sličan je izraelskom, odnosno preferira-
lo se da je tim za pomoć što bliže vojsci kako 
bi se pomoć pružila u najkraćem roku. Znanje 
koje liječnik mora imati je veliko i cijeli nje-
gov rad je i učenje i usavršavanje. Upravo taj 
ratni rad donio je dodatne spoznaje te su na 
našim iskustvima mnogi učili. Ljudski život 
je najvrjedniji, ponekad je potrebno malo, a 
ponekad puno više truda, ali prepoznati što 
treba i na vrijeme reagirati je osnovni zada-
tak. Spasiti jedan život je isto što i spasiti svi-
jet - ističe heroina Domovinskog rata.

povratak na mjesto zločina
Kako danas s odmakom od 35 godina gleda 
na sve to? Kako kaže, još uvijek ne može ra-
zumjeti one koji su činili takvo zlo...

- Za tako nešto moraš biti sposoban i ima-
ti to u sebi. Ta zvjerstva i mučenja koja su 
mnogi proživjeli može učiniti samo onaj koji 
u sebi nema ljudskog, to moramo znati i biti 
svjesni. Iskustvo tih proživljenih dana doni-
jelo mi je razmišljanja koja inače ne bih ima-
la - govori nam dr. Semenić Rutko koja se vra-
tila živjeti i raditi u Vukovar, gdje danas ima 
vlastitu privatnu ordinaciju za ginekologiju.

- To je bio novi izazov, vratiti se u razru-
šeni grad moje mladosti, neprepoznatljiv, 
uništen... Nije bilo lako, ali odlučila sam ov-
dje izgraditi nešto novo i moderno u skladu 
s razvojem medicine, jer život u Vukovaru za 
mene nije život u prošlosti - zaključuje ova 
istinski hrabra žena uz snažnu poruku za kraj:

- Najljepše je živjeti u miru i pomagati 
jedni drugima. To ne mora biti rat, može biti 
potres, poplava, neka prirodna nepogoda... 
Liječnik je uvijek tu kad su ugroženi ljudski 
životi. Naš posao je zahtjevan, u većini sluča-
jeva i nedovoljno plaćen, ali svatko od nas je 
poseban i baš zato je naše znanje značajno i 
treba ga stalno unaprjeđivati. A najbolju za-
hvalu svima koji su sudjelovali u Domovin-
skom ratu učinit ćemo onda kad našu zemlju 
razvijemo da bude ekonomski jaka i poželj-
na za život našoj djeci - poručuje liječnica Se-
menić Rutko. n

“
	 Najbolju zahvalu svima koji su 

sudjelovali u Domovinskom ratu 
učinit ćemo onda kad našu zemlju 
razvijemo da bude ekonomski jaka 
i poželjna za život našoj djeci”
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Dvorac i park šuma Trakošćan ovih su dana po-
novno u središtu pozornosti zahvaljujući svje-
tlosnoj izložbi koja pretvara prostor u čarob-

no mjesto. Inspirirana bogatom poviješću dvorca i 
okruženja, izložba donosi niz instalacija koje prika-
zuju motive viteštva, dvorskog života i mitskih bića.

Posjetitelji tako tijekom obilaska mogu vidjeti 
svjetlosne prikaze borbe vitezova, kočiju, šumske 
likove te velikog zmaja na platou ispod dvorca, a 
svaka scena dopunjena je informacijama dostu-
pnima putem QR-kodova.

‘Dvorac svjetla’, prva je takva izložba u Hrvat-
skoj, a otvorena je od 7. studenoga 2025. do 11. si-
ječnja 2026. godine. U studenom je dostupna pet-
kom, subotom i nedjeljom od 17 do 21 sat dok će se 
u prosincu i siječnju moći obići i tijekom tjedna.

Uz večernji obilazak svjetlosnih instalacija, po-
sjetiteljima je na raspolaganju i Lake Bistro Tra-
košćan, smješten tik uz jezero, a koji do 17 sati 
nudi tople napitke, kuhano vino i ostala pića za 
sve one željne predaha. Također, Souvenir shop 

‘Drachenstein’ u podnožju dvorca za vrijeme tra-
janja izložbe radi produženo, do 20 sati.

Dođite u svjetlosnu bajku, zagrijte se u Lake 
Bistrou Trakošćan i ponesite sa sobom uspome-
nu iz jednog od najljepših kutaka Zagorja. Vidi-
mo se u Trakošćanu! (kk) n

 » za uspomenu ponesite i suvenir iz souvenir shopa ‘drachenstein’

Opustite se u Lake Bistrou i prošetajte 
svjetlosnom bajkom oko Trakošćana 
Dođite u svjetlosnu bajku, zagrijte 
se u Lake Bistrou Trakošćan i 
ponesite sa sobom uspomenu iz 
jednog od najljepših kutaka Zagorja

Lake Bistro Trakošćan

Souvenir shop ‘Drachenstein’
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U Krapini je u srpnju ove godine premi-
jerno prikazan film “Tigrovi Zagorja“, 
emotivno i dokumentarno svjedočan-
stvo o pripadnicima 1. gardijske bri-

gade – ‘Tigrovi’ s područja Krapinsko - zagor-
ske županije. Inicijator snimanja filma bio je 
Dalibor Hržica, u tim trenucima tajnik Udru-
ge ratnih veterana 1. gardijske brigade ‘Tigro-
vi’ Krapinsko - zagorske županije. Film ne go-
vori samo o ratnim vremenima, već i o ljudskim 
sudbinama, o sjećanju i identitetu koji se pre-
nosi na mlađe generacije.

S Daliborom Hržicom razgovarali smo u nje-
govom uredu u Poduzetničkom centru u Kra-
pini, gdje je tijekom kratke stanke od svakod-
nevnih obveza podijelio s nama razmišljanja o 
filmu, braniteljima, obitelji, ali i vjeri u buduć-
nost Hrvatske.

Kako je nastala ideja o snimanju filma 
“Tigrovi Zagorja“?
Kada sam postao tajnik Udruge ratnih vete-
rana 1. gardijske brigade ‘Tigrovi’ Krapinsko – 
zagorske županije, kao jedini od djece brani-
telja aktivan u braniteljskoj udruzi, želio sam 
snimanjem filma o ‘Tigrovima’ Zagorja ispri-
čati njihovu priču. Bila je čast ponovno raditi 
za hrvatske branitelje, i to ću uvijek raditi jer 
smatram to svojom dužnošću i čašću. Osobno 
sam i tijekom proteklih godina, kada je moj 
otac obnašao dužnost predsjednika udruge, 

volontirao u udruzi, pripremao projekte, te 
se trudio braniteljsku populaciju što više in-
tegrirati u civilno društvo jer ipak je branitelj-
ska populacija specifična te kako sama stari, 
potrebe su sve veće. Izrazito sam ponosan na 
neke projekte - sudjelovao sam prilikom po-
stavljanja jarbola iznad Starog grada Krapine, 
pisao projekte za postavljanje spomen obiljež-
ja Božidaru Brumenu u Desiniću te uvijek te-
žio tome da branitelji, posebice ‘Tigrovi’, budu 
istaknuti, a opet dio društva. Ideja filma na-
metnula se kao logički slijed.

 » sin ‘tigra’ iz zagorja koji priče o hrabrosti pretvara u trajno sjećanje

Dalibor Hržica: Vjera u Hrvatsku 
temelj je svakog mog projekta 

U Krapini je u srpnju ove godine premijerno prikazan film “Tigrovi 
Zagorja“, čiji je inicijator upravo ovaj sin branitelja, nedavno imenovan 
u Stručno-programsko vijeće Ustanove za sveobuhvatnu skrb ‘Tigrovi’

Nikola Turin
info@kajkavskekronike.hr

“
	Moram priznati da mog oca nije 
bilo često doma, nije mogao biti na 
roditeljskim sastancima u školi, i ja 
sam bio u svom razredu jedini čiji 
je otac aktivni hrvatski branitelj 
u smislu izvršavanja borbenih 
zadaća tijekom 1991. godine”
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Planirate li možda nastavak ili novi projekt 
posvećen braniteljskoj temi?
Naravno, imam i novih planova u smislu rada 
s braniteljima jer sam nedavno imenovan u 
Stručno-programsko vijeće Ustanove za sveo-
buhvatnu skrb ‘Tigrovi’. Naime, branitelji su ti-
jekom Domovinskog rata mnogo toga doživjeli, 
preživjeli, i kroz taj film, koji je ujedno prvi s po-
dručja Krapinsko – zagorske županije, htio sam 
sačuvati njihove priče, one neispričane. Branite-
lji se vrlo teško otvaraju, njima treba netko da ih 
razumije, da ih sasluša, a film je ušao u njihova 
sjećanja, oživio ih, i pretvorio u vječna sjećanja 
utkana u temelje slobodne demokratske europ-
ske Hrvatske, što je i bio san hrvatskih brani-
telja na čelu s predsjednikom Tuđmanom pri-
likom procesa osamostaljenja od bivše države. 
Nadam se da će mlađe generacije kroz taj film, 
ali i druge filmove, shvatiti vrijednost slobode.

Osobno ste vezani za braniteljsku 
populaciju, te razumijete njihove potrebe. 
Koliko vas je osobna priča vašeg oca 
oblikovala u radu i životu?
Mi smo se pukom srećom preselili iz Makedo-
nije. Prvo je moj djed iz Desinića došao i odveo 
mene i sestru zadnjim vlakom koji je putovao 
na relaciji Atena - Dortmund.

Moj otac je, nakon što smo mi otišli, kao 
Hrvat pritvoren od strane JNA te je neko vri-
jeme boravio u vojnom zatvoru. Nakon je što 
pušten, zajedno s mojom majkom dolazi u Hr-
vatsku, točnije u Desinić te se odmah aktivno 
uključio u obranu Republike Hrvatske. Prvo je 
bio u MUP-u, a kasnije je jedan od osnivača 103. 
brigade ZNG. Kako je on profesionalni vojnik 
- tenkist, a 103. brigada ZNG-a nije posjedova-
la tenkove, ulazi u 1. gardijsku brigadu ‘Tigro-
vi’ te zapovijeda tenkovskom satnijom tijekom 
Domovinskog rata. On je profesionalno odradio 
svoju dužnost prema Domovini, bez ikakve mr-
lje, ili nečega zbog čega bi se on ili ja morao sti-
djeti. Moram priznati da mog oca nije bilo često 
doma, nije mogao biti na roditeljskim sastan-
cima u školi, i ja sam bio u svom razredu jedi-
ni čiji je otac aktivni hrvatski branitelj u smislu 
izvršavanja borbenih zadaća tijekom 1991. go-
dine. Kasnije su došla i druga djeca. Ja tada ni-
sam razumio ulogu svog oca, ali sam razumio 
da nisam bio popularan, jer je bilo djece čiji ro-
ditelji nisu aktivno pristupili obrani Republike 
Hrvatske, već su bili radnici u stranim zemlja-
ma, te je to njihovo iskazivanje hrvatstva pre-
ma meni, koji sam iz višenacionalne obitelji, 
bilo ajmo to tako reći ‘izvan okvira’. U tome su 
čak imali podršku pojedinaca unutar obrazov-
nog sustava jer nisu svi bili oduševljeni borbom 
za slobodnu Hrvatsku. I tu moramo biti vrlo re-
alni i iskreni, da su i tada postojali, ali i danas 
postoje, oni kojima slobodna i neovisna Repu-
blika Hrvatska nije bila po volji.

Kako biste ocijenili položaj hrvatskih 
branitelja i njihovih obitelji danas? 
Smatrate li da društvo u cjelini dovoljno 
razumije žrtvu i doprinos branitelja?
Danas braniteljska populacija u koju uključu-
jem i obitelji branitelja, dobro razumije proce-
se koji su uslijedili nakon Domovinskog rata, jer 
ipak godine nose svoje i branitelji vrlo mnogo 
(često) oboljevaju od raznih bolesti, a sve to s 
njima prolaze i njihove obitelji, posebice u onim 
teškim izazovnim trenucima, a takvih je mno-
go. Naravno, bitna je i ona institucionalna po-
drška od strane socijalnog sustava te projekt 
izgradnje veteranskog centra u Krapini uz pot-
poru Ministarstva hrvatskih branitelja na čelu 
sa ministrom Medvedom. Velika je važnost ve-
teranskog centra koji će nastojati odgovoriti na 
potrebe braniteljske populacije naše Županije.

Međutim ono što je potrebno istaknuti da 
se i 30 godina nakon Domovinskog rata bra-
nitelje želi uspoređivati s nekim propalim su-
stavima u prošlosti, kao nazadnim dijelom hr-
vatskog društva, a upravo su hrvatski branitelji 
kroz svoju žrtvu najveći borci za ljudska i ma-
njinska prava koja mnogi danas uživaju.

Osobno nisam ni za kakve zabrane jer bra-
nitelji se nisu borili za to, ali dovođenje u pita-
nje temelja hrvatske državnosti za koju je dano 
mnogo krvi dovodi do reakcije branitelja. Za-
brane samo dovode do polarizacije društva i 
vode nas iz jedne u drugu krajnost, što je sa-

svim nepotrebno gubljenje vremena i resursa. 
Dovoljno je sigurnosnih izazova u današnjem 
svijetu i potrebno je ostvariti sigurnost društva 
u cjelini. Nije nam cilj da budemo država slu-
čaj kao neke naše susjedne države gdje se krše 
ljudska prava. Mi jesmo, i moramo biti društvo 
slobode, društvo pojedinca.

U više navrata istaknuli ste važnost 
očuvanja temelja hrvatske državnosti. Na 
što pritom konkretno mislite?
Dovođenjem u pitanje temelja hrvatske držav-
nosti, propitkivanjem iste od tzv. boraca za ljud-
ska prava, nije ništa nego čin gaženja svih onih 
žrtava tijekom Domovinskog rata. Djeca brani-
telja, posebice oni koji su ostali bez očeva tije-
kom Domovinskog rata, dobro razumiju kako je 
bilo, i dobro razumiju koja je žrtva dana za da-
našnju Republiku Hrvatsku. Branitelji su temelj 
ove države i imaju sva prava štititi temelje hr-
vatske državnosti. To je Domovina svih nas, ona 
nas spaja kao narod, ali i sve naše državljane.

Nemojmo zaboravit gdje smo bili, a gdje 
smo sad kao društvo i država.

Tko je Dalibor Hržica? Spomenuli ste da 
ste odrasli u višenacionalnoj obitelji. Kako 
je to iskustvo utjecalo na vaše shvaćanje 
domoljublja i ljudskih prava?
Dakle, osim što sam sin hrvatskog branitelja i 
Hrvat po ocu iz Desinića, ipak moram spome-
nuti i svoju makedonsku stranu. Naime, ja sam, 
kao i moja sestra, rođen u Makedoniji, točnije 
u Prilepu, te je naša majka Makedonka. Mi smo 
odrasli u višenacionalnoj obitelji i znamo cijeni-
ti različitosti, kako u smislu narodnosti, tako i u 
smislu vjere. Kako Hrvatsku gledam kao svoju 
domovinu, tako i Makedoniju gledam kao svo-
ju domovinu i time se ponosim. Kad god sam u 
Makedoniji osjećam se kao doma. Naravno da 
je moj prvi jezik, odnosno materinji jezik ma-
kedonski, i kao što sam prethodno istaknuo, 
nije bilo lako 1991. godine biti iz višenacional-
ne obitelji, posebice ako niste bili rođeni ov-
dje, ako vam je hrvatski jezik drugi jezik, i još 
ako ste sin hrvatskog branitelja u okolini u kojoj 
postoje potomci onih koji su pobjegli na drugu 
stranu ili pak otišli raditi u inozemstvo. Ono što 
želim istaknuti je da, za razliku od onih koji go-
vore o ljudskim pravima, i samo o njima govo-
re, moja obitelj i ja jako dobro razumijemo što 
su to ljudska prava.

Ljudska prava su tekovina modernog druš-
tva u kojem svatko ima pravo odabira, odluči-
vanja, stvaranja... Međutim, ljudska prava pre-
staju kada se uskraćuju nekom drugom njegova 
ljudska prava, posebice kada se negiraju pra-
va manjina, ili se pak negira jedan narod, je-
zik i povijest, a čega smo svjedoci čak i u da-
našnje vrijeme

Naša Domovina platila je preveliku cijenu za 
ljudska prava, za slobodu, i ne smijemo olako 
dozvoliti nikome da se uskraćuju ljudska pra-
va, ali ne smijemo ni dovoditi u pitanje teme-
lje državnosti.

Radite u ispostavi HAMAG-BICRO-a u Kra-
pini. Kako vaše iskustvo u javnom sektoru do-
prinosi razvoju lokalnog gospodarstva?

Budući da sam oduvijek volio projek-
te, 2016. godine sam se zaposlio u HAMAG – 
BICRO-u u Zagrebu gdje sam radio na proved-
bi projekata. Od 2024. godine radim u Ispostavi 
u Krapini, te je moja uloga podići konkuren-
tnost zagorskog gospodarstva kroz što veće 
korištenje instrumenata koje HAMAG-BICRO 
ima na raspolaganju - kroz bespovratne pot-
pore, jamstva i zajmove. HAMAG – BICRO kao 
javna agencija svojim djelovanjem doprinosi ra-
zvoju mikro, malom i srednjem poduzetništvu 
Republike Hrvatske, a promatrajući ulogu HA-
MAG-BICRO-a u Krapinsko – zagorskoj županiji 
ista je vidljiva kroz značajne investicije privat-
nog sektora u izgradnju proizvodno – poslov-
nih zgrada, nabavu strojeva i opreme te u ko-
načnici povećanja broja zaposlenih. Naime, ne 
smijemo zaboraviti da smo kao županija izvo-
zno orijentirani, i da izvoz znači konkurenciju 
na stranim tržištima.

Kao doktorand, često ističete važnost 
obrazovanja. Kako vidite ulogu znanja u 
jačanju hrvatskog društva?
Naime, uspješnost društva i države u cjelini se 
ogleda u njezinoj ekonomskoj snazi, mogućno-
sti prilagodbe svakodnevnim poslovnim izazo-
vima, posebice u današnjim geopolitičkim od-
nosima, gdje određeni događaji političke naravi 
uvelike utječu na ekonomske prilike.

Istovremeno sam doktorand na Fakulte-
tu za odgojne i obrazovne znanosti u Osijeku. 
Svoj doktorat smatram snažnim iskorakom u 
svom profesionalnom razvoju jer obrazovanje 
je ključni čimbenik razvoja društva i koristim 
svaku moguću priliku za dodatno obrazovanje.

Što vas najviše motivira u poslu koji 
radite danas?
Kroz svoj posao nastojim pomoći našim obrt-
nicima i gospodarstvenicima u suradnji s Kra-
pinsko – zagorskom županijom te gradovima i 
općinama, bez obzira na političke političke ra-
zlike. I stoga je moja dužnost i obaveza prema 
kraju u kojem živim i radim pomoći našim obrt-
nicima i gospodarstvenicima, jer jedino gospo-
darski razvijeno Zagorje, zajedno sa svim osta-
lim hrvatskim krajevima, znači i gospodarski 
razvijenu Republiku Hrvatsku. I to je ono što 
ostavljamo generacijama koje dolaze, a sve na 
temeljima stvorenim u Domovinskom ratu. Vje-
ra u Hrvatsku kao društvo je naša snaga, i stoga 
bih završio riječima “Vjerujem u Hrvatsku“. n

“
	 Djeca branitelja, posebice oni 

koji su ostali bez očeva tijekom 
Domovinskog rata, dobro razumiju 
kako je bilo, i dobro razumiju 
koja je žrtva dana za današnju 
Hrvatsku. Branitelji su temelj ove 
države i imaju sva prava štititi 
temelje hrvatske državnosti”
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Na Mjesnom groblju u 
Konjščini svečano je 
otkriveno prvo spo-
men-obilježje hrvat-

skim braniteljima iz ovog kra-
ja, projekt koji je inicirala Op-
ćina Konjščina u suradnji s 
Udrugom veterana 103. briga-
de Hrvatske vojske.

Svečanost je okupila broj-
ne uzvanike, među kojima su 
bili načelnica i saborska za-
stupnica Anita Curiš Krok, 
župan Željko Kolar, ratni za-
povjednik 103. brigade HV-a 
pukovnik Žarko Miholić, iza-
slanik potpredsjednika Vlade 
i ministra hrvatskih branitelja 
brigadir Željko Kalić, članovi 
obitelji poginulih i nestalih 
branitelja te predstavnici bra-
niteljskih udruga.

– Nekoliko godina razmi-
šljali smo o tome da Konjšči-
na dobije svoje prvo obilježje 
hrvatskim braniteljima. Iako 

smo među rijetkima koji ima-
ju Vukovarsku ulicu, željeli 
smo upravo ovo mjesto po-
nosa i trajnog sjećanja, gdje 
uvijek možemo odati počast 
poginulim hrvatskim brani-
teljima s našeg groblja, ali 
i svim braniteljima koji su 
stvorili našu državu. Ovo je 
mali, ali važan znak sjećanja 

– da naredne generacije nje-
guju osjećaj za domovinu i 
ne zaborave kako je slobodna 
Hrvatska stvorena – istaknu-
la je načelnica Curiš Krok, do-
davši kako je projekt prijav-
ljen na natječaj, no iako još 
nisu objavljeni rezultati, ipak 
je realiziran ovaj 18.000 eura 
vrijedan spomenik.

Pukovnik Žarko Miholić u 
svom je govoru podsjetio na 
doprinos zagorskih branitelja 
Domovinskom ratu i na važ-
nost trajnog sjećanja.

– Ovaj mjesec je mjesec 
tragedije Hrvatskog naroda. 
Na ovom groblju počiva veli-
ki broj nama dragih ljudi, hr-
vatskih branitelja i pripadni-
ka MUP-a. Ljudi su to koji su 
90-ih imali ono nešto u sebi. 
Nažalost, sve nas je manje – 
mnogi su dali svoje zdrav-
lje, neki i život za domovinu. 
Oni su onaj bolji dio Hrvat-
ske. Ovo spomen-obilježje do-
kaz je da je Hrvatska stvorena 
krvlju, ali i mjesto na kojem 
će nove generacije moći doći i 

pokloniti se. Ovaj prostor dao 
je jako puno hrvatskih brani-
telja i moramo biti ponosni – 
poručio je Miholić.

Župan Željko Kolar nagla-
sio je značaj edukacije mla-
dih generacija.

– Naša je obaveza da širimo 
istinu o Domovinskom ratu i 
da ovakvim spomen-obilježji-
ma podsjećamo nove genera-
cije na slavne dane te ih poti-
čemo da cijene slobodu koju 

danas imamo. Svaki hrvatski 
branitelj koji je uzeo pušku u 
ruke i bio spreman dati svoj ži-
vot zaslužuje poštovanje svih 
nas – kazao je Kolar.

Brigadir Željko Kalić ista-
knuo je da je spomenik simbol 
hrabrosti i zajedništva.

– Ovakvi spomenici dokaz 
su da Hrvatska nije darovana, 
nego izborena. Moramo pre-
nijeti istinu o Domovinskom 

ratu našim mladima i zajed-
no sa školama i lokalnom za-
jednicom čuvati uspomenu na 
hrabrost i zajedništvo koje nas 
je krasilo 1991. godine – nagla-
sio je Kalić. 

Svečano otkrivanje spome-
nika upriličeno je uoči Dana 
sjećanja na Vukovar i Škabr-
nju, čime Konjščina postaje 
dio nacionalnog čina pošto-
vanja prema poginulim i ne-
stalim braniteljima. Spomenik 
je izrađen kao samostojeći re-
ljef u bronci, s motivima Starog 
grada, grbom grofova Konjskih 
i obrisima Republike Hrvat-
ske. Autorica idejnog rješenja 
je zagorska akademska kipari-
ca Mirjana Drempetić-Hanžić, 
poznata i po kiparskom izrazu 
na Trgu Nikole Šubića Zrinskog 
u Konjščini.

– Ovo je moj spomenik, je-
dan mali marker našoj do-
movini i našim žrtvama Do-
movinskog rata. Budući da je 
podignut na svetom tlu, na 
groblju, gdje počivaju mno-
gi naši branitelji, zamišljen je 
kao velika ploča s reljefom na 
kocki koja simbolizira čistu i 
lijepu Hrvatsku. Meni je bila 
izuzetna čast i ponos što sam 
mogla osmisliti i realizirati 
ideju spomenika koji nastav-
lja tradiciju utvrde Konjšči-
na kroz stoljeća – podsjetnik 
da Hrvati znaju braniti svo-
ju domovinu i da je Hrvat-

ska svetinja – kazala je auto-
rica te dodala:

– Spomenik se uzdiže poput 
nove utvrde naše neovisne Hr-
vatske, kroz geometrijske obli-
ke i motive Republike Hrvatske, 
i izrađen je u mojoj prepoznat-
ljivoj maniri, s autentičnim 
simbolima koji predstavlja-
ju ovu općinu. Križ se nalazi u 
blizini, pa ga nije bilo potrebno 
ponavljati, a spomenik, blago-
slovljen na svetom tlu, dostoj-
no će predstavljati sve naše 
branitelje i našu Hrvatsku te 
prenositi geslo: ‘On živi’ – za-
ključila je Drempetić-Hanžić.

U sklopu svečanosti izvede-
na je i recitacija dječje načelni-
ce Julije Iliev, a blagoslov spo-
menika uputio je župnik župe 
sv. Dominika, vlč. Milan Pušec. 
Nakon otkrivanja spomeni-
ka, prisutni su zapalili svijeće 
u znak sjećanja i zahvalnosti. 
(Nikola Turin) n

 » ponos i sjećanje koje ne blijedi

Općina Konjščina dobila prvo 
spomen-obilježje braniteljima  
Spomenik je izrađen kao samostojeći reljef u bronci, s motivima Starog grada, grbom grofova Konjskih i obrisima 
Republike Hrvatske. Autorica idejnog rješenja je zagorska akademska kiparica Mirjana Drempetić-Hanžić

Anita Curiš Krok

Mirjana Drempetić - Hanžić

Željko Kolar
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Opća bolnica Zabok i bol-
nica hrvatskih veterana 
je u suradnji sa Zakla-

dom ‘Ana Rukavina’ uspješno 
provela akciju upisa u Hrvat-
ski registar dobrovoljnih da-
rivatelja krvotvornih matič-
nih stanica.

Akcija je održana u četvr-
tak od 7 do 17 sati na dvije 
lokacije: u Općoj bolnici Za-
bok i u dvorani Dobrovoljnog 
vatrogasnog društva Zabok. 
Odaziv građana bio je sjajan. 
Naime, prikupljeno je ukupno 
115 uzoraka, od čega 60 u dvo-
rani DVD-a Zabok, a 55 u labo-
ratoriju Opće bolnice Zabok.

– Želja Opće bolnice Za-
bok i bolnice hrvatskih ve-
terana bila je da ovom akci-
jom pomognemo oboljelim 
osobama u potrazi za podu-
darnim darivateljem te pota-
knemo građane na čin soli-
darnosti i dobrote koji može 
značiti novi život. Svesrdno 
radimo na tome da uzimanje 
uzorka krvi za HLA tipizaciju 
građanima omogućimo jed-
nom tjedno što ćemo dogo-
voriti u suradnji sa Zakladom 

‘Ana Rukavina’ – kazala je rav-
nateljica Opće bolnice Zabok 
Andreja Filija.

Kako kažu iz OB Zabok, cilj 
akcije bio je proširiti Hrvatski 
registar dobrovoljnih darivate-
lja krvotvornih matičnih stani-
ca kako bi se teško oboljelima 
povećale šanse da pronađu po-
dudarnog darivatelja.

Do sada je djelovanjem Za-
klade ‘Ana Rukavina’ i Hrvat-
skog registra, koji je dio svjet-
skog registra ‘Bone Marrow 
Donors Worldwide’, upisano 
više od 68.260 potencijalnih 
darivatelja, a šansu za život 
dobilo je 205 oboljelih osoba u 
Hrvatskoj i inozemstvu.

Na akciju je iznimno po-
nosan i predsjednik Uprav-
nog vijeća Opće bolnice Zabok 
Petar Vrančić.

– Naši su sugrađani još jed-
nom pokazali veliko srce, hu-
manost i spremnost pomoći 
onima kojima je transplanta-
cija krvotvornih matičnih sta-
nica jedina nada za ozdrav-
ljenje. Opća bolnica Zabok i 
Zaklada ‘Ana Rukavina’ zahva-
ljuju svim sudionicima, zdrav-
stvenim djelatnicima, volon-
terima i građanima koji su se 
odazvali ovoj plemenitoj ak-
ciji te time omogućili da se u 
Hrvatskom registru pojavi 115 
novih potencijalnih darivatelja, 

115 novih prilika za život. Za-
hvaljujemo i svima koji su se 
angažirali, pogotovo na druš-
tvenim mrežama i u medijima, 
kako bismo imali što veći do-
seg ove važne poruke – zaklju-
čio je Vrančić. (kk) n

 » zagorci, kapa dolje

U akciji Opće bolnice Zabok i Zaklade ‘Ana 
Rukavina’ prikupljeno 115 uzoraka krvi
Cilj akcije bio je proširiti Hrvatski registar dobrovoljnih darivatelja krvotvornih matičnih stanica kako bi se teško 
oboljelima povećale šanse da pronađu podudarnog darivatelja. Dosad je šansu za život dobilo 205 oboljelih u 
Hrvatskoj i inozemstvu

Petar Vrančić

Andreja Filija
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Nedavno je u promet 
puštena i treća dio-
nica novouređene 
ceste Zabok (DC24) 

- Krapina (DC1), od Lepajaca 
do tzv. ‘Ruke’, a u ponedjeljak 
su novu dionicu obišli držav-
ni tajnik Ministarstva mora, 
prometa i infrastrukture Žar-
ko Tušek, predsjednik Uprave 
Hrvatskih cesta Ivica Budimir, 
gradonačelnik Krapine i sa-
borski zastupnik Zoran Gre-
gurović i te župan Krapinsko - 
zagorske županije Željko Kolar.   

Državni tajnik Tušek izra-
zio je zadovoljstvo što se za-
vršetkom nove dionice brze 
ceste između Krapine i Za-
boka zaokružuje važna pro-
metna cjelina za cijelo Hr-
vatsko zagorje. Naglasio je 
kako su Hrvatske ceste u ci-
jeli projekt uložile 30 miliju-
na eura, čime se, kako je re-

kao, “ispravlja nelogičnost“ u 
ranijem prometnom poveziva-
nju ovog područja.

– Ova cesta omogućuje veću 
protočnost prometa i otvara 
prostor za gospodarski razvoj 
cijelog kraja između Krapine i 
Zaboka – istaknuo je.

Govoreći o budućim pla-
novima, Tušek je podsjetio 
da je u tijeku priprema pro-
jektne dokumentacije i isho-
đenje građevinske dozvole 
za završnu fazu spajanja brze 
ceste s poslovnom zonom 

‘Krapina-Zapad’.
– Vjerujemo da bismo u 

roku od godinu do godinu 
i pol dana mogli dobiti gra-
đevinsku dozvolu i time pri-
premiti projekt za natječaj za 
izvođenje radova – pojasnio je 
državni tajnik.

Osvrnuo se i na druge in-
frastrukturne projekte na po-
dručju Krapine, među kojima 
su spoj državne ceste DC74 s 
državnom cestom DC1 te iz-
mještanje državne ceste pre-
ma Tkalcima, koji označava 
najveći infrastrukturni zahvat 
u tom dijelu županije.

– Ti su projekti važni za 
daljnje prometno rastereće-
nje grada i kvalitetniju pove-
zanost sjevera Krapine – re-
kao je Tušek.

Na kraju je naglasio kako 
se Krapinsko - zagorska župa-

nija nalazi u intenzivnom in-
vesticijskom ciklusu u cestov-
nu i željezničku infrastrukturu.

– Investicije u prometnu 
infrastrukturu u Hrvatskom 
zagorju posljednjih su godi-
na velike. Veseli me što usko-
ro krećemo s realizacijom 
projekta dionice Zlatna Ves 

– Marija Bistrica, vrijedne 50 
milijuna eura, te projekata u 

Poznanovcu i Golubovcu – za-
ključio je Tušek.

Gradonačelnik Gregurović 
zadovoljan je širenjem mreža 
cesta na području grada, koje 
će dodatno rasteretiti promet, 
ali i bolje povezati ovaj dio žu-
panije s ostatkom. 

- Puštanjem u promet ovog 
trećeg dijela spojne ceste Za-
bok - Krapina možemo reći da 
se znatno skraćuje putovanje 
prema Začretju, Zaboku i da-

lje prema Zagrebu, ali i prema 
Krapinskim Toplicama i osta-
lim mjestima. Ova dionica ite-
kako doprinosi prometu ne 
samo Krapine, nego i ovog di-
jela županije - istaknuo je Gra-
donačelnik, te dodao: 

- Kada otvorimo i ovu di-
onicu do Krapine gdje se tre-
nutno saniraju nadvožnjaci, 
mislim da će se tada najbo-
lje vidjeti koliko će se promet 
kroz ova naša okolna naselja 
rasteretiti - dodao je. 

Radovi na tom dijelu tre-
bali bi, ako vremenski uvjeti 
to dozvole, biti gotovi do kra-
ja ove godine.

Predsjednik Uprave Hrvat-
skih cesta Ivica Budimir rekao 
je da su Hrvatske ceste u po-
sljednjih devet godina ulo-
žile oko 100 milijuna eura u 
ovo područje. 

- Tu ne namjeravamo stati! 
Određeni projekti su u pripre-
mi, poput industrijske zone 

‘Krapina-Zapad’. Uskoro oče-
kujemo i potpisivanje ugovora 
za nastavak brze ceste do Ma-
rije Bistrice, i to već do kraja 
ove godine, a iduće onda i po-
četak radova - ukratko je izvi-
jestio Budimir. 

Župan Kolar dodao je da 
razvoj cestovne infrastruktu-
re za sobom povlači i razvoj 
gospodarstva te privlači nove 
investitore.

- Drago mi je što se spome-
nula i cesta prema Mariji Bi-
strici, s obzirom na to da je od 
otvorenja zadnje dionice do 
Zlatar Bistrice prošlo četiri i 
pol godine. Zahvaljujem na toj 
investiciji, no moram istaknuti 
da nam je jednako bitan i ovaj 
spoj u Poznanovcu. Prema in-
formacijama koje imamo, jav-
ni natječaj je završen, uskoro 
slijedi potpisivanje ugovora s 
izvođačem radova, a to će pri-
donijeti daljnjem razvoju po-
slovne zone na tom području. 
Veselimo se svakoj investici-
ji u infrastrukturu - zaklju-
čio je Kolar. 

Nakon obilaska, održan je 
i radni sastanak na kojem je 
analizirano stanje svih pro-
jekata na području Krapine i 
Krapinsko - zagorske župani-
je u narednom periodu. (Va-
nja Hozmec) n

 » treća faza: cesta zabok - krapina već pokazuje koliko je bila potrebna

“Ova cesta otvara prostor za 
gospodarski razvoj cijelog kraja”
U tijeku je i priprema projektne dokumentacije te ishođenje građevinske dozvole za završnu fazu spajanja brze 
ceste s poslovnom zonom ‘Krapina-Zapad’

Ivica Budimir

Žarko Tušek

Zoran Gregurović
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U četvrtak je u Poslovno 
tehnološkom inkubato-
ru Krapinsko - zagorske 

županije u Krapini i službe-
no započela četvrta genera-
cija programa ‘Kreiraj svoju 
budućnost’.

Program je namijenjen 
poticanju inovativnosti, po-
duzetničkog duha i osnaži-
vanju mladih talenata Kra-

pinsko - zagorske županije, 
pružajući im alate i podrš-
ku potrebnu za izgradnju 
uspješne budućnosti. 

Voditelj programa, Miro-
slav Macan iz Poduzetničkog 
centra Krapinsko - zagorske 
županije, pojasnio je kako 
ovaj program traje pet mje-
seci u kojem polaznici mora-
ju sami doći do poduzetnič-
ke ideje te ju na samom kraju 
detaljno prezentirati struč-
nom ocjenjivačkom sudu. 

- Ovo je samo jedan od pro-
jekata koje radimo s Krapin-
sko - zagorskom županijom, 
a tiču se poticanja poduzet-
ništva kod mladih. Radimo i 
s vrtićima i s osnovnim ško-
lama, ali ovaj je program naj-
veći, s najviše učenika i s naj-
duljim trajanjem - kazao je 
voditelj programa Macan.

Program je otvoren 
uvodnim predavanjem, pri-
je kojeg je 71 okupljenog 

učenika i učenicu iz svih za-
gorskih srednjih škola, po-
zdravila zamjenica župana 
Jasna Petek. 

- Uključivanjem u ovaj 
program napravili ste odli-
čan potez te ćete nesumnjivo 
u narednom razdoblju puno 
napredovati, prvenstveno na 
svom osobnom razvoju. Na-
učit ćete puno o komunika-
ciji, kako osmisliti, izbrusiti 
i zagovarati svoju ideju, ali i 
kako slušati druge te pošto-
vati tuđa mišljenja. Iskori-
stite sve što vam se ponudi i 
vjerujem da ćete se na kraju 
programa osjećati baš onako, 
zadovoljno sami sa sobom - 
poručila je zamjenica Petek 
te naglasila kako Krapinsko 

- zagorska županija za najbo-
lju ekipu u čitavom progra-
mu osigurava i novčanu na-
gradu od 1500 eura.

Polaznici moraju u svojim 
timovima identificirati ključ-

ne izazove s kojima se njihovi 
vršnjaci i drugi zainteresirani 
suočavaju, te u tom području 
osmisliti inovativna rješenja. 
U sklopu edukacije, učenici 
će imati priliku kroz e-uči-
onice i susrete s mentorima 
iz Poduzetničkog centra te 
iskusnim poduzetnicima, ra-
zvijati vlastite poslovne mo-
dele, učiti o važnosti klije-
nata i pripremati planove za 
tržišni uspjeh.

prijašnji pobjednici
Kroz program ‘Kreiraj svo-
ju budućnost’ je, u protekle 
dvije generacije, prošlo oko 
150 srednjoškolaca s područja 
Krapinsko - zagorske župani-
je. U prvoj generaciji, učenici 
su istraživali inovacije u zdrav-
stvu, u drugoj generaciji fokus 
je stavljen na zdravstveni turi-
zam, u trećoj na zdravlje sred-
njoškolaca, dok je ove godine 
tema digitalno zdravstvo. 

Prošlogodišnji pobjednik 
je tim ‘Juventa’, koji je osmi-
slio istoimenu aplikaciju – 
digitalni savjetnik s pomoću 
kojeg će se mladi educira-
ti o spolnom zdravlju. Go-
dine 2022. pobijedilo je rje-
šenje za inovativnu protezu 
koja bi bila pogodna za ko-
rištenje i u vlažnim uvjetima 
te u vodi, a 2023. godine ideja 
3D oralnog skenera koji ske-
nira čeljust pacijenata i po-
tom stvara prototipe želje-
nog osmijeha.  

- Proteklih smo godina 
pokazali da imamo drugači-
ji pristup od onog klasičnog 
školskog kurikuluma, a jed-
nako tako je svaka generacija 
u ovom programu dokazala 
da definitivno imamo buduć-
nost, inovativne i mlade lju-
de koji pokreću start up sce-
nu - poručila je direktorica 
Poduzetničkog centra Hele-
na Matuša. (kk) n

 » počeo program ‘kreiraj svoju budućnost’

Zagorski srednjoškolci u potrazi za 
novim poduzetničkim rješenjima
Polaznici moraju u svojim timovima identificirati ključne izazove s kojima se njihovi vršnjaci i drugi zainteresirani 
suočavaju, te u tom području osmisliti inovativna rješenja. Tema je ove godine digitalno zdravstvo

Krapinsko - zagorska žu-
panija objavila je natje-
čaj za dodjelu stipendija 

redovitim studentima sa svo-
jeg područja za akademsku go-
dinu 2025./2026. 

Rok za podnošenje zahtje-
va za stipendije iznosi 15 dana 
od dana objave natječaja i za-
vršava 27. studenoga. Zahtje-
vi se podnose isključivo na 
propisanim obrascima koji 
se nalaze na službenim stra-
nicama Županije.

Sukladno Pravilniku o do-
djeli stipendija, stipendije se 
dodjeljuju u tri kategorije. U 
kategoriji ‘A’ se dodjeljuje 30 
stipendija za nadarene stu-
dente (u iznosu od 120 eura 
mjesečno), u kategoriji ‘B’ 
dodjeljuje se 30 stipendija za 
studente po socijalnom krite-
riju (u iznosu od 120 eura mje-
sečno), a u kategoriji ‘C’ se 
dodjeljuju stipendije za stu-
dente koji su akademske go-
dine 2025./2026. upisali 1. go-

dinu nekog od deficitarnih 
zanimanja (u iznosu od 150 
eura mjesečno). 

Zahtjev se podnosi pu-
tem pošte preporučeno ili 
osobno na adresu: Krapin-
sko - zagorska županija, 
Upravni odjel za obrazova-
nje, kulturu, šport i tehnič-
ku kulturu, Kumrovečka 6, 
49210 Zabok.

U postupak rješavanja uzi-
mat će se samo potpuno do-
kumentirani zahtjevi. (kk) n

 » prijave do 27. studenoga

Krapinsko - zagorska županija dijeli stipendije za studente
Stipendije se dodjeljuju u tri kategorije: za nadarene studente, prema 
socijalnom kriteriju i za one koji su upisali deficitarna zanimanja

Jasna Petek

Miroslav Macan

Helena Matuša
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Investicijski ciklus Međimur-
ske županije u obrazovnu 
infrastrukturu ne posusta-

je. Župan Matija Posavec proš-
log je tjedna s izvođačem rado-
va potpisao ugovor o izgradnji 
sportske dvorane OŠ Sveti Mar-
tin na Muri.

Nova dvorana bit će podi-
gnuta najkasnije za 15 mjeseci, 
a ukupna vrijednost investicije 
doseže 4.633.265 eura, od čega 
je Međimurska županija – kao 
nositelj projekta – u suradnji 
sa svojom Javnom ustanovom 
za razvoj REDEA-om - kvalitet-
nom prijavom projekta osigu-
rala sufinanciranje od 2.749.985 
eura iz europskih fondova pu-
tem Nacionalnog plana oporav-
ka i otpornosti. Preostali dio fi-
nancirat će Županija i Općina 
Sveti Martin na Muri, a radove 
će izvesti tvrtka ‘Team Građenje’ 
za 3.281.435 eura.

Župan Posavec ističe da ne-
tom nakon što je Općina Sveti 
Martin na Muri proslavila blag-
dan svoga zaštitnika, osvanuo 
je i povijesni dan za sve žitelje 
toga kraja, osobito za učenike i 
zaposlenike Osnovne škole Sve-
ti Martin na Muri. 

- Riječ je o još jednom kapi-
talnom ulaganju u obrazovnu 

infrastrukturu, projektu čija se 
težina i važnost ogleda i u či-
njenici da su ga žitelji ove opći-
ne čekali godinama. Sada smo 
još korak bliže cilju - da svaka 
naša matična škola, pa i neke 
područne, imaju svoju sport-
sku dvoranu te da osiguramo 
vrhunske uvjete za provođenje 
jednosmjenske nastave i pro-
grama cjelodnevne škole u svim 
našim obrazovnim ustanovama. 
Gradnjom nove školske sport-
ske dvorane u Svetom Martinu 
na Muri dobivamo kvalitetno 
rješenje za sve izazove s kojima 
su se u proteklom razdoblju no-
sile generacije učenika i učitelja 
ove škole. Uz adekvatne uvjete 
za izvođenje nastave tjelesne i 
zdravstvene kulture, dvorana s 
aneksom omogućava prelazak 
na jednosmjenski model nasta-
ve - rekao je župan Posavec.

Načelnik Općine Sveti Mar-
tin na Muri Martin Srša od srca 
je zahvalio županu.

- Ovo je uistinu povijesni 
dan za nas. Uz boljitak koji će 
investicija donijeti učenicima 
i učiteljima, dvorana će pruži-
ti izvrsne uvjete za rad i našim 
udrugama te će ova kapitalna 
investicija probuditi društveni 
život cijele općine - rekao je na-

čelnik Srša, a iskrenu zahvalu u 
ime svih učenika i učitelja Žu-
paniji i županu uputila je i rav-
nateljica OŠ Sv. Martin na Muri 
Petra Novinščak: 

- S velikim veseljem smo kre-
nuli prema Županiji jer ovo je 
dan koji najavljuje budućnost 
škole. Naši učenici postižu lije-
pe rezultate, a po stjecanju još 
ugodnijih uvjeta za boravak u 
školi te uvjeta za kvalitetnije or-
ganiziranje i izvođenje nastave, 
sigurna sam da će i njihovi re-
zultati biti još bolji - dodala je 
ravnateljica.

Osnovnu školu Sveti Mar-
tin na Muri trenutno pohađa 
191 učenik, a nastava tjelesne i 
zdravstvene kulture odvija se u 
neadekvatnim uvjetima, u pre-
uređenoj učionici stare škol-
ske zgrade. Projektom izgrad-
nje dvodijelne školske sportske 
dvorane bit će osigurani vrhun-
ski uvjeti za izvođenje nastave 
tjelesne i zdravstvene kulture 
jer će se urediti i vanjski sport-
ski tereni, kao i okoliš.

Direktor tvrtke izvođa-
ča Igor Hoblaj ukratko je po-
jasnio da će se graditi aneks i 
dvorana koja će spojnim hod-
nikom biti povezana sa škol-
skom zgradom. Novi objekt bit 
će energetski učinkovit te vr-
hunski opremljen.

Ukupna površina novog 
školskog kompleksa iznosit će 
gotovo 2000 kvadratnih metara 
te mnogostruko promijeniti uv-
jete boravka i rada u ovoj obra-
zovnoj ustanovi, ali i pridonije-
ti procvatu sportskih aktivnost.

Potpisivanju ugovora prisu-
stvovale su pročelnice županij-
skih resornih upravnih odjela 
Anita Strniščak i Anita Perešin, 
te ravnateljica REDEA-e Sandra 
Polanec Marinović. (kk) n

 » vrijednost investicije doseže 4.633.265 eura

Počinje izgradnja nove 
sportske dvorane u 
Svetom Martinu na Muri 
Školu trenutno pohađa 191 učenik, a nastava tjelesne i zdravstvene 
kulture odvija se u neadekvatnim uvjetima, u preuređenoj učionici 
stare školske zgrade

 » kompletni interijer bit će rekonstruiran

Županija obnavlja Učenički 
dom Graditeljske škole ČK 

Budućnost je zakuca-
la i na vrata Učeničkog 
doma Graditeljske ško-

le Čakovec, čiji će interijer biti 
rekonstruiran i moderniziran 
od temelja do krova. Župan 
Matija Posavec 13. studenoga 
potpisao je ugovor s Majom 
Đurkin Međimurec, direkto-
ricom tvrtke izvođača, vrije-
dan 2.186.183 eura.

Župan Posavec naglašava 
da je riječ o novom ulaganju 
u kompleks Graditeljske ško-
le Čakovec u kojem se nalaze 
i najveća sportska dvorana u 
Međimurju te Učenički dom.

- U ovoj fazi koju smo 
upravo ugovorili, na red do-
lazi sveobuhvatno uređenje 
interijera doma, čiji će smje-
štajni kapaciteti biti moderni-
zirani, uređeni novi sanitarni 
čvorovi te svi ostali prosto-
ri. Za šest mjeseci, Učenički 
dom imat će standard dosto-
jan 21. stoljeća, uzmemo li u 
obzir da se upravo kraju pri-
vode i ranije pokrenuti rado-
vi – rekonstrukcija te opre-
manje kuhinje i restorana u 
domu, uz zamjenu elektroin-
stalacija koje nisu mijenjane 
zadnjih 30 godina - istaknuo 
je župan, podsjetivši da je na-
kon ranije energetske obno-
ve dvorane, škole i doma, te 
unutrašnjeg uređenja sport-
skog objekta kao i vanjskih 
terena, ovo ulaganje sljede-
ća faza koja pokazuje da Me-
đimurska županija uređe-
nju obrazovne infrastrukture 
pristupa sustavno, ne izostav-
ljajući niti zanemarujući niti 
jedan segment:

- Veličinu našega ulagač-
kog ciklusa pokazuje činjeni-
ca da će uskoro započeti ure-
đenje Srednje škole Prelog, 

dok je dogradnja Gimnazi-
je Josipa Slavenskog Čakovec 
kao i izgradnja sportske dvo-
rane u tijeku, plus niz kapital-
nih investicija u naše osnovne 
škole - dodao je župan.

Ravnatelj Graditeljske 
škole Čakovec Damir Srnec 
zahvalio je stručnim služba-
ma Županije i županu na po-
dršci te naglasio da je usta-
nova zadnjih godina uistinu 
doživjela procvat, zahvalju-
jući ulaganjima. 

- Naša škola ima 130 za-
poslenih i gotovo 700 učeni-
ka u šest obrazovnih sektora i 
18 obrazovnih programa. Ula-
žemo sve snage kako bi posta-
li dobri majstori, ali prije sve-
ga vrhunski ljudi - dodao je 
ravnatelj Srnec.

Trenutni optimalni kapa-
citet Učeničkog doma je 168 
ležajeva, u 52 trokrevetne i 
šest dvokrevetnih soba, kao 
i četiri trokrevetna apartma-
na za potrebe smještaja go-
stiju. Dom nudi usluge pre-
hrane, pranja i održavanja 
odjeće te posteljine uz pri-
hvatljivu cijenu.

O učenju, zdravlju i slo-
bodnom vremenu učenika 
brinu pedagoški djelatnici, 
noćni pazitelji i medicinska 
sestra, dok kuhinja osigurava 
pravilnu prehranu učenika. 
Pedagoški i zdravstveni uvje-
ti života i rada u domu omo-
gućavaju sigurnost učenika, 
a nakon ove rekonstrukcije 
standard života u domu bit 
će neusporedivo viši.

Potpisivanju ugovora pri-
sustvovale su i županijske 
pročelnice resornih upravnih 
odjela Anita Strniščak, Ni-
ves Kolarić Strah i Anita Pe-
rešin. (kk) n
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Međimurski župan 
Matija Posavec u 
ponedjeljak je u 
Grazu, u ime Međi-

murske županije, službeno pre-
uzeo predsjedanje Savezom ‘Al-
pe‑Adria’. Radi se o jednoj od 
najstarijih međuregionalnih 
organizacija u Europi, kojoj 
pripadaju regije, gradovi i op-
ćine iz Hrvatske, Slovenije, Au-
strije, Italije, Srbije i Mađarske. 

Međimurska župani-
ja predsjedanje preuzima od 
austrijske savezne pokrajine 
Štajerske, koja je u prethod-
nom razdoblju uspješno vodi-
la Savez i promicala suradnju 
među članicama.

Svečanost primopredaje 
službene zastave održana je 
u svečanoj dvorani Sveučilišta 
u Grazu. Županu Posavcu sve-
čanu zastavu Saveza i proto-
kol predsjedanja uručila je za-
mjenica predsjednice Savezne 
pokrajine Štajerske Manuela 
Kohm, a odluku su jednogla-
sno podržale sve članice Save-
za ‘Alpe-Jadran’. 

daljnje jačanje veza
Međimurska županija, prepo-
znata kao regija koja njeguje 
inovativnost, predanost i aktiv-
nu međuregionalnu suradnju, 
preuzima ovo predsjedanje s 
ciljem daljnjeg jačanja veza 

među regijama ‘Alpe‑Adria’ i 
uključivanja drugih zemalja, 
regija i pokrajina u zajedničke 
inicijative. 

Tijekom nadolazećeg raz-
doblja, ističu iz Županije, po-
svetit će se pažnja projektima 
i aktivnostima koje povezuju 
gospodarstvo, kulturu, obrazo-
vanje, turizam i održivi razvoj. 
Želja je stvoriti konkretne pri-
like za sve članice Saveza, po-
taknuti intenzivniju suradnju, 
razmjenu znanja i iskustava te 
promovirati inovativna rješe-
nja koja doprinose razvoju re-
gija i jačanju lokalnog i regio-
nalnog gospodarstva. 

- Preuzimanje predsjeda-
nja Savezom ‘Alpe‑Adria’ za 
nas nije samo formalnost, već 
prilika da pokažemo kako pre-
danost, suradnja i vizija mogu 
donijeti stvarne rezultate i 
otvoriti nove mogućnosti za 
sve regije članice - izjavio je žu-
pan Posavec, pa dodao: 

- Međimurska županija pre-
poznata je kao regija koja po-
vezuje ljude i projekte – i s 
ovom vizijom ulazimo u novo 
razdoblje predsjedanja. Sa-
vez ‘Alpe-Jadran’ okuplja re-
gije iz država koje karakteri-
ziraju različitosti u tradiciji, 
kulturi, jeziku, ali želimo u toj 
različitosti biti ujedinjeni. U 
narednom razdoblju nastojat 
ćemo uključiti regije koje su u 
procesima europskih integraci-
ja, mnoge od njih pokazuju in-

teres za članstvom i kako svat-
ko uči od onoga koji ima više 
iskustva na nekom području, 
kako je Hrvatska na svom eu-
ropskom putu učila od Austri-
je, tako smo i mi danas dužni 
naše iskustvo i znanje prenije-
ti onima koji koračaju tim pu-
tem - dodao je župan, najaviv-
ši poziv i ostalim talijanskim i 
mađarskim regijama, kao i po-
novno uključivanje njemačke 
Savezne zemlje Bavarske.

- Želja mi je da jednako tako 
predstavimo bogatstvo kulture, 
prirodu, znamenitosti svih re-
gija koje pripadaju Savezu, jer 
svaka od njih ima sjajne poten-
cijale za daljnji razvoj. Pogra-
nični prostor Europe ima svo-
je prednosti, pa vjerujem da će 
nam i gospodarski razvoj, ra-
zvoj prometne infrastrukture, 
povezivanje željeznicom, raz-
mjena naših učenika i profe-
sora, povezivanje kako bi za-
jedno aplicirali na natječaje za 
korištenje EU fondova, ali i po-
taknuti turistički razvoj. Vjeru-
jem da ćemo unatoč izazovnim 
vremenima, pretvoriti naše iza-
zove u mogućnosti, a teškoće u 
prednosti, i biti primjer dobre 
prakse suradnje i razvoja u Eu-
ropskoj uniji – zaključio je žu-
pan Posavec.  

Predsjedanje također pred-
stavlja priliku da Međimurska 
županija predstavi svoj poten-
cijal i iskustvo kao aktivnog i 
pouzdanog partnera u među-

narodnoj suradnji. Kroz orga-
nizaciju događaja, konferenci-
ja i radnih sastanaka, ali i kroz 
inicijative koje povezuju Alpe 
i Jadran, a cilj je ostaviti trajni 
pozitivan trag kroz konkretne 
inicijative, jačanje međuregio-
nalne suradnje i promociju kul-
ture, prirodnih resursa i inova-
cija regija koje povezuje Savez.

trilateralni sastanak
U okviru Skupštine ‘Alpe-Ja-
dran’, župan je održao i trilate-
ralni sastanak sa dopredsjedni-
com Savezne zemlje Štajerske 
Manuelom Kohm, te velepo-
slanikom Republike Hrvatske 
u Republici Austriji Danielom 
Glunčićem. Na sastanku je još 
jednom potvrđena uspješna, 
prijateljska i konkretna surad-
nja Hrvatske i Austrije, te su 
stvorene pozicije za daljnje po-
vezivanje i još čvršće prijatelj-
stvo, i otvorena komunikacija 
za predstavnike obrazovnog i 
gospodarskog sektora.

Po službenom početku 
predsjedanja Savezom Međi-
murske županije, sjedište će 
ostati u Klagenfurtu, dok će se 
glavnom tajniku Saveza Tho-
masu Pseineru u tehničkom 
provođenju zacrtanih ciljeva i 
programa pridružiti pročelni-
ca Upravnog odjela za među-
narodnu i međuregionalnu su-
radnju, investicije i upravljanje 
projektima Međimurske župa-
nije Anita Perešin. (kk) n

 » po prvi puta u povijesti na čelu neke europske asocijacije

Međimurska županija preuzela 
predsjedanje Savezom ‘Alpe Adria’
Međimurska županija predsjedanje preuzima od austrijske savezne pokrajine Štajerske, koja je u prethodnom 
razdoblju uspješno vodila Savez i promicala suradnju među članicama. Svečanost primopredaje službene zastave 
održana je u svečanoj dvorani Sveučilišta u Grazu

“Preuzimanje predsjedanja Savezom ‘Alpe‑Adria’ za nas nije samo 
formalnost, već prilika da pokažemo kako predanost, suradnja i vizija 
mogu donijeti stvarne rezultate i otvoriti nove mogućnosti za sve 
regije članice”, izjavio je župan Matija Posavec
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Varaždinski gradonačel-
nik Neven Bosilj izvije-
stio je nedavno na svo-
jim društvenim mreža-

ma da Grad Varaždin pokreće 
inicijativu za izgradnju doma 
za starije osobe.

- S obzirom na najavu pre-
mijera Andreja Plenkovića još 
iz svibnja ove godine da će Mi-
nistarstvo raspisati poziv za su-
financiranje izgradnje domova 
za starije osobe, Grad Varaždin 
je uputio službeni upit Mini-
starstvu o tome kada će poziv 
biti raspisan i koji će biti uvje-
ti prijave. Također, uputili smo 
poziv Varaždinskoj županiji da 
se aktivno uključi u pripremu 
i projektiranje novog doma za 
starije osobe u Varaždinu - re-

kao je tom prilikom gradona-
čelnik Bosilj, pa dodao: 

- Grad Varaždin već je osigu-
rao zemljište i spreman je pru-
žiti svu potrebnu podršku, od 
infrastrukture do prostorno-
planske dokumentacije. Vri-
jeme je da se ovaj projekt ko-
načno pokrene - zajedno, u 
interesu naših starijih sugra-
đana - poručio je varaždinski 
gradonačelnik.

Iz Varaždinske županije u 
ponedjeljak je stigao odgovor 
župana Anđelka Stričaka na 
javno objavljenu inicijativu o 
partnerstvu u pripremi i prija-
vi projekta izgradnje doma za 
starije osobe u Varaždinu.

Županovu izjavu u nastav-
ku prenosimo u cijelosti:

- Varaždinska županija, su-
kladno svojim proračunskim 
mogućnostima, rado će se 
uključiti u pripremu projek-
tno-tehničke dokumentacije 
te u provedbu samog projekta 
izgradnje doma za starije oso-
be u Varaždinu, baš kao što to 
čini i kod svih drugih inicija-
tiva gradova i općina sa svog 
područja. Vaša inicijativa nas 
je obradovala, posebice imaju-
ći u vidu činjenicu da ste na-
kon niza godina razmatranja 
ove problematike sada i sami 
postali svjesni potrebe osigu-
ranja dodatnih kapaciteta za 
smještaj starijih osoba. Jedi-
no ostaje žaljenje što Grad Va-
raždin nije prije dvije godine 
iskoristio priliku i prijavio se 
na tadašnji poziv “Izgradnja i 
opremanje centara za starije 
osobe (izvaninstitucijske i in-
stitucijske usluge)” Ministar-
stva rada, mirovinskoga susta-
va, obitelji i socijalne politike, 
koji je omogućavao povlače-
nje bespovratnih sredstava za 
takva ulaganja. Time smo već 
sada mogli osigurati oko 200 
novih mjesta za najpotrebiti-
je. Ta Vaša propuštena prilika 
neka bude podsjetnik svima 
da se slični propusti ubuduće 
ne smiju dopustiti - istaknuo je 
župan, pa dodao: 

- Vjerujem da sada oko toga 
gajite novi stav. Vaš odgovor na 
vijećničko pitanje od 10. listo-

pada 2024. zbog čega se niste 
javili na navedeni natječaj gla-
si: “Varaždinska županija je tre-
bala naći od ostalih 27 jedini-
ca partnera, a imaju dovoljno 

partnera svojih HDZ općina”, 
te je najblaže rečeno nevjero-
jatan. Zar ste zaista potrebu 
svojih građana za smještajem 
u dom umirovljenika namjera-
vali riješiti šaljući ih u domove 
van Grada Varaždina? Bez obzi-
ra na Vaše “namjere” i propu-
štenu priliku, apeliram da sada 
poduzmete sve kako bi našim 
umirovljenicima učinili život 
što lakšim - poručio je Stričak. 

Podsjetio je potom da i 
Grad i Županija sufinanciraju 
rad Doma za starije i nemoć-
ne osobe Varaždin, s posebnim 
osvrtom na iznose…

- Gradonačelniče Bosilj, ta-
kođer napominjem da i Grad 

i Županija sufinanciraju rad 
Doma za starije i nemoćne 
osobe Varaždin. 2020. godine 
izdvajanje Grada iznosilo je 
3982 eura, a izdvajanje Župa-

nije 9290 eura. 2021. godine 
izdvajanje Grada iznosilo je 
3982 eura, a izdvajanje Župa-
nije 10.584 eura. 2022. godi-
ne izdvajanje Grada iznosilo 
je 3982 eura, a izdvajanje Žu-
panije 150.059 eura. 2023. go-
dine izdvajanje Grada bilo je 
4000 eura, a izdvajanje Župa-
nije 531.774 eura, a 2024. go-
dine izdvajanje Grada bilo je 
3982 eura, dok je izdvajanje 
Županije bilo 1.275.563 eura. 
Iz navedenih brojki proizla-
zi da Varaždinska županija 
poduzima sve za što kvali-
tetniji rad Doma umirovlje-
nika - zaključio je župan 
Stričak. (kk) n

 » stričak odgovorio bosilju na javno objavljenu inicijativu izgradnje doma za starije:

“Poduzet ćemo sve da se osiguraju 
dodatni kreveti za umirovljenike”
Gradonačelnik je istaknuo da je Grad već osigurao zemljište i spreman je pružiti svu potrebnu podršku, od 
infrastrukture do prostorno-planske dokumentacije, te uputio službeni upit Ministarstvu i poziv Županiji da se 
aktivno uključi u pripremu i projektiranje

“
	Vaša inicijativa nas je 
obradovala, posebice imajući 
u vidu činjenicu da ste nakon 
niza godina razmatranja ove 
problematike sada i sami postali 
svjesni potrebe osiguranja 
dodatnih kapaciteta za smještaj 
starijih osoba”			 
poručio je STRIČAK BOSILJU

Anđelko Stričak

Neven Bosilj



https://trgocentar.com/aktualni-katalog/
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Sutinske toplice, neka-
dašnje biser zagorskog 
lječilišta, već su više od 
desetljeća prepuštene 

zubu vremena i nebrizi. Iza 
njihove priče stoji gotovo tri 
desetljeća istraživanja Damira 
Mudrinjaka, povjesničara, pu-
blicista i strastvenog amater-
skog istraživača, koji je odlučio, 
ako ne raspetljati, barem razja-
sniti “gordijski čvor“ u srcu Za-
gorja. Njegova najnovija mono-
grafija, rezultat opsežnog više-
strukovnog istraživanja, vodi 
čitatelja kroz geološke, arheo-
loške, historiografske i balneo-
loške slojeve Sutinskih toplica 

– od njihove zlatne prošlosti do 
suvremene zapuštenosti. 

Mudrinjak, koji je kroz go-
dine radio na dokumentira-
nju povijesti lokalnih zajed-
nica, vatrogastva i općinskih 
zbivanja, ovom knjigom ne 
samo da donosi kroniku lječi-

lišta, nego i snažan apel za od-
govorno upravljanje kultur-
nom i prirodnom baštinom. 
Kroz prizmu osobnog iskustva 
i objektivnih podataka, autor 
nastoji osvijetliti potencijal 
revitalizacije i potaknuti sve 
uključene strane – od lokalnih 
vlasti do šire javnosti – na kon-
kretne korake. 

U razgovoru koji slijedi, 
Mudrinjak odgovara na pita-
nja o motivaciji za objavljivanje 
monografije, interdisciplinar-
nom pristupu, iznenađujućim 

otkrićima iz povijesti Sutinskih 
toplica te mogućnostima njiho-
ve buduće obnove, otkrivajući 
pritom i koliko emocija, nostal-
gije i frustracije čuva ovaj za-
gorski “gordijski čvor“. 

Što Vas je potaknulo da se 
nakon godina istraživanja 
i publicističkog rada 
odlučite upravo sada 
objaviti monografiju o 
Sutinskim toplicama? 
Istraživanje povijesti i proble-
matike Sutinskih toplica zapo-

čeo sam 1997. godine kad smo 
u Maču osnovali udrugu ‘Druš-

tvo prijatelja Sutinskih toplica 
i Velikog Komora’ u kojoj sam 

 » nova monografija raspetljava zagorski gordijski čvor 

SUTINSKE TOPLICE - jučer, danas 
i nikad više? Donosimo razgovor s 
autorom Damiromом Mudrinjakom

Ovaj povjesničar, publicist i strastveni istraživač amater knjigom nastoji osvijetliti 
potencijal revitalizacije i potaknuti sve uključene strane – od lokalnih vlasti do šire 
javnosti – na konkretne korake

Nikola Turin
info@kajkavskekronike.hr

Ulomak iz knjige:
“Ne zna se tko je neodgovorno dopustio da se kulturna 
baština i parkovni ambijent, lječilišne kupelji poznate 
u europskim razmjerima, pretvore u šikaru i zapuštenu 
ruševinu, te zdravstveni i turističko-rekreativni turizam 
napusti gospodarsku sliku mihovljansko-mačanskog kraja i 
uništi znamenitost Hrvatskoga zagorja.”
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bio tajnik. Na žalost, unatoč 
ozbiljnim namjerama mnogih 
članova, prestala je s radom 
već sljedeće godine neaktiv-
nošću pojedinih članova koji 
nisu izvršili dodijeljene za-
datke i nakon isteka mandata 
ovo Društvo je brisano iz Regi-
stra udruga. Kad sam bio pro-
čelnik Jedinstvenog upravnog 
odjela Općine Mače, od 2000. 
do 2002. godine, sudjelovao 
sam u pripremi odluke i zahtje-
va Općinskog vijeća za provo-
đenje revizije pretvorbe druš-
tvenog vlasništva, što je bilo 
važno za temu Sutinskih topli-
ca. Nekoliko godina nakon što 
sam napisao monografiju Do-
brovoljnog vatrogasnog druš-
tva Mače i veći dio monografi-
je “Općina Mače - jučer, danas, 
sutra”, posvetio sam se vrlo 
angažiranom opsežnom istra-

živanju Sutinskih toplica i od-
lučio objaviti knjigu u vlastitoj 
nakladi. To što je knjiga izda-
na upravo sada rezultat je za-
vršetka planiranog istraživanja, 
pa je slučajno ispalo da njom 
obilježavam 55-godišnjicu svog 
amaterskog istraživačkog i pu-
blicističkog rada. 

U podnaslovu navodite 
da je riječ o “jedinstvenoj 
višestrukovnoj studiji”. 
Možete li pojasniti na koji 
ste način interdisciplinarno 
pristupili ovoj temi? 
Radi se o višestrukovnom pri-
stupu temi. Sutinske toplice su 
u ovoj knjizi obrađene s geo-
loškog, arheološkog, prostor-
no-planskog, biološkog, bal-
neološkog i balneoterapijskog, 
općenito historiografskog, ali i 
s brojnih drugih aspekata. 

Monografija detaljno 
opisuje povijest Sutinskih 
toplica – od geoloških i 
arheoloških tragova do 
suvremene zapuštenosti. 
Koji Vas je povijesni 
podatak ili dokument 
najviše iznenadio tijekom 
istraživanja? 
Na žalost, ponajviše me je izne-
nadilo, tijekom proteklih ne-
koliko desetljeća, svestrano 
zanemarivanje nastalog sta-
nja od strane vlasnika i pasiv-
nost cjelokupnog društva oko 
restitucije napuštene lječiliš-
ne funkcije na području opći-
ne Mihovljan i napuštene turi-
stičko-rekreativne funkcije na 
području općine Mače. 

U knjizi vrlo jasno ističete 
problem institucionalne 
nebrige i propadanja 
kulturne i prirodne 
baštine. Smatrate li da 
još uvijek postoji realna 
šansa za revitalizaciju 
Sutinskih toplica? 
Ustav Republike Hrvatske 
određuje da vlasništvo obve-
zuje, podcrtavam ovo ‘vlasniš-
tvo obvezuje’, i da je svatko 
dužan pridonositi općem do-
bru. Zanima me koje instituci-
je jesu, ali i one koje nisu, zašto 
nisu bile angažirane u poštiva-
nju te ustavne odredbe. Real-
na šansa za restituciju i revitali-
zaciju Sutinskih toplica sigurno 
postoji, ali se moraju angažira-

ti svi: vlasnici i posjednici ne-
kretnina, općine Mihovljan i 
Mače, Krapinsko - zagorska žu-
panija, zaštitari prirode i kul-
turne baštine, Hrvatske šume, 
Župa Mače itd. 

Kako biste opisali 
emocionalni odnos lokalne 
zajednice prema ovom 
prostoru danas – između 
nostalgije, ogorčenja i nade? 
Prema cijelom području Sutin-
skih toplica na području obiju 
općina, najveći emocionalni 
osjećaj imaju ponajviše sta-
riji ljudi u Frkuljevcu Mihov-
ljanskom te Malom i Velikom 
Komoru. Mještani gotovo da 
više ne vjeruju da bi itko mo-
gao obnoviti funkcioniranje 
Sutinskih toplica. Obje općine 
mogu, što i čine, samo povre-
meno naglašavati problema-
tiku nastalog stanja zbog ne-
održavanja i nefunkcioniranja 
Sutinskih toplica. 

U predgovoru navodite da 
knjiga govori o “Sutinskim 
toplicama jučer, danas 
i nikad više”. Koliko je 
taj pesimizam rezultat 
osobnog iskustva, a koliko 
objektivne procjene stanja? 
Spomenuti pesimizam uopće 
nije posljedica vlastitog pro-
mišljanja. Objektivnost takve 
procjene proizlazi iz triju činje-
nica: lječilište u naselju Sutin-
ske Toplice prestalo je s radom 
1952. godine, kupališni hotel u 
naselju Sutinske Toplice srušen 
je 1975. godine, a turističko ku-
palište u naseljima Mali i Veliki 
Komor prestalo je radom 2012. 
godine. Pa, samo u proteklih 
13 godina tko je i što je učinio, 
ili je trebao učiniti, a nije uči-
nio da Sutinske toplice, zapra-
vo, potpuno, propadnu? 

S obzirom na to 
da ste istraživanje 
proveli samostalno, 
bez institucionalne 
podrške, s kojim ste 
se najvećim izazovima 
susretali u prikupljanju 
podataka i građe? 
Podaci iz povijesti Sutinskih to-
plica nigdje se ne nalaze na jed-
nom mjestu. Morale su se pro-
čitati brojne knjige, časopisi i 
novine, očekujući da se nađe 
barem jedan usputni podatak. 
Zbirka svih pojedinačnih po-

dataka postaje mozaik povije-
sti ovog kraja. 

Knjiga završava pozivom 
na odgovornost nadležnih 
institucija i potrebom za 
sveobuhvatnim planom 
obnove. Imate li konkretan 
prijedlog ili viziju kako bi 
taj proces mogao započeti? 
Možda rješenje može izgleda-
ti prozaično zbog one misli da 
ako ne znaš što će se i tko će 
napraviti, osnuj komisiju. Do-
ista, trebalo bi formirati svo-
jevrsni stožer koji bi vodio sve 
potrebne aktivnosti. To sam 
objasnio u knjizi. 

Kao autor brojnih radova 
o hrvatskoj kulturnoj i 
lokalnoj povijesti, gdje biste 
u širem kontekstu hrvatske 
baštine smjestili priču o 
Sutinskim toplicama? 
Bez sumnje, knjiga Sutinske 
toplice moje je najopširnije 

djelo. Pisao sam knjige o par-
ku Maksimir, članke i feljtone 
te održao izložbe u Zagrebu 
na nekoliko mjesta, pa čak i u 
Beogradu. Veliku izložbu u za-
grebačkom Arheološkom mu-
zeju otvorio je akademik An-
dre Mohorovičić, a izložbu u 
Velikoj galeriji kulturnog cen-
tra u Beogradu gradonačelnik 
akademik Bogdan Bogdanović. 
Pisao sam o povijesti bankar-
stva, novčarstva i pčelarstva, a 
autor sam i 30-ak leksikograf-
skih članaka u Enciklopediji 
hrvatske umjetnosti, Enciklo-
pediji Hrvatskoga zagorja, Tu-
ropoljskom leksikonu i skoraš-
njoj Ličkoj enciklopediji. 

Na kraju, što biste željeli 
da čitatelji – osobito mlađe 
generacije – ponesu iz 
ove monografije? Je li ona 
svojevrsni apel, povijesni 
zapis ili i jedno i drugo? 
Teško je očekivati da svatko 
tko pročita knjigu i shvati smi-
sao iznijetog apela barem ne-
koga iz svoje teritorijalne od-
govorne sfere upita poduzima 
li se što, i zašto se ništa ne radi. 
Međutim, današnji tempo živo-
ta koncentriran na zaslonima 
mobitela, igricama i nepotpisa-
nim tekstovima na društvenim 
mrežama ne nalazi dovoljno 
vremena za angažman u cilju 
opće društvene koristi. n

Ulomak iz knjige:
“Temeljni smisao ove knjige jest poziv svim nadležnima 
i odgovornima za pokretanje aktivnosti prema 
sveobuhvatnoj revitalizaciji cijelog mihovljansko-
mačanskog prostora na području Značajnog krajolika 
Sutinske toplice - ciljano na restituciju lječilišta i turističkog 
kupališta.”
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Grad Zabok u 2026. go-
dinu ulazi s ambicio-
zno planiranim pro-
računom u iznosu od 

17,9 milijuna eura. Riječ je o fi-
nancijskom dokumentu koji 
snažno naglašava ulaganja u 
odgoj i obrazovanje, komunal-
nu i prometnu infrastrukturu, 
održivi razvoj te jačanje druš-
tvenog standarda. Proračun je 
izrađen u suradnji svih uprav-
nih odjela, gradskih ustanova i 
proračunskih korisnika, uz na-
glasak na ravnomjeran razvoj 
svih naselja.

U 2026. godini povećava-
ju se sredstva za rad kultur-
nih i socijalnih udruga te za 
programe sportske zajednice i 
klubova, a dodatno se podižu 
i izdvajanja za socijalne mjere, 
uključujući veće potpore za no-
vorođenčad i božićnice za umi-
rovljenike. Grad prvi put uvodi 
i sustav nagrađivanja učenika, 
mladih i udruga koji svojim 
rezultatima i sudjelovanjima 
doprinose njegovom ugledu i 
promociji. Uz to, nastavlja se 
dodjela stipendija te ulaganje 
u obrazovne programe iznad 
državnog standarda.

predškolski odgoj
Posebno mjesto u proračunu 
zauzimaju ulaganja u predš-
kolski odgoj. U planu je izgrad-
nja novog vrtića u Špičkovini, 
kao i početak projekta izgrad-

nje vrtića u Lugu Zabočkom, 
što uključuje kupnju zemljišta 
i pripremu projektno-tehničke 
dokumentacije. Priprema se i 
dokumentacija za energetsku 
obnovu Dječjeg vrtića ‘Zipki-
ca’, kako bi Grad bio spreman 
za natječaje za sufinancira-
nje energetske obnove zgrada 
javnog sektora.

Sljedeće godine završit će 
se projektno-tehnička doku-
mentacija za rekonstrukciju 
i uređenje Trga K.Š. Gjalskog, 
čime se otvaraju uvjeti za pri-
javu projekta na fondove i po-
četak realizacije. Planirani su i 

drugi kapitalni zahvati, uklju-
čujući kupnju zemljišta i pri-
premu dokumentacije za novu 
zgradu DVD-a Gubaševo te ula-
ganja u društvene domove.

infrastruktura
Na području infrastrukture 
predviđeni su radovi na iz-
gradnji nogostupa i oborinske 
kanalizacije u Repovcu, Tisa-
nić Jarku, Jakuševcu i Marti-
nišću. Kreće se i u realizaciju 
pješačkog prijelaza sa signa-
lizacijom u Ulici Celine te iz-
gradnju nogostupa u Humu 
Zabočkom od županijske ce-

ste do dječjeg igrališta. Pla-
nira se i izrada projektne do-
kumentacije za spojnu cestu 
između Lidla i Kauflanda te 
rekonstrukcija prometnice 
uz društveni dom u Repov-
cu. Grad nastavlja s mjerama 
smirivanja prometa i moder-
nizacijom nerazvrstanih ce-
sta, kao i širenjem javne ra-

svjete u skladu sa zahtjevima 
mjesnih odbora.

U 2026. godini nastavlja-
ju se ulaganja u dječja igra-
lišta te razvoj sportskih i re-
kreativnih zona. Uredit će se 
dječje igralište između skate 
parka i pump track staze te 
postaviti gumirane podloge 
na dječje igralište u Zabočkoj 
cesti. Priprema se i dokumen-
tacija za nova igrališta u Bre-
gima Zabočkim, Grdencima i 
Jakuševcu, dok se istovreme-
no provode manji komunalni 
radovi na uređenju postoje-
ćih igrališta.

Poseban segment prora-
čuna odnosi se na sanaciju 

odlagališta otpada i izgrad-
nju reciklažnog dvorišta u 
gospodarskoj zoni prema 
Velikom Trgovišću. U 2026. 
godini završit će pripre-
ma dokumentacije i isho-
dovanje potrebnih dozvola, 
čime se otvara mogućnost 
prijave na nacionalne i eu-
ropske fondove.

Gradonačelnica Zaboka, 
Valentina Đurek, ističe kako 
je proračun jasno usmjeren 
prema dugoročnom razvoju 
grada i podizanju kvalitete 
života svih sugrađana.

– Ovaj proračun nije samo 
popis brojki – to je naša oba-
veza prema građanima. Gra-
dimo vrtiće, uređujemo pro-
metnice, ulažemo u djecu, 
mlade, udruge i sigurnost. Sve 
što radimo, radimo otvoreno, 
odgovorno i s jasnom vizijom 
razvoja Zaboka. U 2026. godi-
ni krećemo u realizaciju pro-
jekata koji će obilježiti buduć-
nost našega grada – poručila 
je Đurek. (kk) n

 » rekordan proračun zaboka za 2026. godinu 

ĐUREK: Krećemo s realizacijom projekata 
koji će obilježiti budućnost našeg grada 
Između ostalog, povećavaju se sredstva za rad kulturnih i socijalnih udruga te za programe sportske zajednice 
i klubova, a dodatno se podižu i izdvajanja za socijalne mjere. Također, po prvi puta Grad uvodi sustav 
nagrađivanja učenika, mladih i udruga

“
	Gradimo vrtiće, uređujemo 
prometnice, ulažemo u djecu, 
mlade, udruge i sigurnost. Sve 
što radimo, radimo otvoreno, 
odgovorno i s jasnom vizijom”		
VALENTINA ĐUREK -  gradonačelnica 

Na području infrastrukture predviđeni su radovi na izgradnji 
nogostupa i oborinske kanalizacije u brojnim gradskim naseljima, 
nastavljaju se ulaganja u dječja igrališta te razvoj sportskih i 
rekreativnih zona, a poseban segment proračuna odnosi se na 
sanaciju odlagališta otpada i izgradnju reciklažnog dvorišta

Valentina Đurek
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U ozračju 20. godišnji-
ce počasnog statusa 

‘Grad – Zabok prija-
telj djece’, lansiran 

je glazbeni spot za pjesmu ‘Li-
jepo Zagorje’ s albuma ‘Djeca 
radoznala’ dječjeg zbora ‘Za-
bočki mališani’ Društva ‘Naša 
djeca’ Zabok.

Proslava je održana u Cen-
tru urbane kulture ‘reGe-
nerator’, a 20 godina ’staro’ 
priznanje samo potvrđuje du-
gogodišnji predani rad svih 
koji na području grada djelu-
ju za dobrobit najmlađih. 

Prije 20 godina osnovano 
je i Dječje gradsko vijeće gra-
da Zaboka, čiji je cilj aktivna 
dječja participacija – sudjelo-
vanje djece u donošenju odlu-

ka u lokalnoj zajednici za kva-
litetniji život sve djece u gradu. 
Ovom se prigodom, svim pri-
sutnima sa svojim promišlja-
njima, obratila dječja grado-
načelnica Vida Tisanić, koja je 
istaknula da se djecu treba slu-
šati i uvažavati njihove ideje te 
da djeca nisu samo budućnost 
već i sadašnjost. 

Okupljene su također po-
zdravile predsjednica DND-a 
Zabok Sonja Borovčak, glav-
na tajnica Saveza DND-a Hr-
vatske Snježana Krpes, grado-
načelnica Zaboka Valentina 
Đurek i zamjenica župana Ja-
sna Petek, koje su se složile da 
je ulaganje u djecu i njihove 
potrebe, kako u gradu, tako i 
u županiji, prioritet, kao i po-

drška ustanovama i udrugama 
koje brinu za dobrobit djece. 
Posebno je istaknuto Društvo 
‘Naša djeca’ Zabok, koje već 
ima dugogodišnje iskustvo u 
vođenju kvalitetno osmišlje-
nih aktivnosti za djecu u slo-
bodnom vremenu.

Jedan od važnih segmena-
ta u sklopu programa “Gra-
dovi i općine prijatelji dje-
ce” jesu i ‘Naj akcije’, koje 
su rezultat suradnje Grada i 
gradskih ustanova, udruga, 
roditelja i djece te su ovom 
prigodom istaknute one 
koje se i dan danas provode 
u gradu Zaboku i šire: “Kad 
se male ruke slože”, “Cun-
ge, cunge, cungeraj”, “Zdra-
vo i fino”, “Kiki festival”, “50 

godina igre, sreće i smijeha u 
Zipkici”, “Vještičje igre”, “Pri-
čice po gradu” i “Staze prema 
zdravlju i zajedništvu”.

Program su vodile člani-
ce Dječjeg gradskog vijeća 
Julia Kolar Počivalšek i Sara 
Premerl Peštaj, a događaj su 
svojim nastupom posebno 
uljepšali ‘Zabočki mališani’, 

izvedbom poznatih brojalica 
i dječjih hitova ‘Kiša od slat-
kiša’, ‘En ten tini’, ‘Ringa, rin-
ga, raja’, ‘Rugalica vrani’, ‘Po-
stoji jedan’, ‘Smiješna pjesma’ 
i ‘Himna zadrugara’, kojoj se 
priključila i publika u dvora-
ni, uz klavirsku pratnju Anto-
nija Hranića i dirigentsku pa-
licu Jasenke Borovčak.

Vrhunac večeri bila je pro-
mocija glazbenog spota za pje-
smu ‘Lijepo Zagorje’, koji pot-
pisuju Dinko Čvorić – Doringo 
(režija, kamera i montaža) i 

Igor Bogdanović - Shortest 
Path Production (druga kame-
ra i rasvjeta). Izvršna produ-
centica je Jasenka Borovčak, a 
asistentice Neda Novosel i An-
dreja Šagud. 

Autor pjesme ‘Lijepo Za-
gorje’ (glazba i tekst) je Emil 
Töpfer, uz glazbenike Lidiju 
Jadek, Doris Tkalčević, Vida 

Kotarskog i Antonija Hranića 
na klaviru, violini, gitari i ka-
honu te u aranžmanu Tonija 
Eterovića. Pjesmu izvode ‘Za-
bočki mališani’ koji su i glav-
ni glumci u spotu.

Glazbeni spot sniman je na 
lokacijama na području grada 
Zaboka: Krčma Polanović, za-
bočka Vodosprema, Planinar-
ska kuća ‘Picelj’, Vidikovac 

‘Picelj’, imanje obitelji Jadek, 
naselje Grabrovec, te na Bede-
kovčanskim jezerima i u Do-
njoj Stubici. (kk) n

 » proslava je održana uz promociju novog glazbenog spota ‘zabočkih mališana’

Zabok već 20 godina ima 
status ‘Grad-prijatelj djece’
Program su vodile članice Dječjeg gradskog vijeća Julia Kolar Počivalšek i Sara Premerl Peštaj, a događaj su svojim 
nastupom posebno uljepšali ‘Zabočki mališani’, izvedbom poznatih brojalica i dječjih hitova

Sonja Borovčak Valentina Đurek Jasna Petek

Proslava je održana u Centru urbane 
kulture ‘reGenerator’, a 20 godina ’staro’ 
priznanje samo potvrđuje dugogodišnji 
predani rad svih koji na području grada 
djeluju za dobrobit najmlađih 

https://www.youtube.com/watch?v=xGNhZkwXlac
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U srijedu je održana če-
tvrta sjednica Općin-
skog vijeća Marije Bi-
strice. Na dnevnom 

redu našla se Druga izmjena 
i dopuna Plana proračuna za 
2025. godinu, zajedno s pripa-
dajućim programima, a dono-
se se pojedinačno. 

Prema ovoj izmjeni, prora-
čun iznosi 10.903.044,37 eura, 
što je oko 50.000 eura više od 
proračuna iz Prve izmjene. Na 
prihodovnoj strani izdvaja se 
povećanje u stavci ‘Opći priho-
di i primici’ za 410.614,55 eura, 
i to prije svega zbog većeg pri-
ljeva sredstava kroz razne po-
reze. S druge strane, najveće je 
smanjenje zbog smanjenja po-
moći za ceste Ministarstva re-
gionalnog razvoja, zbog stup-
nja razvijenosti, u iznosu od 
112.866,31 eura, te umanjenje 

pomoći Hrvatskih voda za kli-
zišta po potpisanom ugovoru, 
koje će se raditi u ovoj godini 
za 175.312,50 eura, piše Radio 
Marija Bistrica.

Također, u stavci ‘Ostale 
pomoći EU’, zbog usklađenja 
prihoda za dogradnju novog 
vrtića koji su dobiveni u ovoj 
godini za dio troškova koji je 
nastao u prošloj godini, zbog 
usklađenja viška u ovoj godi-
ni umanjen je planirani prihod 
za ‘žutu zgradu’ u iznosu od 
117.838,00 eura. 

financiranje adventa
Shodno rastu prihoda u od-
nosu na Prvu izmjenu, toliko 
su ukupno povećani i rashodi, 
koji su raspoređeni po raznim 
programima, gdje ima i pove-
ćanja i smanjenja. Oporbeni 
Jurica Mitrečić i Dražen Mi-

kuš imali su pitanja o troško-
vima ‘Adventa’, posebice oko 
troškova za izvođače. Mitrečić 
smatra da je trošenje na ma-
nifestacije prevelik zalogaj za 
osnovni proračun Općine. Na-
čelnik Josip Milički mu je od-
govorio kako je ‘Advent u Ma-
riji Bistrici’ autentičan, što je 
potvrđeno i od strane Župani-
je, a i od strane Hrvatske tu-
rističke zajednice, koja i sama 
pomaže u financiranju. 

- Izvođači su 0,5 posto 
izvornog proračuna. Ako ra-
zvijamo manifestacije, kao što 
su ‘Ljeto u Mariji Bistrici’ i ‘Ad-
vent u Mariji Bistrici’, onda to 
ima svoju cijenu. Sve prolazi 
kroz Skupštinu Turističke za-
jednice i kroz Turističko vije-
će - odgovorio je Milički. 

Rebalans proračuna je pri-
hvaćen uz šest suzdržanih 
oporbenih glasova, kao i ne-
koliko programa koji su nje-
gov sastavni dio. 

Na dnevnom redu bila je 
i Odluka o ukidanju statusa 
javnog dobra u općoj uporabi 

– brza cesta, temeljem zahtjeva 
investitora, Hrvatske ceste, za 
Izgradnju brze ceste Popovec 

– Marija Bistrica – Zabok (dio-
nica: čvor Kašina – čvor Zla-
tar Bistrica). Također prihva-
ćena je i Odluka o utvrđivanju 
koeficijenata za obračun pla-

će službenika i namještenika 
Jedinstvenog upravnog odjela 
Općine Marija Bistrica, kojom 
su donijeti novi koeficijen-
ti. Načelnik Milički je obja-
snio da je riječ o manjim po-
dizanjima nekih koeficijenata 
za 0,1 posto.

ceste i pruga
Predsjednik Vijeća Teodor 
Švaljek izvijestio je vijećni-
ke o važnom sastanku u Mi-
nistarstvu mora, prometa i 
infrastrukture. Švaljek i na-
čelnik Milički su održali sa-
stanak s državnim tajnikom 
Žarkom Tušekom, predsjed-
nikom Uprave Hrvatskih ce-
sta Ivicom Budimirom i pred-
sjednicom Nadzornog odbora 
Hrvatskih željeznica Jasnom 
Divić i njenim suradnicima. 
Teme prvog sastanka bile su 
nastavak izgradnje brze ce-
ste Mokrice – Zlatar Bistri-
ca – Popovec (dionica Zlatar 
Bistrica – Marija Bistrica), te 
rekonstrukcija DC 29 od Ma-
rije Bistrice do Zlatar Bistri-
ce. Švaljek je izvijestio kako 
je natječaj za nastavak brze 
ceste završio, ali nisu gotovi 
pripremni radovi i traje rje-
šavanje imovinsko pravnih 
odnosa. Projektna dokumen-
tacija je spremna, a početak 
radova se očekuje u proljeće. 

Kad je u pitanju rekon-
strukcija DC 29, načelnik je 
rekao kako će rekonstrukcija 
krenuti uskoro, no to ovisi i o 
radovima na brzoj cesti. Nai-
me, rekonstrukcija DC 29 kre-
nut će na dijelovima koji se 
neće koristiti tijekom radova 
na brzoj cesti. I ovdje traje rje-
šavanje imovinsko pravnih od-
nosa, a u tijeku je i ishođenje 
građevinske dozvole. 

Što se tiče sastanka u Hr-
vatskim željeznicama, Milič-
ki je napomenuo da je krenu-
la era ulaganja u željeznički 
promet i s obzirom da pru-
ga prolazi blizu Marije Bistri-
ce, javljaju se neke zanimljive 
mogućnosti i za Mariju Bistri-
cu, ali i okolne krajeve. Švaljek 
je pak napomenuo da će HŽ 
sudjelovati u studiji izvedivo-
sti, kojom se analizira izvedi-
vost i isplativost nekog projek-
ta, što prethodi bilo kakvom 
EU financiranju. 

- Dobili smo pozitivan od-
govor, te zahvalili državnom 
tajniku Tušeku što ćemo biti 
uključeni u daljnju raspravu o 
temi zagrebačkog željezničkog 
prstena – zaključio je Švaljek. 

Dodajmo da je na dnev-
nom redu bila i Odluka o čla-
novima radnih tijela Općin-
skog vijeća, a koji su izabrani 
na svoje nove funkcije. (kk) n

 » održana sjednica općinskog vijeća

Drugom izmjenom povećan 
proračun Marije Bistrice 
Prema ovoj izmjeni, proračun iznosi 10.903.044,37 eura, što je oko 50.000 eura više od proračuna iz Prve izmjene. 
Rebalans je prihvaćen uz šest suzdržanih oporbenih glasova

Josip Milički Teodor Švaljek
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 » marija bistrica 
Blagoslovljena 
volonterska 
ambulatna

U Svetištu Majke Božje Bi-
stričke u Mariji Bistrici je sveča-
no blagoslovljena volonterska 
ambulanta, smještena u no-
vouređenim prostorima Hodo-
časničkog centra. Ova ambulan-
ta, pokrenuta 2018. godine na 
inicijativu dr. sc. Sanje Kovačić, 
prvotno je djelovala u prostori-
ma vanjskog sanitarnog čvora, 
no sada pruža modernu i funk-
cionalnu podršku za sve volon-
tere i hodočasnike, piše Radio 
Marija Bistrica.

Za opremanje ambulante 
značajno su doprinijeli donatori 
i podupiratelji, a najveći donator 
je Malteška služba u Hrvatskoj, 
predvođena vitezom grofom 
Georgom Eltzom. Sam blago-
slov volontera i ambulante odr-
žan je nakon svete mise u Bazili-
ci Majke Božje Bistričke, koju je 
predslavio fra Tomislav Glavnik, 
uz glazbenu pratnju ŽVS-a ‘Mari-
ja’ Udruge ‘Stav’. Blagoslov je iz-
vršio preč. Domagoj Matošević, 
nekadašnji rektor Svetišta, sada 
moderator Nadbiskupskog du-
hovnog stola i v. d. ekonoma Za-
grebačke nadbiskupije.

U Hodočasničkom centru, u 
dvorani sv. Jakova, održana je i 
svečana ceremonija uz obraća-
nja rektora Svetišta, preč. Tomi-
ce Šestaka, viteza grofa Georga 
Eltza, veleposlanika Malteškog 
reda prof. dr. Pietra Mortinija te 
voditeljice volonterske medicin-
ske službe dr. sc. Sanje Kovačić. 
Program je vodila Ana Kruhak, 
a na kraju su dodijeljena prizna-
nja i zahvalnice svim volonteri-
ma, donatorima i suradnicima.

Svečanosti su nazočili i rav-
nateljica Doma zdravlja Kra-
pinsko - zagorske županije Želj-
ka Žnidarić, ravnatelj Zavoda za 
hitnu medicinu Krapinsko - za-
gorske županije Krešimir Bo-
žić te načelnik Marije Bistrice 
Josip Milički.

Volonterska ambulanta Sve-
tišta Majke Božje Bistričke od 
svog osnutka pružila je važnu 
medicinsku pomoć hodočasnici-
ma, a samo ove godine zbrinula 
je više od 100 hodočasnika, po-
tvrđujući ključnu ulogu volon-
terske medicinske službe u Ma-
riji Bistrici. (kk) n

Načelnik Đurmanca Da-
mir Belošević potpisao 
je sporazum o provo-

đenju katastarske izmjere u 
svrhu izrade katastra nekret-
nina na području Đurmanca, 
u sklopu provedbe višegodiš-
njeg programa katastarskih 
izmjera građevinskih područ-
ja Republike Hrvatske. 

Katastarska izmjera pro-
vodit će se na području opći-
ne Đurmanec za dio katastar-
ske općine Đurmanec (oko 
508 ha), dio katastarske op-
ćine Putkovec (oko 9 ha), dio 
katastarske općine Jesenje 
(oko 78 ha) i dio katastarske 
općine Krapina (oko 8 ha) u 

svrhu izrade katastra nekret-
nina i obnove zemljišne knji-
ge. Izmjerom će se obuhvati-
ti naselja Đurmanec, Donji i 
Gornji Macelj, Koprivnica Za-
gorska, Lukovčak i Ravnin-
sko, koja teritorijalno pripa-
daju Općini Đurmanec.

Ukupna površina nove iz-
mjere je 603 hektara, a pro-
cijenjena vrijednost oko 
1.100.000 eura. Sredstva po-
trebna za provođenje ka-
tastarske izmjere u potpu-
nosti će osigurati Državna 
geodetska uprava, dok Opći-

na Đurmanec osigurava pro-
stor sa svom potrebnom teh-
ničkom i komunikacijskom 
infrastrukturom.

Od strane Državne geodet-
ske uprave sporazum je pot-
pisao glavni ravnatelj Antonio 
Šustić, a u Općini Đurmanec 
daljnje aktivnosti prezenti-
rao je pročelnik Područnog 
ureda za katastar Krapina 
Zdravko Cesarec. Očekuje se 
da će radovi na novoj izmje-
ri krenuti početkom sljedeće 
godine. Načelnik Belošević 
istaknuo je da je katastar-

ska izmjera preduvjet za rje-
šavanje imovinsko – pravnih 
odnosa i pokretanje novog 
gospodarskog ciklusa na po-
dručju Đurmanca.

Vlasnici nekretnina i upra-
vitelji nad nekretninama će na 
području gdje se provodi ka-
tastarska izmjera, zajedno s 
ostalim vlasnicima, geodetima 
pokazati međe koje će potom 
biti unesene u elaborat kata-
starske izmjere i ako ne bude 
prigovora novo stanje će biti 
upisano u katastar, a potom i 
u zemljišnu knjigu. (kk) n

ĐURMANEC: Potpisan sporazum 
o provođenju katastarske izmjere 
Ukupna površina 
nove izmjere je 
603 hektara, a 
procijenjena 
vrijednost oko 
1.100.000 eura. 
Sredstva potrebna 
za provođenje 
katastarske izmjere 
u potpunosti će 
osigurati Državna 
geodetska uprava

 » potpisao ga je načelnik belošević
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Kako bi dodatno pota-
knula razvoj lokalne 
poljoprivrede i una-

prijedila konkurentnost obi-
teljskih gospodarstava, Op-
ćina Đurmanec objavila je 

natječaj za dodjelu potpora 
za razvoj poljoprivredne pro-
izvodnje. Za provedbu natje-
čaja sredstva su osigurana 
u ovogodišnjem općinskom 
proračunu.

Natječaji su raspisani za 
pet mjera, a u tu je svrhu pla-
nirano ukupno 25.000 eura. U 
slučaju većeg broja pozitivno 
ocijenjenih zahtjeva, predvi-
đena je mogućnost preraspo-
djele sredstava unutar pojedi-
nih mjera, ovisno o iskazanom 
interesu poljoprivrednika.

Prva mjera odnosi se na 
povećanje i obnovu stočar-
ske proizvodnje, druga na 
ulaganja u modernizaciju i 
povećanje konkurentnosti 
poljoprivrednika u preradi i 
stavljanju na tržište poljopri-
vrednih i prehrambenih proi-
zvoda. Treća mjera namijenje-
na je razvoju poljoprivredne 
proizvodnje i promociji poljo-
privrednih proizvoda, četvrta 
očuvanju pčelinjeg fonda, a 
peta povećanju proizvodnje 
voća na području općine.

Potpore se dodjeljuju u 
obliku bespovratnih novča-
nih sredstava iz proračuna 

Općine, sukladno Programu 
potpora u poljoprivredi. Rok 
za dostavu kompletiranih za-
htjeva za dodjelu potpore je 
26. studenoga, a svi potrebni 
obrasci i dodatne informaci-
je dostupni su na službenim 
stranicama Općine.

Načelnik Damir Belošević 
poziva poljoprivrednike da 
se uključe i iskoriste raspo-
ložive mjere.

– Razvoj poljoprivrede je-
dan je od naših prioriteta jer 
upravo domaći proizvođači 
čine temelj ruralnog razvo-
ja i opstanka života na selu. 
Ovim mjerama želimo pomo-
ći našim obiteljskim gospo-
darstvima da moderniziraju 
proizvodnju, povećaju kvali-
tetu svojih proizvoda i lakše 
izađu na tržište. Pozivam sve 
poljoprivrednike da prouče 
uvjete i na vrijeme podnesu 
svoje zahtjeve – poručuje na-
čelnik Belošević. (kk) n

Raspisan natječaj za dodjelu 
potpora poljoprivrednicima 
Natječaji su raspisani za pet mjera, a u tu je svrhu planirano ukupno 25.000 eura. U slučaju većeg 
broja pozitivno ocijenjenih zahtjeva, predviđena je mogućnost preraspodjele sredstava

 » načelnik belošević poziva zainteresirane da se prijave
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Djeca koja pohađaju Dječ-
ji vrtić ‘Cvrkutić’ u Oro-
slavju ovu su pedagošku 

godinu dočekala s posebnim 
veseljem – potpuno novim 
igračkama i didaktičkom opre-
mom. U sklopu projekta ‘Po-
boljšanje materijalnih uvjeta 
u Dječjem vrtiću ‘Cvrkutić’’, 
vrtić je opremljen modernom 
motoričkom, senzomotorič-
kom i didaktičkom opremom 
za sve skupine, od jaslica do 
starijih vrtićkih uzrasta.

Vrijednost projekta iznosi 
nešto više od 17.000 eura, od 

čega je 10.200 eura sufinan-
cirano bespovratnim sred-
stvima Ministarstva demo-
grafije i useljeništva, dok je 

6800 eura osigurano iz pro-
računa Grada Oroslavja. Pro-
jekt je proveden u razdoblju 

od 1. siječnja do 15. listopa-
da ove godine.

– Ova vrijedna donacija 
obogatila je naš vrtićki pro-

stor i omogućila djeci još 
više prilika za igru, učenje 
i razvoj kroz svakodnevne 
aktivnosti. Zahvaljujući no-
voj didaktici ove smo godine 
oformili i posebnu igraoni-
cu ‘STEAM’ programa, inter-
disciplinarnog pristupa koji 
povezuje znanost, tehnolo-
giju, inženjerstvo, umjetnost 
i matematiku, potičući kod 
djece radoznalost, kreativ-
nost i timski rad – istaknu-
la je ravnateljica vrtića Sun-
čica Terešak.

Gradonačelnik Oroslavja 
Viktor Šimunić naglasio je 
važnost ulaganja u najmlađe.

– Kad ulažemo u djecu, ula-
žemo u budućnost. Ovaj pro-
jekt je još jedan dokaz da se 
uz dobar tim i jasnu viziju 
može puno napraviti, bez kre-
dita i bez velikih riječi. Osmje-
si djece najbolja su potvrda da 
idemo pravim putem – poru-
čio je gradonačelnik Šimunić. 

Projekt je proveden u 
partnerstvu Grada Orosla-
vja i Ministarstva demografi-
je i useljeništva, s ciljem una-
pređenja kvalitete odgojno 

– obrazovnog rada, stvaranja 
sigurnog i poticajnog okru-
ženja te jačanja kompeten-
cija odgojitelja i djece. (kk) n

 » odlične vijesti za vrtićku djecu

OROSLAVJE: ‘Cvrkutić’ dobio nove 
igračke i novi ‘STEAM’ program za klince
Vrijednost projekta iznosi nešto više od 17.000 eura, od čega je 10.200 eura sufinancirano bespovratnim sredstvima 
Ministarstva demografije i useljeništva, dok je 6800 eura osigurano iz proračuna Grada

U Općini Donja Voća odr-
žan je svečani prijem 
za najmlađe stanovni-

ke – novorođenu djecu rođe-
nu od srpnja do studenoga 
ove godine. Ovaj događaj, koji 
je okupio sedmero beba i nji-
hove obitelji, još je jedan po-
kazatelj posvećenosti Općine 
demografskoj obnovi i potpo-
ri mladim obiteljima.

Na prijemu su sudjelo-
vale tri bebe kao prvo dije-
te u obitelji, tri trećerođene 
te jedno četvrto dijete. Naj-

mlađi sudionik bio je star tek 
12 dana i svojom je prisutno-
šću unio dodatnu radost u 
ovu prigodu.

Načelnica Sanja Kočet 
čestitala je roditeljima i za-
hvalila im što upravo u svo-
joj zajednici grade obitelji 
i budućnost: 

– Djeca su najveće bogat-
stvo svake zajednice. Naš je 
zadatak osigurati da odra-
staju u sigurnom i poticaj-
nom okruženju – istaknula 
je načelnica.

Od ove godine, Općina Do-
nja Voća povećala je potpore 
za novorođenčad. Roditelji za 
prvo dijete ostvaruju pravo na 
500 eura, za drugo 800 eura, 
a za treće i svako sljedeće di-
jete čak 1200 eura. Ove mje-
re predstavljaju važan korak 
u demografskoj politici Opći-
ne i dodatnu podršku obite-
ljima u najosjetljivijem život-
nom razdoblju.

Istoga dana održano je i 
potpisivanje ugovora o stam-

benom zbrinjavanju mladih 
obitelji i mladih osoba. Ovim 
programom Općina već godi-
nama potiče ostanak i dose-
ljavanje mladih na područje 
Donje Voće, kroz subvencije 
i financijske potpore za ure-
đenje i opremanje stambe-
nih objekata.

– Naša je želja da mladi 
ostanu ovdje, da ovdje gra-
de svoje domove i budućnost. 
Kroz potpore za stanovanje, 
poticaje za novorođenčad te 

ulaganja u vrtiće i škole po-
kazujemo da mislimo na mla-
de i njihove potrebe. Općina 
Donja Voća i dalje provodi 
demografske mjere usmje-
rene na poboljšanje kvalite-
te života, stvaranje uvjeta za 
ostanak mladih obitelji i ra-
zvoj zajednice. Cilj je jasan – 
Donju Voću učiniti mjestom 
gdje svaka mlada obitelj ima 
priliku za siguran, kvalitetan 
i sretan život - zaključila je 
Kočet. (kk) n

 » općina donja voća

Dodijeljene naknade za novorođene i potpisani 
ugovori o stambenom zbrinjavanju mladih
Cilj je Donju Voću učiniti mjestom gdje svaka 
mlada obitelj ima priliku za siguran, kvalitetan i 
sretan život, poručila je načelnica Sanja Kočet

“
	Ovaj projekt je još jedan dokaz 
da se uz dobar tim i jasnu 
viziju može puno napraviti, bez 
kredita i bez velikih riječi”		
VIKTOR ŠIMUNIĆ - gradonačelnik
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Gradska knjižnica i čitao-
nica Novi Marof prote-
klog je tjedna obilježi-

la 60 godina svoga postojanja, 
ispunjenog knjigama, druže-
njem, učenjem i prijateljstvom.

Ova važna obljetnica bila 
je prilika za prisjećanje na 
sve one koji su kroz deset-
ljeća stvarali, čuvali i razvija-
li ovu kulturnu ustanovu, ali i 
da se s ponosom pogleda pre-
ma budućnosti.

Ravnateljica knjižnice Li-
dija Zečević istaknula je kako 
60 godina rada nije samo broj, 
već priča o ljudima, knjiga-
ma i zajednici koja je rasla 
s knjižnicom.

– To su godine utkane u ti-
suće pročitanih knjiga, u tišinu 
čitaonice i dječji smijeh među 
policama, u susrete, radionice 
i razgovore koji su oplemenili 
mnoge živote. Kroz sve te go-
dine knjižnica je mijenjala pro-

store i tehnologije, ali je uvijek 
zadržala ono najvažnije, ljud-
skost, toplinu i srce – poruči-
la je Zečević.

S osobitom zahvalnošću 
prisjetila se onih koji su ostavi-
li dubok trag u povijesti knjiž-
nice – dugogodišnje ravnatelji-
ce Nadice Tuk, kolegice Melite 
Toplak te nedavno umirovlje-
ne Nadice Pintač, ali i svojih 
sadašnjih kolegica koje sva-
kodnevno s entuzijazmom i lju-
bavlju brinu da knjižnica bude 
živo i toplo mjesto susreta.

– U knjižničarstvu se mno-
go toga može izmjeriti, poput 
broja knjiga, članova, posudbi, 
ali ono najvrjednije ne stane u 
brojke. Knjižnica postoji zbog 
ljudi i dok god u nju dolazite, 
ona će trajati – istaknula je rav-
nateljica Zečević. 

U budućnosti, poručila je 
ravnateljica Zečević, knjižni-
ca želi i dalje biti mjesto gdje 
se ljudi osjećaju dobrodošlo i 

ugodno, prostor u kojem svat-
ko može pronaći mir, nadahnu-
će, razgovor ili osmijeh.

– 60 godina je poput 60 po-
glavlja jedne duge knjige. Neka 
svaka sljedeća stranica bude is-
pisana istom toplinom, rado-
šću i ljubavlju jer to je priča 
koju svi zajedno pišemo – za-
ključila je ravnateljica.

Zahvalila je Gradu Novom 
Marofu i Varaždinskoj župa-
niji na dugogodišnjoj podršci, 
razumijevanju i suradnji, bez 
kojih knjižnica ne bi mogla 
napredovati.

Gradonačelnik Siniša Jen-
kač čestitao je knjižnici na veli-
koj obljetnici te naglasio njezin 
značaj ne samo za Novi Marof, 
već i za šire područje južnog di-
jela Varaždinske županije.

– Krenulo se skromno, ali 
nakon 60 godina možemo s 
ponosom reći da imamo knjiž-
nicu koja je danas kulturno i 
obrazovno središte našeg kra-

ja. Ona je jedina javna knjižnica 
u ovom dijelu županije i na to 
moramo biti ponosni – rekao 
je gradonačelnik Jenkač.

Posebno je istaknuo važ-
nost bibliobusne službe koja 
omogućuje da knjige i kultura 
dođu i do najudaljenijih mjesta.

– Gradska knjižnica i čita-
onica Novi Marof jedna je od 
samo 22 knjižnice u Hrvatskoj 
koja ima organizirani bibliobus, 
a njegovim putem povezujemo 
ne samo naše područje, nego 
i općine Varaždinske Toplice, 
Ljubešćicu, Breznicu, Breznič-
ki Hum i Visoko te Budinščinu 
i Hrašćinu u Krapinsko – za-
gorskoj županiji. To je dokaz 
da knjižnica doista živi za lju-
de i s ljudima – dodao je Jenkač.

Uz projekciju promotivnog 
filma o povijesti knjižnice, glaz-
beni nastup Martine Sabljak te 
izložbu fotografija, svečanost je 
bila prilika i za zahvalu najvjer-
nijim čitateljima. (kk) n

 » velika obljetnica

Gradska knjižnica Novi Marof proslavila 60 godina
Uz projekciju promotivnog filma o povijesti knjižnice, glazbeni nastup Martine Sabljak te izložbu fotografija, 
svečanost je bila prilika i za zahvalu najvjernijim čitateljima

Siniša JenkačLidija Zečević
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Obnova upravne zgrade u 
središtu Novog Marofa 
ulazi u završnu fazu. Ri-

ječ je o zgradi izgrađenoj 60-
ih godina prošlog stoljeća koja 
je godinama zahtijevala teme-
ljitu obnovu zbog dotrajalo-
sti i neadekvatne energetske 
učinkovitosti. Projektom će 
se povećati stabilnost i funk-
cionalnost objekta, značaj-
no smanjiti troškovi grijanja 
i hlađenja, a ugradnjom diza-
la i pristupa za osobe s invali-
ditetom poboljšat će se dostu-
pnost svih prostora. 

– Svi koji svakodnevno pro-
lazimo kroz centar vidimo da 
zgrada napreduje iz dana u 
dan i već ima svoj konačni 
izgled. Sve ide prema planu – 
istaknuo je gradonačelnik Si-
niša Jenkač, dodajući kako se 
tehnički pregled očekuje kra-
jem studenoga. 

Vrijednost projekta izno-
si 2.458.457,53 eura, od čega je 
1.053.797,67 eura osigurano iz 

Nacionalnog plana oporavka i 
otpornosti 2021. – 2026. Osta-
tak troškova raspoređen je 
prema suvlasničkim udjeli-
ma: Varaždinska županija su-
djeluje s oko 60 posto, Grad 
Novi Marof s više od 24 po-
sto, a preostali dio financiraju 
Zagrebačka banka i Trgopro-
met. Grad Novi Marof je i no-
sitelj projekta. 

– Završavamo prvu etapu, 
odnosno dio koji obuhvaća 
energetsku i statičku obnovu. 
Nakon toga slijedi unutarnje 
uređenje i procjenjujemo da će 
taj dio radova, zajedno s opre-
manjem i uvođenjem elektro-
ničkih sustava sigurnosti, vrije-
diti oko 450.000 eura. Iskoristit 
ćemo ovu priliku da uvedemo 
i europsku ‘NIS 2’ direktivu, 
koja propisuje kibernetičku za-
štitu svih sustava javne uprave 

–  pojasnio je Jenkač. 
U sklopu energetske obno-

ve postavljena je nova fasada 
sa staklenim panelima i zele-

nom fasadom, a zgrada je i sta-
tički ojačana. 

Gradonačelnik je otkrio 
i što slijedi nakon unutar-
njeg uređenja. 

– Uredit ćemo prostor 
ispred zgrade, dakle Trg hrvat-
ske državnosti, koji želimo pre-
tvoriti u mali zeleni trg, svo-
jevrsno okupljalište građana. 
Nakon toga slijedi preuređe-
nje ulica i parkirališta u užem 
središtu, čime ćemo potpuno 
zaokružiti izgled gradske jez-
gre – istaknuo je. 

Završetkom projekta Novi 
Marof dobit će suvremenu, 
funkcionalnu i energetski učin-
kovitu upravnu zgradu, a cije-
li središnji prostor grada dobit 
će novo, uređenije i ljepše lice. 

– Ova investicija nije samo 
obnova zgrade, već ulaganje 
u budućnost našeg grada i u 
kvalitetnije uvjete za sve koji 
u njoj rade i dolaze po uslu-
ge – zaključio je gradonačel-
nik Jenkač. (kk) n

 » projekt vrijedan gotovo 2,5 milijuna eura

Napreduje obnova upravne 
zgrade u Novom Marofu 
Projektom će se povećati stabilnost i funkcionalnost objekta, značajno 
smanjiti troškovi grijanja i hlađenja, a ugradnjom dizala i pristupa za 
osobe s invaliditetom poboljšat će se dostupnost svih prostora

 » mali punktovi za velike priče

Stubaki dobili 
kućice za slobodnu 
razmjenu knjiga

Suradnja Društva ‘Naša 
djeca’ Stubičke Toplice i 
Općinske knjižnice Stu-

bičke Toplice, uz potporu Op-
ćine, rezultirala je još jednim 
lijepim projektom – postav-
ljene su prve kućice za knji-
ge na području Stubičkih To-
plica. Prva je smještena kod 
fontane u Parku Vladimi-
ra Bosnara, a druga u parku 
Maksimilijana Vrhovca, nasu-
prot lječilišta, čime je simbo-
lično otvoren projekt kojim se 
želi potaknuti čitanje, učini-
ti knjige dostupnijima i obo-
gatiti svakodnevicu mještana. 

Ravnateljica Općinske 
knjižnice, Silvija Drempetić, 
pojasnila je kako ideja o ku-
ćicama postoji već godinama. 

– Inicijativa i želja posto-
je odavno. Na razini Hrvatske 
postoji projekt Malih slobod-
nih knjižnica, a mnoge knjiž-
nice imale su velike donaci-
je knjiga koje nisu uvrštene u 
fond pa su zaključile da bi bilo 
zanimljivo postaviti punktove 
gdje ljudi mogu uzeti knjigu, 
vratiti je ili donirati. Poanta je 
da je knjiga dostupna svima, 
pa i onima koji se možda ne 
žele učlaniti u knjižnice – re-
kla je Drempetić.  

– Na ovoj sam funkciji če-
tiri godine i bila mi je velika 
želja odmah postaviti kućice, 
no uvijek je nešto drugo bilo 
prioritet. Imamo izvrsnu su-
radnju s Društvom Naša dje-
ca i s predsjednicom koja je 
već dugo pričala o toj ideji, 
pa smo odlučile da krenemo 
u realizaciju toga – naglasila 
je te zahvalila i Općini koja je 
osigurala izradu kućica, dok 
je knjižnica organizirala radi-
onicu na kojoj su djeca osli-
kavala kućice likovima Huhu 
sove te likovima iz bajke, An-
tuntunom i Tintilinićem. 

Drempetić je istaknu-
la i da kućice već imaju svo-
je male čuvare. Naime, Pa-
vla Zrinšćak, učenica trećeg 
razreda, brinut će o kućici 
kod fontane, a Borna Šimu-
nić, učenik sedmog razreda, o 
onoj drugoj. Njihova uloga bit 
će da jedan do dva puta tjed-
no obiđu kućice te provjere i 
nadopune sadržaj.  

Inicijativu je pokrenula 
predsjednica Društva ‘Naša 
djeca’ Stubičke Toplice, Mo-
nika Barić, koja je objasnila 
odakle je sve krenulo. 

– Ideja je došla kada sam 
vidjela da druge sredine po-
stavljaju kućice za knjige, prvi 
put u Varaždinu. Od tada raz-
mišljam kako bi bilo lijepo da 
i mi imamo takve kutke. Na-
pokon smo, uz pomoć knjiž-
nice i našeg načelnika, krenuli 
u realizaciju – kazala je Ba-
rić te dodala kako su reakcije 
sumještana izuzetno pozitiv-
ne te da ih veseli što su kući-
ce dobile tako srdačan prijem.

– Organizirali smo i radi-
onicu na kojoj su djeca osli-
kala kućice kako bi bile lije-
pe, vesele i privlačne. Jednim 
dijelom u kućicama će biti i 
sadržaji za djecu, ali i štiva 
za sve generacije. Princip je 
jednostavan: posudi – vrati, 
a tko želi može ostaviti knji-
gu koju više ne treba – nagla-
sila je te istaknula i planove 
za budućnost. 

– Želja nam je da ne stane-
mo na ove dvije kućice. Volje-
la bih da pokrijemo i okolna 
naselja, Pihače, Strmec i Pilu 
te da u drugoj fazi postavimo 
još nekoliko kućica – rekla 
je Barić. Projekt je podržao 
i načelnik Stubičkih Toplica, 
Josip Beljak, koji je istaknuo 
važnost ovakvih inicijativa za 
zajednicu. (kk) n

Završetkom projekta Novi Marof dobit će suvremenu, funkcionalnu i energetski učinkovitu upravnu zgradu, 
a cijeli središnji prostor grada dobit će novo, uređenije i ljepše lice
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U Mariji Bistrici je sve-
čano predstavljen 
program ovogodiš-
njeg ‘Adventa’, mani-

festacije koju od 27. studenoga 
do 31. prosinca zajednički or-
ganiziraju Općina Marija Bistri-
ca i Turistička zajednica Opći-
ne. Bistrički ‘Advent’ već je go-
dinama jedno od najpopularni-
jih događanja u Zagorju. Posje-
titelji kao i svake godine mogu 
očekivati bogat sadržaj uz tra-
dicionalnu tombolu, čija je 
glavna nagrada električni au-
tomobil Hyundai Inster!

Na početku konferencije za 
medije predstavljena je nova 
direktorica TZ Općine Mateja 
Janečić Miketić, koja je nasli-
jedila dosadašnju direktoricu 
Mariju Klenkar.

Načelnik Josip Milički ista-
knuo je da je ‘Advent’, uz ‘Ljeto 
u Mariji Bistrici’, jedan od dva 
proizvoda koje Općina realizira 

tijekom godine. Prema procje-
ni organizatora, lani je u Mariju 
Bistricu samo tijekom prosinca 
stiglo oko 50.000 posjetitelja, a 
ove godine očekuju i 60.000.

– ‘Advent u Mariji Bistrici’ 
predstavlja sinergiju duhovnog 
i svjetovnog. Naglasak je na 
pravoj pripremi za Božić, pri-
je svega na posjetu našoj bazi-
lici uznesenja Blažene Djevice 
Marije, sudjelovanju na svetim 
misama i duhovnom programu 
koji čine ovo mjesto posebnim. 
Tradicija i glazbeni programi 
donose toplinu došašća koja 
se rijetko gdje danas može do-
živjeti – kazao je načelnik Mi-
lički, naglasivši da je suradnja 
sa Svetištem i više nego odlična 
te kako je cijeli ovaj program 
dogovoren upravo u suradnji 
sa Svetištem.

Popularni ‘Doček u podne’ 
glavna je atrakcija ‘Adventa u 
Mariji Bistrici’. U sklopu sa-

mog dočeka posjetitelje oče-
kuje i novogodišnja tombola, 
gdje je i ove godine vrijedna 
glavna nagrada – osobno elek-
trično vozilo.

– Sve ono što radimo se ci-
jeni, a o tome govore i prizna-
nja koje dobijemo. Uspjeli smo 
naš ‘Advent’ brendirati i pozici-

onirati ga kao jednog od poseb-
nih – poručio je Milički.

Voditeljica Turističke za-
jednice Krapinsko – zagorske 
županije Sanja Škrinjar rekla 
je kako je ‘Advent u Mariji Bi-
strici’ unatrag nekoliko godina 
sufinanciran i prepoznat kao 
vrlo značajno događanje te da 
se radi o glavnom Adventu na 
području KZŽ.

– Događanja na cijelom po-
dručju županije su dobrodošla, 
no mi smo ponosni na selek-
tivni oblik turizma, stoga želim 

istaknuti kako je vjerski turi-
zam iznimno važan u cjeloku-
pnoj turističkoj ponudi župani-
je – naglasila je Škrinjar.

Program samog ‘Adven-
ta u Mariji Bistrici’ predstavi-
la je nova direktorica općinske 
Turističke zajednice Mateja Ja-
nečić Miketić.

– Imamo četiri tematska vi-
kenda uz ‘Doček u podne’, a 
sami tematski vikendi poka-
zali su se iznimno uspješni-
ma i pokušavamo svake go-
dine nadopuniti ‘Advent’. U 
programu imamo i svjetovno 
i duhovno, to je sinergija bez 
koje ne možemo – kazala je Ja-
nečić Miketić.

Svečano otvorenje bit će 
29. studenoga, koncertom 
popularnog Giuliana. Bit će 
tu još koncerata, radioni-
ca, kao i predstava za naj-

mlađe. Stižu Minea, Dalmati-
no, Neno Belan…

– Ove godine imat ćemo i 
ekrane na pozornici koji će 
prenositi koncerte uživo, a tu 
će se najavljivati i događanja 
u sklopu ‘Adventa’ – istaknula 
je direktorica Janečić Miketić.

Glavni sponzor ponovno je 
Hyundai Štagar, a glavna na-
grada na tomboli je električ-
ni automobil Hyundai Inster.

– Taj praktičan, svestran, 
mali električni automobil 
predstavlja nove standarde u 
pogledu opreme i dosega ma-
lih električnih vozila – rekla je 
Nikolina Štagar, predstavnica 
auto salona Štagar.

Inače, Hyundai In-
ster proglašen je Svjetskim 
električnim automobilom 
2025. godine.

– Vrijeme je da posjetitelji 
okušaju sreću! – poručila je 
Štagar. (Marko Presečki) n

 » glavna nagrada tombole je električni auto

Predstavljen program 
‘Adventa u Mariji Bistrici’  

Bistrički ‘Advent’ već je godinama jedno od najpopularnijih događanja u Zagorju. Ove godine ‘Advent‘ će trajati od 
27. studenoga do 31. prosinca, a svečano otvorenje bit će 29. studenoga, koncertom popularnog Giuliana

Mateja Janečić Miketić Sanja Škrinjar Josip Milički

“
	Naš ‘Advent’ predstavlja 
sinergiju duhovnog i svjetovnog. 
Naglasak je na pravoj pripremi 
za Božić, prije svega na posjetu 
našoj bazilici, a tradicija i 
glazbeni programi donose 
toplinu došašća koja se rijetko 
gdje može doživjeti”		
JOSIP MILIČKI -  načelnik
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Bojačno je i ove godine 
zasjalo u punom sja-
ju povodom središnje 
proslave blagdana sve-

tog Martina u Krapinsko – za-
gorskoj županiji. Pred okuplje-
nim posjetiteljima bio je pre-
krasan dan, idealan za uživa-
nje u jedinstvenoj vinsko-paj-
daškoj tradiciji koja je okosni-
ca manifestacije. 

Događaj je započeo hi-
mnom “Došel je došel Sveti 
Martin“, vinskim zapovijedima, 
regulama i statutima iz 1696. 
godine te ceremonijalnim či-
nom krštenja mošta, uz vinski 
brevijar. Ova tradicija, sačuva-
na kroz stoljeća, spaja vinsku 
kulturu, povijest i lokalni iden-
titet Zagorja. 

Po tradiciji, mošt krsti ovla-
šteni biskup uz nazočnost do-

maćina, stoloravnatelja i suca, 
dok kum i kuma mladog mo-
šta nadgledaju njegov prijelaz 
u fino mlado vino. Ove godine 
kum i kuma su postali načel-
nik Zlatar Bistrice Dražen Mi-
kulec, te saborska zastupnica i 
gradonačelnica Zlatara, Jasen-
ka Auguštan - Pentek, koji su s 
radošću prihvatili svoje uloge.  

Ceremoniju su izvodili 
iskusni Cesargradski martinj-
ski meštri, poznati po dugogo-
dišnjoj tradiciji krštenja mošta, 
a mošt se uz njihovu pomoć 
pretvorio u mlado vino spre-
mno za uživanje. 

Domaćica manifestacije u 
općini Zagorska Sela, načelnica 
Kasnija Krivec Jurak, pozdravi-
la je okupljene na prekrasnom 
brijegu kod kapele sv. Martina. 

– Ove godine smo se tradici-
onalno okupili kako bismo pro-
slavili blagdan svetog Martina i 
stavili krunu na mukotrpan rad 
naših vinara i vinogradara, jer 
vinograd traži slugu, a ne gos-
podara - istaknula je Krivec Ju-
rak, te dodala da se ‘Martinje’ 
ovdje slavi već dugih 50 godina.

Europarlamentarac Mar-
ko Vešligaj istaknuo je važ-
nost očuvanja zagorskih vin-
skih običaja. 

– ‘Martinje’ je autohtoni obi-
čaj Zagorja i drago mi je da se 

njeguje. Naša vina su jedan od 
najprepoznatljivijih proizvo-
da regije, a mladima poruču-
jem da nastave obrađivati vi-
nograde jer postoje fondovi EU 
za one koji se žele ozbiljnije ba-
viti vinogradarstvom – poručio 
je Vešligaj. 

Krapinsko – zagorski župan 
Željko Kolar, također je pozdra-
vio prisutne. 

– Velika tradicija vinogra-
darstva i vinarstva u Zagor-
ju trebala bi nas motivirati da 
održimo ovu tradiciju. Naša žu-
panija subvencionira nove na-
sade, uključujući i autohtone 
sorte, te pruža podršku hobi-
stima. Cilj nam je očuvati kvali-
tetu i tradiciju naših vina – po-
ručio je župan Kolar, pa dodao:

– Subvencionirat ćemo nove 
nasade autohtonih sorti – kla-

nički sokol, svetokrišku belinu i 
svehrvatsku belinu. Svi koji po-
sade velike nasade iznad 5000 
čokota dobit će kompletan sad-
ni materijal besplatno, dok će 
hobisti s nasadima do 300, 500 
ili 700 čokota plaćati samo 50 
posto cijene sadnog materijala. 
Također, pokrivat ćemo troško-
ve onima koji su morali baci-
ti vinograd zbog zlatne žutice, 
kako bi ukupno financiranje za 
vinogradare bilo nula – zaključ-
no je dodao župan. 

Kuma, saborska zastupnica 
i gradonačelnica Zlatara Jasen-
ka Auguštan - Pentek, izrazila 
je zadovoljstvo što je bila dio 
manifestacije:

– Lijepo je kada se naši obi-
čaji prenose kroz generacije. 
Krštenje mošta i ‘Martinje’ dio 
su tradicije našeg kraja, i dra-
go mi je što se njeguje na ova-
ko lijep način. Prvi put sam 
bila kuma na županijskoj ma-
nifestaciji i bilo je prekrasno 
iskustvo – rado bih to ponovi-
la. Pozivam mlade da čuvaju i 
njeguju ove običaje, jer jedino 
tako možemo očuvati naše na-
slijeđe i prenijeti ga budućim 
generacijama – poručila je Au-
guštan - Pentek.

Kum, načelnik Zlatar Bistri-
ce Dražen Mikulec, istaknuo 
je kako mu je sudjelovanje u 

‘Martinju’ posebno značilo i na 
osobnoj razini:

– Izuzetno mi je drago što 
sam prvi puta kum na županij-
skoj razini, tim više što sam i sam 
vinogradar. Lijepo je vidjeti da se 
tradicija održava, vrijeme nas je 
poslužilo i okupilo se puno lju-
di. Podržavam ovu manifestaci-
ju jer dolazim iz tog sektora, a 
vinogradarstvo mi je i hobi i na-
čin druženja – rekao je Mikulec.

Uz vinare, meštre i lokalne 
udruge, manifestacija u Bojač-
nom pokazala je snagu zajed-
ništva i bogatstva zagorske vin-
ske tradicije. Svečano krštenje 
mošta i vesela pajdaška druže-
nja još jednom su potvrdili da 

‘Martinje’ nije samo vinski obi-
čaj, već i važan dio kulturnog 
identiteta Krapinsko – zagor-
ske županije. (Nikola Turin) n

 » tradicija koja spaja vino, običaje i zajedništvo

BOJAČNO: Održana središnja 
proslava ‘Martinja’ u Zagorju
Događaj je započeo himnom “Došel je došel Sveti Martin“, vinskim zapovijedima, regulama i statutima iz 1696. godine te 
ceremonijalnim činom krštenja mošta, uz vinski brevijar. Ceremoniju su izvodili iskusni Cesargradski martinjski meštri

Dražen Mikulec Jasenka Auguštan - Pentek Ksenija Krivec Jurak
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U Novom Marofu proš-
le je subote održano 
tradicionalno ‘Marti-

nje v Marofu’. Tradicionalno 
krštenje mošta je predvodio 
biškup Zoran Homen iz Kri-
ževaca, a manifestaciju je, kao 
i prijašnjih godina, organizi-
rala Udruga vinogradara i vo-
ćara ‘Pinta’.

Predsjednica ‘Pinte’ An-
kica Kuzmić osvrnula se 
na vinogradarsku godinu, 
koja je sama po sebi bila 
više nego dobra.

– Donekle smo iznenađe-
ni i količinom i kvalitetom 
vina. Iza suše je, na sreću, sti-
gla kiša koja je popunila bo-
bice grožđa, tako da je većina 
vinogradara zadovoljna – ot-
krila je Kuzmić.

Direktorica Turističke za-
jednice Grada Novi Marof, Re-
nata Horvatić, kazala je kako 
se ‘Martinje v Marofu’, koje 
unazad par godina s Udrugom 
‘Pinta’, organizira i Turistička 
zajednica, i ove godine potvr-
dilo kao manifestacija koja se 
željno iščekuje. Istaknula je 
važnost i popratnog sadrža-
ja, odnosno izlagačke prosto-
re lokalnih OPG-ova.

- Imamo zaista puno izla-
gača i OPG-ova, a svake godi-
ne se traži i mjesto više. Na 
taj način povezujemo lokalne 
proizvođače, male obrtnike i 
mala gospodarstva, da sudje-
luju na ovakvim manifestaci-
jama – naglasila je Horvatić.

Dodala je kako Novi Marof 
ima tradiciju, jer se njihova 
Udruga zove ‘Pinta’, a osno-
vao ju je grof Baltazar Patačić, 
koji je sahranjen u crkvi u Re-
metincu, u kapelici svetog An-
tuna Padovanskog.

- Zato volimo naglasiti tu 
jednu dodatnu crtu i dodat-
nu vrijednost zašto se sve 
ovo ovdje događa. Tako da 
je ovo jedna lijepa povezni-
ca kulturne baštine i tradici-
je našeg kraja – napomenula 
je Horvatić.

Za ugodnu atmosferu i do-
bru zabavu pobrinuo se glaz-
beni sastav ‘Fiškali’, a svi po-
sjetitelji su mogli uživati u 
roštilju, mladom vinu i keste-
nima. I ove godine na ‘Marti-
nje v Marofu’ stigao je i grado-
načelnik Siniša Jenkač.

- Ponovo puno ljudi na 
tradicionalnoj manifestaciji, 
na špelancijama martinjskog 
biskupa, uz druženje i dobru 
kapljicu. Bila je to i prilika 
našim OPG-ovima da ponude 
svoje proizvode. Sve zajedno, 
uspješna manifestacija u su-
radnji ‘Pinte’, Turističke za-
jednice, i Grada Novog Marofa 
kojom se čuva tradicija našeg 
kraja i prenosi na buduće na-
raštaje – izjavio je Jenkač.

Dodajmo i da je ovog pet-
ka, 14. studenoga, održan 
‘Martinjski bal’ u restoranu 
‘Romantika’ u Možđencu, za 
sve članove ‘Pinte’, njihove 
obitelji i prijatelje. (kk) n

 » dugogodišnja tradicija

Mošt je kršten i 
u Novom Marofu

U jedinstvenom ambijen-
tu Muzeja ‘Staro selo’ 
Kumrovec, prošle je 

subote održano tradicionalno 
‘Martinje v Kumrovcu’ - ma-
nifestacija koja svake godine 
okuplja ljubitelje vina, dobre 
hrane i veselja. 

Provedeno je krštenje mo-
šta po drevnim vinsko-pajdaš-
kim regulama, koje su izveli 
Cesargradski martinjski me-
štri, uz atmosferu humora i 
vinskih običaja. U ulozi kuma 
i kume ove su se godine naš-
li Valentina Pakračić Jambrek, 
predsjednica Općinskog vije-
ća Bedekovčine i Marin Štritof, 
načelnik Općine Dubravica. 

Svi posjetitelji mogli su 
uživati u neograničenoj de-
gustaciji mošta kumrovečkih 
vinara, bogatoj ponudi mar-
tinjskih jela, pečenim keste-
nima, domaćim proizvodima 
OPG-ova, te sudjelovati u na-
gradnim igrama.

Predsjednik Udruge vina-
ra i vinogradara ‘Grozd’ Ku-

mrovec Ivica Broz, pozdravio 
je uvodno sve okupljene, ista-
knuo da je za potrebe ovog 
druženja pripremljena bo-
gata ponuda raznih delicija, 
a prije svega sjajni zagorski, 
kumrovečki mošti, a potom 
svima poželio dobru zaba-
vu u Kumrovcu.

Načelnik Kumrovca Ro-
bert Šplajt podsjetio je da ovu 
manifestaciju posjećuju ljudi 
iz raznih krajeva Lijepe Naše, 
ali i naši susjedi Slovenci, koji 
su velika potpora svake godi-
ne. Također, dodao je i koli-
ka je važnost ove manifesta-
cije za Kumrovec.

– Možemo reći da se već 
11 godina naše ‘Martinje v 
Kumrovcu’ svake godine sve 
više razvija i sve više raste. 
Važno je istaknuti da mi ov-
dje ne nudimo samo dobar 
mošt, nego tu naši i OPG-ovi 
koji nude svoje domaće pro-
izvode. Važno je da se do-
bro prezentiramo prema svi-
ma koji posjete našu općinu 
i županiju, da uživaju u na-
šim domaćim proizvodima i 
da uživaju u onom što nudi-
mo i prezentiramo – poručio 
je načelnik Šplajt. 

Župan Krapinsko – za-
gorske županije Željko Ko-
lar osvrnuo se na dugu 
vinogradarsku tradiciju za-
gorskog kraja.

– ‘Martinje’ je jedan od ve-
likih blagdana u našem Za-
gorju, gdje naše vinogradar-
ske udruge pokazuju svoju 

stoljetnu tradiciju. ‘Martinje’, 
vinogradarstvo, rad u podru-
mu, naše kletice koje krase 
naše zagorske brege, poziva-
nje prijatelja u klet – to je sve 
zapravo dio tradicije, koja je u 
Zagorju najjača u odnosu na 
ostatak Hrvatske. Ono što nas 
posebno veseli je da u posljed-
njih 20 godina u Hrvatskoj 
nema nijedne regije koja je 
toliko napredovala u kvaliteti 
vina kao naša regija. Ono što 
nam je također drago je da se 
naše autohtone sorte polako, 
ali sigurno vraćaju u naše vi-
nograde – konstatirao je Kolar. 

Za odličnu zabavu po-
brinuli su se legendarni 
Rajko Suhodolčan i grupa 
‘Fantastik’. 

Događaj su organizira-
li Udruga vinara ‘Grozd’ Ku-
mrovec, Općina Kumrovec i 
Turistička zajednica područ-
ja Kumrovec, Desinić, Zagor-
ska Sela, uz domaćina Muzej 
‘Staro selo’ Kumrovec. (Valen-
tina Međeral) n

Održano ‘Martinje v Kumrovcu’ 
 » krštenje mošta odradili su cesargradski martinjski meštri

U ulozi kuma i kume ove su se godine našli Valentina Pakračić 
Jambrek, predsjednica Općinskog vijeća Bedekovčine i Marin Štritof, 
načelnik Općine Dubravica

Robert Šplajt Željko Kolar
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U Osnovnoj školi Do-
nja Stubica održana 
je Izložba meda Kra-
pinsko - zagorske žu-

panije na kojoj je ocijenjen med 
zagorskih pčelara. Ocjenjivanje 
se odvijalo u dvjema odvojenim 
kategorijama. Razlika u kate-
gorijama je jedino u području 
proizvodnje. Kategoriziralo ih 
se prema tome je li med proi-
zveden s pašnog područja unu-
tar, ili izvan teritorija Krapinsko 

- zagorske županije. 

nagrađeni 
Od 151. uzorka, 82 su bila zlat-
na, 57 srebrnih i 12 brončanih. 
Pobjednik ovogodišnje izložbe 
je bagremov med Darka Hruš-
kara iz Zlatara. Njegov med je 
najbolje ocijenjen prema uku-
pno osvojenim bodovima u ka-
tegoriji meda proizvedenog s 
pašnog područja KZŽ. Drugo 
mjesto osvojio je Josip Krog iz 
Petrovskog s bagremovim me-
dom, a treće mjesto je pripa-
lo bagremovom medu Martine 
Krog, također iz Petrovskog. 

Kestenov med Spomenke 
Škrlec iz Radoboja proglašen je 
najbolje ocijenjenim medom u 
kategoriji meda proizvedenog 
izvan pašnog područja KZŽ, 

bez obzira na vrstu, od pčela-
ra s područja KZŽ. Drugo mje-
sto otišlo je kestenovom medu 
Dragutina Kiseljaka iz Krapine, 
a treće mjesto medunu Martine 
Krog iz Petrovskog (čiji je bagre-
mov med ujedno i najbolje oci-
jenjen med od pčelarke). 

Kestenov med Martine Ada-
mić - Cunjak iz Zagreba bio je 
najbolje ocijenjen med, bez ob-
zira na vrstu, a da je proizveden 
na pašnom području KZŽ od 
pčelara izvan KZŽ.

Josip Vlahek iz Lobora imao 
je najbolje ocijenjen kestenov 
med. Darko Hruškar iz Zlatara 
dobio je dva priznanja, u kate-
goriji za najbolje ocijenjen ba-
gremov i cvjetni med. Najbolji 
lipov med imao je Božidar La-
dišić iz Donje Stubice, a najbo-
lji medun Barbara Jedvaj iz Gor-
njeg Jesenja. 

Pobjednik ovogodišnje 
izložbe Darko Hruškar otkrio 
je kako se pčelarenjem bavi već 
16 godina te da mu je ovo prva 
ovakva nagrada, a otkrio je i 
kako je to baviti se pčelarstvom.

– Prevladavale su nijanse. 
Ocjenjivačkoj komisiji je bilo 
teško odlučiti tko će biti prvi, 
a meni se posrećilo. Iz godine 
u godinu kvaliteta meda raste 

i sve je teže odabrati najbolji – 
kazao je Hruškar te se osvrnuo 
na bavljenje pčelarstvom: 

– Problemi su ogromni. Svi 
misle da se od pčelarstva može 
živjeti, a mi svi radimo i bavi-
mo se pčelarstvom uz neki dru-
gi posao, jer bi od samog pče-
larenja bilo teško opstati. S 
pčelama je prekrasno raditi, ja 
kažem da sam zdraviji kada do-
đem iz pčelinjaka. Kada se čo-
vjek u nešto takvo zaljubi i us-
pije izvući neke koristi, onda se 
spoji ugodno s korisnim - po-
ručio je Hruškar. 

Pročelnica UO za gospodar-
stvo, poljoprivredu, turizam, 
promet i komunalnu infra-
strukturu KZŽ Sanja Mihovilić 
ponosno je istaknula uspjehe 
zagorskih pčelara.

– Ove godine imamo najve-
ći broj prijava dosad - 151 uzo-
rak, 110 pčelara. Kvaliteta meda 
je neupitna, a to je prepoznato 
i na europskom nivou. Župani-
ja je krenula u postupak certi-
fikacije zagorskog bagremovog 
meda, a već imamo pet proi-
zvođača koji nose certifikat te 
zaštite. Također, naši pčelari su 
se s izložbe u Bruxellesu vratili 
sa zlatnim medaljama, a to po-
tvrđuje da imamo najbolji med 

na svijetu – konstatirala je Mi-
hovilić te čestitala i proizvođa-
čima likera koji su također ove 
godine osvojili zlatne medalje 
za svoje proizvode.

Zastupnik u Europskom 
parlamentu Marko Vešligaj 
istaknuo je važnost domaće 
proizvodnje i pčelarstva kao 
djelatnosti. Podsjetio je pri-
tom da je potrebno osigurati 
jednake standarde za sve proi-
zvode na tržištu.

– Volim naglasiti da je hrana 
nešto što je najvažnije za našu 
sigurnost, a važnu ulogu ima-
ju i ovakvi manji proizvođači 
meda. Europska unija je dru-
gi proizvođač meda u svijetu. 
Nešto s čime se medarstvo da-
nas suočava su patvorine koje 
dolaze i tu trebamo zauzeti ja-
san stav. Ja ga uvijek imam i 
mislim da sve što uvozimo iz 
drugih država treba imati iste 
standarde koje imamo i mi tu. 
Treba poštivati ekološke stan-
darde – kazao je Vešligaj te če-
stitao svima na postignućima.

Gradonačelnik Donje Stu-
bice Nikola Gospočić izra-
zio je ponos što se 23. izložba 
meda održala upravo u Do-
njoj Stubici. 

- Izuzetno smo ponosni da 
smo domaćini baš ove godi-
na kada imamo rekordni broj 
izlagača, rekordni broj uzoraka 
i rekordni broj zlatnih odličja – 
rekao je gradonačelnik i poru-
čio pčelarima da samo nastave 
ovim tempom te da će uvijek 
imati podršku.  

Predsjednik Saveza pčelar-
skih udruga KZŽ Božidar Ladi-
šić je zahvalio na potporama 
koje dobivaju domaći pčelari. 

– Imamo potporu od svih 
gradova, općina, turističkih 
zajednica i Županije. Narav-
no, mi prvo moramo pokaza-
ti svoju kvalitetu i kontinuitet, 
da bi nas oni mogli podrža-
ti, a mi to dokazujemo svo-
jim radom i rezultatima - re-
kao je Ladišić.

Župan Željko Kolar apelira 
na sve da što više koriste do-
maći med zbog njegovih broj-
nih blagodati.

– Ono čemu se posebno ve-
selimo je da smo imali skoro 
pa normalnu godinu, a to se 
odmah vidjelo i po broju uzo-
raka, ali i po kvaliteti. Pčela-
rima samo želim da imaju 
normalnu godinu i da nema 
nikakvih elementarnih nepo-
goda – rekao je Kolar te dodao:

– Mi uvijek u suradnji s 
Pčelarskim savezom tempi-
ramo mjere, pa ako imamo 
neku elementarnu nepogodu 
ili postoji potreba za dohra-
njivanjem, Županija uvijek u 
proračunu nađe sredstva da 
pomogne pčelarima – zaklju-
čio je Kolar te dodao da su 
pčelari važan dio svake ma-
nifestacije u Zagorju. 

Organizatori ocjenjivanja 
i izložbe bili su Krapinsko – 
zagorska županija i županij-
ski Savez pčelarskih udruga, a 
domaćin izložbe Grad Donja 
Stubica. (Valentina Međeral) n

 » održana je 23. izložba meda krapinsko - zagorske županije

Najbolji med napravio je 
Darko Hruškar iz Zlatara

Drugo mjesto osvojio je Josip Krog s bagremovim medom, a treće 
mjesto je pripalo bagremovom medu Martine Krog. Inače, ovo 
je bila rekordna godina po broju zaprimljenih uzoraka. Od njih 
ukupno 151, 82 su bila zlatna, 57 srebrnih i 12 brončanih
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U subotu, 22. studenoga 
u 21 sat, popularni ko-
mičar Tin Sedlar nastu-

pit će u Hipokrat Taste Labu 
u Mariji Bistrici sa svojim po-
sebnim stand-up konceptom 

“U šetnju” – večeri u kojoj pu-

blika nikada ne zna što ih toč-
no čeka… a ne zna niti on sam.

Sedlar će ovom prilikom 
izvesti kombinirani presjek 
materijala iz svih pet svojih 
samostalnih stand-up showo-
va, nastalih tijekom 14 godi-

na karijere: ‘Ukratko’ (2014.), 
‘Pozitivan šok’ (2017.), ‘Treći 
dejt’ (2019.), ‘Roditeljski sa-
stanak’ (2022.) i ‘Ako ONA ovo 
čuje…’ (2025.).

Publiku očekuje opušte-
na i energična večer u kojoj 
će Tin, po vlastitom odabiru, 
servirati mješavinu najpozna-
tijih fora, prastarih gegova iz 
početaka, ali i potpuno novih 
materijala koji se još “kuha” u 
njegovom najnovijem showu. 
Kako sam voli reći — “bit će 
svega, ali jedno je sigurno: bit 
će smijeha”!

Program će otvoriti njegov 
kolega iz ‘LAJNAP’ comedy 
kolektiva, Josip Gotovac.

ulaznice i raspored
Ulaznice su dostupne u dvi-
je kategorije: VIP – 12 eura 
(mjesta odmah uz izvođača) i 
PARTER – 10 eura (udaljeniji 
dio dvorane). 

Mjesta se dodjeljuju pre-
ma redoslijedu kupnje. Do-
lazak je obavezan do 19 
sati kako bi gosti na vrije-
me naručili hranu, budu-
ći da je konzumacija hrane 
obavezna, uz izbor jednog 
od dva unaprijed pripre-
mljena menija.

Ulaznice su dostupne 
online putem Entria te fi-
zički na svim Entrio prodaj-
nim mjestima. Nakon kupnje 
ulaznica potrebno je rezer-
virati stol na: rezervacije@hi-
pokrattastelab.hr. 

tko je tin sedlar?
Rođeni Zagrepčanin, po stru-
ci pedagog, po strasti komičar 

– Tin Sedlar jedan je od pre-
poznatljivih domaćih stand-
up izvođača. Suosnivač je BIS 
comedy kolektiva i u karijeri 
dugoj 14 godina skupio je više 
od 1200 nastupa. Uz stand-up, 
suautor je i glumac u hit pred-
stavama “Ocat i sin” i “Kad u 
vojsku pođem”, koje su izve-
dene više od 200 puta.

Dobitnik je nagrade Festi-
vala pučkog teatra Omišalj/
Čavle (2021., najbolji mladi 
glumac), a predstava “Ocat i 
sin”osvojila je nagradu ‘Srebr-
ni zub’ na Festivalu u Poreču 
2022. godine.

Poznat po tome što se ne-
rado upušta u interakciju s 
publikom, Tin se gotovo u 
potpunosti oslanja na vlastiti 
materijal — zbog čega je prvi 
red kod njega najsigurniji.

Organizatori poručuju da 
je cilj jednostavan — okupiti 
se, opustiti, nešto fino pojesti 
i popiti te uživati u 90 minu-
ta vrhunske komedije.

- Vidimo se u Mariji Bistri-
ci - pozivaju iz Hipokrat Taste 
Laba! (kk) n

 » tin sedlar iduće subote stiže u mariju bistricu. rezervirajte svoje mjesto

Večer smijeha uz “od svega po malo” u Hipokrat Taste Labu 
Publiku očekuje opuštena i energična večer 
u kojoj će Tin, po vlastitom odabiru, servirati 
mješavinu najpoznatijih fora, prastarih gegova 
iz početaka, ali i potpuno novih materijala

- Pohana mozzarella sa 
sušenim rajčicama i 
pestom od bosiljka

- Teleći bečki sa zapečenim 
krumpirom u vrhnju i 
špeku

- Rapsodija moussea 
bijele čokolade i maka s 
maraskinom, pistacijom i 
buenom

1 - 18,00 €

- Pohana mozzarella sa 
sušenim rajčicama i 
pestom od bosiljka

- Ravioli tirolesi
- Rapsodija moussea 
bijele čokolade i maka s 
maraskinom, pistacijom i 
buenom

2 - 16,00 €
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Novo izdanje emisije 
“Rak nije mrak”, prvo 
u studenome - mje-
secu koji je posve-

ćen muškom zdravlju - bila je 
prilika za podsjetiti se na važ-
nost brige o zdravlju muškara-
ca – od redovitih preventivnih 
pregleda do očuvanja mental-
ne ravnoteže. 

Diljem svijeta pokret “Mo-
vember” prepoznajemo po 
simbolu brkova kojim se uka-
zuje na važnost prevencije bo-
lesti koje najčešće pogađa-
ju muškarce. Pokret je nastao 
2003. godine u Australiji, kada 

su muškarci odlučili pustiti br-
kove kako bi simboličnim či-
nom potaknuli na razgovor o 
svojem zdravlju. Cilj pokreta 
je podići svijest o raku prosta-
te i raku testisa te o pitanjima 
mentalnog zdravlja.

O zdravlju muškaraca u 
emisiji “Rak nije mrak“ go-
vorio je zabočki liječnik Ivica 
Balagović, dr. med., specijalist 
urologije, koji je vrlo aktivan 
i u društvenom, kulturnom, 
sportskom i vjerskom životu 
grada Zaboka.

– Iako je studeni posvećen 
muškom zdravlju, ne treba če-

kati studeni da se obavi pre-
ventivni pregled kod urolo-
ga. Prvi pregled kod urologa 
svaki muškarac treba obavi-
ti do 50. godine života – kaže 
dr. Balagović.

Većina bolesti otkrije se 
digitorektalnim pregledom i 
određivanjem PSA (tumorski 
biljeg za prostatu). Čimbenici 
rizika za rak prostate smatraju 
se starija životna dob (najčešći 
je kod muškaraca iznad 50 go-
dina) i nasljeđe. Rak prostate 
u Republici Hrvatskoj nalazi se 
na 8. mjestu svih uzroka smr-
ti muškaraca u 2024. godini, sa 
862 umrla muškarca, i 3. mje-
stu od svih zloćudnih uzroka 
smrti u muškaraca, nakon raka 
pluća te raka debelog i završ-
nog crijeva. Specifičnih simpto-
ma koji bi ukazivali na pojavu 
raka prostate nema, ističe Bala-
gović te naglašava važnost pre-
ventivnih pregleda. Godišnje, 
kaže, obavi oko 5000 pregleda 
i drago mu je da se zadnjih go-
dina svijest o važnosti preven-
cije promijenila. Naime, danas 
muškarci puno češće dolaze na 
preglede nego što je to bio slu-
čaj prije 35-40 godina, na po-
četku njegove karijere.

Za razliku od raka prostate, 
rak testisa se javlja češće kod 
mlađih muškaraca, najčešće 
prije 50. godine života. U Hr-
vatskoj od njega oboli oko 200 
muškaraca godišnje, a progno-

za je vrlo dobra ako se bolest 
otkrije na vrijeme – petogodiš-
nje preživljenje je oko 95 posto. 
Važno je redovito, jednom u 
mjesec dana, obaviti samopre-
gled testisa i to već od 15. godi-
ne života. Kod pojave raka te-
stisa uglavnom je zahvaćen 
samo jedan testis, pa se onda 
kod muškaraca koji planiraju 
obitelj ne utječe na plodnost.

Iako se rak dojke percipi-
ra kao bolest koja pogađa is-
ključivo žene, javlja se i kod 
muškaraca, iako u vrlo malom 
postotku. Ključno je rano pre-
poznavanje simptoma i rano 
otkrivanje bolesti, budući da 
se rak dojke kod muškaraca 
često otkiva u uznapredovaloj 
fazi. Također, većina informaci-
ja o humanom papiloma viru-
su (HPV) fokusirana je na žene, 
budući da je danas poznato da 
HPV uzrokuje rak vrata mater-
nice. Međutim, HPV može do-

vesti do ozbiljnih zdravstve-
nih problema i kod muškaraca, 
što se često zanemaruje. Vrlo 
je važno da i muškarci znaju 
kako smanjiti rizik od infekci-
je ovim virusom te da se i dje-
čaci cijepe. Prema preporuci 
Hrvatskog društva za školsku 
i sveučilišnu medicinu Hrvat-
skog liječničkog zbora, na cije-
pljenje se pozivaju učenici od 5. 

do 8. razreda osnovne škole, a 
mogu se cijepiti svi od 9 do 25 
godina starosti.

Neovisno o tome radi li se 
o nečemu ozbiljnom ili ne, li-
ječnika treba prepoznati kao 
stručnjaka i osobu od povjere-
nja s kojim se možemo savje-
tovati vezano za naše zdravlje. 
U Općoj bolnici Zabok i bolnici 
hrvatskih veterana radi šest li-
ječnika urologa te dr. Balagović 
poziva sve muškarce da zakažu 
i obave preventivni pregled, jer 
im to može spasiti život. (kk) n

 » “rak nije mrak”: o zdravlju muškaraca govorio je zabočki liječnik ivica balagović

U studenome pusti brk i 
obavi preventivni pregled 
U Općoj bolnici Zabok i bolnici hrvatskih veterana radi šest liječnika urologa te dr. Balagović poziva sve muškarce da 
zakažu i obave preventivni pregled, jer im to može spasiti život

Neovisno o tome radi li se o nečemu ozbiljnom ili ne, liječnika treba 
prepoznati kao stručnjaka i osobu od povjerenja s kojim se možemo 
savjetovati vezano za naše zdravlje

“
	Iako je studeni posvećen 
muškom zdravlju, ne treba 
čekati studeni da se obavi 
preventivni pregled kod 
urologa. Prvi pregled kod 
urologa svaki muškarac treba 
obaviti do 50. godine života”		
IVICA BALAGOVIĆ - specijalist urologije

 dr. med. Ivica Balagović
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Piše: 
mag. psych. Sandro Kraljević

Ponedjeljak nije samo dan 
u tjednu, nego psihološ-
ki prijelaz. Vikend donosi 

više autonomije, sporiji ritam i 
kontakte koje biramo. U pone-
djeljak se vraćamo u strukturu u 
kojoj tuđi zahtjevi određuju tem-
po. U pozadini se aktivira antici-
pacijski stres: mozak unaprijed 
vrti nadolazeće obveze i stvara 
osjećaj pritiska prije nego što 
smo uopće počeli raditi. Ako smo 
nedjelju proveli u kasnim sati-
ma, uz ekran i bez jasnog zatva-
ranja tjedna, ponedjeljak doče-
kujemo s poremećenim ritmom 
spavanja i maglom u glavi.

Tu je i kontrast očekivanja. 
Vikendom su očekivanja niska i 
lako ih nadmašimo. U ponedje-
ljak letvica naglo skače: backlog 
poruka, sastanci, odluke. Mozak 
se bori s prebacivanjem kontek-
sta pa rado poseže za brzim od-
godama i sitnicama koje samo 
glume produktivnost. Ako tome 
dodamo društveni narativ da je 
ponedjeljak “težak”, dobijemo sa-
mopredviđanje: čim otvoriš oči, 
tijelo je već u obrambenom modu.

Dodatni faktor je gubitak ja-
sne granice. Mnogi rade u hibrid-
nim uvjetima, pa posao ne poči-
nje fizičkim ulaskom u ured, nego 
prvom porukom čim se probudiš. 
Bez jasnog početka i kraja, mo-
zak nema osjećaj zaokruženosti. 
Ponedjeljak tada ne izgleda kao 
novi početak, nego kao nastavak 
nedovršenog maratona.

pokretač tjedna
Za početak uvedi ritual zatva-
ranja nedjelje i otvaranja po-
nedjeljka. U nedjelju navečer 
kratko zapiši tri stvari: što je do-
vršeno prošli tjedan, što je u ti-
jeku i tri mala ishoda kojima se 
vraćaš u ritam u ponedjeljak. 
Time mozak dobiva kartu tere-
na. U ponedjeljak, prije ekrana, 
napravi dva minuta disanja i de-
finiraj jedan prioritet za prije-
podne. Jedan jasan ishod sma-
njuje rasipanje po sitnicama.

Strukturiraj dan u dvije zone: 
koordinacija i stvaranje. Koordi-
nacija su poruke, kratke odluke i 

administrativni zadaci koje radiš 
u blokovima. Stvaranje je duboki 
rad bez prekida u trajanju od 60 
do 90 minuta. U taj blok ne ulaziš 
s punim inboxom, nego s onim 
što si sinoć zapisao. Ako je mo-
guće, izbjegni sastanke u prvom 
satu rada. Mozak treba miran za-
let, ne eksploziju notifikacija.

Koristi minimum viable Mon-
day - najmanji paket kojim vraćaš 
osjećaj kontrole kad je motivacija 
niska. Primjer: jedan duboki blok, 
jedan dovršeni zadatak, jedna fi-
zička aktivnost od 10 do 20 mi-
nuta. Taj paket je most preko 
otpora. Kad ga odradiš, lako do-
daješ ostatak. Ako sve krene kri-
vo, odradi samo paket i stani bez 
krivnje. Kontinuitet je važniji od 
intenziteta.

U kalendar ucrtaj tihe sate i 
označi ih. Kratka obavijest timu 
- “fokus, vraćam se u Xh” - čini 
čuda. Dogovori jasna pravila “hit-
nog”: za hitno zovi, za sve osta-
lo mail ili chat u dogovorenim 
prozorima. Granice nisu barije-
ra, nego uvjet da isporučiš kva-
litetu bez nepotrebnog troše-
nja energije.

Uvedi male nagrade odmah 
nakon fokusa. Kratka šetnja bez 
ekrana, sunce na licu, voda, do-
bra kava. Mozak uči na brzim pet-
ljama: ako iza truda slijedi nešto 
ugodno, lakše ćeš se vratiti u ri-
tam. I ne zaboravi tijelo. U pone-
djeljak su korisni pokret i svjetlo 
ranije u danu - kratka tjelovježba 
ili brza šetnja resetira živčani su-
stav učinkovitije nego još 15 mi-
nuta scrollanja.

Ako vodiš tim, daj strukturi 
lice. Umjesto statusnih sastanaka 
koji pune jutro, uvedi asinkrone 
updateove i jedan fokusirani sa-
stanak s jasnim ciljem. Mjeri isho-
de, a ne “online” status. Najbolja 
poruka koju možeš poslati ljudi-
ma u ponedjeljak glasi: prvo du-
bina, zatim brzina.

Ponedjeljak ne mora biti ne-
prijatelj. Kad ga tretiraš kao prije-
laz, a ne kao kaznu, dobiva novu 
ulogu - reset, poravnanje i odlu-
ka kojim ritmom želiš kroz tje-
dan. Ne treba ti herojski start, 
nego miran zalet. Kad ga ugra-
diš, ponedjeljak postaje polazi-
šte, a ne prepreka. n

 » ponedjeljak, naš stari ‘neprijatelj’ - kako pobijediti ‘strah’ od ponedjeljka

Zbog čega nam ponedjeljak toliko teško pada
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 » vrijeme darivanja uz domaće proizvode iz srca zagorja

’Vuglec Breg’ opet je pripremio posebne 
poklon pakete. Otkrijte bogatu ponudu
Ako se još uvijek niste odlučili što ćete darovati svojem poslovnom partneru, kolegi, suradniku, prijateljima ili 
bližnjima, s posebnim paketima koje nudi ‘Vuglec Breg’ nećete pogriješiti

P red nama je vrijeme 
darivanja — razdo-
blje u kojem darujući 

ili primajući poklon uvijek 
osjećamo radost i toplinu. 
Kraj godine savršena je prili-
ka da kroz darove zaokruži-
mo uspješnu suradnju, izra-
zimo zahvalnost poslovnim 
partnerima, kolegama i su-
radnicima te pokažemo koli-
ko ih cijenimo. Na taj način 
prenosimo iskrene želje i za-
hvalnost za proteklu godinu, 
uz optimizam i lijepe misli za 
ono što dolazi. 

Znaju to i na jednom od 
najljepših zagorskih brega, 

‘Vuglec Bregu’ - turističkom 
selu smještenom u Škariće-
vu, pored Krapine. Mjesto je 
to na koje se dođete opustiti, 
nauživati svježeg zraka i pri-
rode, zabaviti, izvrsno poje-
sti, odlično popiti i ponijeti 
sa sobom sjajne uspomene. 

Uz tradicionalnu ponudu 
koja obuhvaća prave zagor-
ske specijalitete, smještaj u 
originalnim zagorskim kući-
cama, wellness užitke, zaba-
vu na otvorenom, organiza-
ciju konferencija, sastanaka, 
domjenaka i brojnih pro-
slava, obitelj Vuglec u ovo 
doba godine uvijek iznova 

ponudu osvježi tradicional-
nim poklon paketima i po-
klon bonovima!

užitak i tradicija
U ponudi su njihove poklon 
košare koje sadrže pjenuš-
ce i vina iz podruma vina-
rije ‘Vina Vuglec’ te gastro 
delicije domaćih proizvođa-
ča i OPG-ova, a osim košara 
i ploška (složenih od nešto 
skromnijih do raskošnijih i 
većih), tu su i poklon kutije 
‘Vina Vuglec’!  

Sve spomenute ‘Vuglec 
Breg’ poklon pakete i ostale 
proizvode iz ponude, može-

te pregledati i naručiti putem 
njihovog web shopa, gdje je 
prikazan svaki poklon paket 
i proizvod, uz konkretan opis 
i mogućnost narudžbe. 

Dostava je, ovisno o izno-
su narudžbe, besplatna za 
područje čitave Hrvatske.

Ako se još uvijek niste od-
lučili što ćete darovati svojem 
poslovnom partneru, kolegi, 
suradniku, prijateljima ili bli-
žnjima, s posebnim paketima 
koje nudi ‘Vuglec Breg’ neće-
te pogriješiti jer tako daruje-
te tradiciju, vrhunski proi-
zvod i užitak. (kk)n
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Dugogodišnju veliku 
strast prema koži i 
rukotvorinama, mala 
tvrtka ‘Covart’ odluči-

la je pretvoriti u uspješan po-
sao. Ova obiteljska radionica iz 
Igrišča posvećena je stvaranju 
vrhunskih, ručno rađenih kož-
nih proizvoda s naglaskom na 
kvalitetu i detalje.

Kako vole isticati, svaki ko-
mad koji izrađuju u sebi sadrži 
njihovu predanost tradiciji, ali 
i želju za stvaranjem nečeg uni-
katnog i trajnog.

U njihovom katalogu proi-
zvoda posebno se ističu muš-
ki i ženski kožni remeni (od 
elegantnih do robusnijih, u 
raznim širinama, prilagođe-
ni svakome), kožne narukvice 
(od klasičnih i minimalističkih, 
do onih s odvažnim detaljima) 
te novčanici (od klasičnih pre-
klopnih modela, do minimali-
stičke varijante za kartice). Bilo 
da kupujete za sebe, ili želite 
nekoga iznenaditi kvalitetnim 
i originalnim poklonom, u nji-
hovoj kolekciji sigurno ćete 
pronaći nešto što će vas odu-
ševiti na prvu! 

s posebnom pažnjom
Svaki se komad proizvodi ruč-
no, od pažljivo biranih vrsta 
najkvalitetnije kože. A sve što 
proizvode nastaje s posebnom 
pažnjom posvećenom detalji-
ma. Proizvodi koji nose njihov 
potpis dizajnirani su da budu 
dugotrajni i praktični - bez 
kompromisa! 

- Stvaramo bezvremenske 
proizvode koji odolijevaju vre-
menu i prkose prosječnosti 

mase. Naše kožne kreacije pri-
čaju priču o snazi i stilu, ruč-
no oblikovane za one koji se ne 
boje biti svoji - ističu.

A osim modela koji su u nji-
hovoj stalnoj ponudi, postoji i 
mogućnost personalizacije. Da-
kle, ako među postojećim proi-

zvodima ne pronađete ono što 
biste voljeli nositi, slobodno im 
se javite, jer postoji i moguć-
nost izrade po narudžbi!  

- Vjerujemo u snagu ručnog 
rada i svjesni smo da svaki ko-
mad koji stavljamo na tržište 
nosi našu strast, trud i ljubav 
prema izradi. Naša misija je 
pružiti vam proizvode koji ne 
samo da odražavaju kvalitetu, 
već i priču iza svakog komada - 
poručuju iz ‘Covarta’. 

kontakt
Ponudu ove male obiteljske 
radionice koja njeguje tradici-

ju ručne izrade, kvalitetu i uni-
katnost, možete provjeriti na 
njihovoj službenoj internetskoj 
stranici, ali i na njihovim pro-
filima na društvenim mrežama 
Facebook i Instagram. 

Također, za sve eventual-
ne upite i dodatne informacije 

možete im se s punim povjere-
njem obratiti i na broj telefona 
099/194-9807, ili na e-mail co-
vart.leather@gmail.com. Pro-
naći ih možete i na službenoj 
adresi, Jarčec 2, Igrišće, 10297 
Jakovlje. (kk) n

(SPONZORIRANI SADRŽAJ)

 » ‘za one koji se ne boje biti svoji’

Obiteljska radionica ‘Covart’ iz Igrišća 
izrađuje rukotvorine od kože koje 
odolijevaju vremenu i prkose prosječnosti 
U njihovom katalogu proizvoda posebno se ističu muški i ženski kožni remeni, kožne narukvice te novčanici. Bilo 
da kupujete za sebe, ili želite nekoga iznenaditi kvalitetnim i originalnim poklonom, u njihovoj kolekciji sigurno 
ćete pronaći nešto što će vas oduševiti na prvu

Svaki se komad 
proizvodi ručno, 
od pažljivo 
biranih vrsta 
najkvalitetnije 
kože. A sve što 
proizvode nastaje 
s posebnom 
pažnjom 
posvećenom 
detaljima



3636363636363636 Kajkavske kronike - broj 12815. studenoga 2025. poslovni svijet

MESAR/MESARICA
Mjesto rada: VARAŽDINSKE TOPLICE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: MESNA INDUSTRIJA BRAĆA 
PIVAC proizvodnja i prerada mesa, trgovina, 
usluge, turizam i ugostiteljstvo d.o.o.
Rok za prijavu: 29.11.2025.

STROJAR - RUKOVATELJ GRAĐEVINSKIM 
STROJEVMIA M/Ž
Mjesto rada: GORNJI KNEGINEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AB METAL PROMET d.o.o. za 
trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.

PROJEKTANT KONSTRUKCIJA - STATIČAR/
PROJEKTANTICA KONSTRUKCIJA - STATIČARKA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: PROING d.o.o. za projektiranje i 
nadzor nad gradnjom
Rok za prijavu: 28.11.2025.

RAČUNOVODSTVENI DJELATNIK/
RAČUNOVODSTVENA DJELATNICA
Mjesto rada: JALŽABET
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Dom za psihički bolesne odrasle 
osobe Bistričak
Rok za prijavu: 28.11.2025.

ČISTAČ/ČISTAČICA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: ELUSS d.o.o. za elektro-usluge, 
servisiranje i prodaju
Rok za prijavu: 14.12.2025.  

GRAĐEVINSKI RADNIK/GRAĐEVINSKA 
RADNICA
Mjesto rada: KUĆAN MAROF
Traženo radnika: 1
Poslodavac: IZM-JURINIĆ d.o.o. za 
građevinarstvo
Rok za prijavu: 5.12.2025.

MEĐIMURSKA ŽUPANIJA  
KONTROLOR/KA KVALITETE
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 2
Poslodavac: PRIMABIRO d.o.o. za 
proizvodnju i trgovinu
Rok za prijavu: 17.11.2025.

MONTER/MONTERKA PREFABRICIRANIH 
KUPAONICA
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: B&O Prelog d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.  

PRODAVAČ/PRODAVAČICA
Mjesto rada: SVETI KRIŽ ZAČRETJE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: TRGOVINA-TRANSPORT-
UGOSTITELJSTVO “MIŠAK”, Darko Mišak, Sveti 
Križ Začretje, M. J. Zagorke 9
Rok za prijavu: 14.12.2025.

POMOĆNI INSTALATER/POMOĆNA 
INSTALATERKA
Mjesto rada: BEDEKOVČINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: INSTALOTEHNA d.o.o. za 
projektiranje, građenje i trgovinu
Rok za prijavu: 15.12.2025.

ARMIRAČ/ICA
Mjesto rada: BEDEKOVČINA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: CIGLENICA d.o.o. za 
graditeljstvo, usluge, unutarnju i vanjsku 
trgovinu
Rok za prijavu: 13.12.2025.

VARAŽDINSKA ŽUPANIJA
DJELATNIK/DJELATNICA NA POSLOVIMA 
ODRŽAVANJA RADNOG PROSTORA
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AUTO KUĆA BUNIĆ d.o.o. za 
prodaju i servisiranje motornih vozila
Rok za prijavu: 17.11.2025.  

MONTER/MONTERKA PVC I ALU STOLARIJE
Mjesto rada: SVETI ILIJA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: ALU PVC STOLARIJA, obrt za 
proizvodnju i usluge, vl. Rajko Kralj
Rok za prijavu: 24.11.2025.  
POMOĆNI KUHAR/POMOĆNA KUHARICA

Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 2
Poslodavac: GOLDEN CHEF j.d.o.o. za 
ugostiteljstvo
Rok za prijavu: 23.11.2025.

MEDICINSKA SESTRA/MEDICINSKI TEHNIČAR
Mjesto rada: VARAŽDIN
Traženo radnika: 1
Poslodavac: USTANOVA ZA ZDRAVSTVENU 
SKRB MEDICINE RADA I SPORTA MEDRAS 
NOVA
Rok za prijavu: 30.11.2025.

MONTER/MONTERKA ALU I PVC STOLARIJE
Mjesto rada: TUHOVEC
Traženo radnika: 10
Poslodavac: GA MA TEAM d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 31.12.2025.

POMOĆNI TESAR/POMOĆNA TESARICA
Mjesto rada: STRUGA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: KROVOVI ŠTIGLEC j.d.o.o. za 
proizvodnju, trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.

KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA 
KONOBAR/KONOBARICA
Mjesto rada: VELIKA HORVATSKA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Pečnik, obrt za usluge i 
ugostiteljstvo, vl. Kristina Pečnik
Rok za prijavu: 16.11.2025.  

ELEKTRONIČAR/ELEKTRONIČARKA 
- MEHATRONIČAR/MEHATRONIČARKA
Mjesto rada: VELIKO TRGOVIŠĆE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: PA - EL d.o.o. za projektiranje i 
izvođenje elektroinstalcija i antikorozivne 
zaštite
Rok za prijavu: 23.11.2025.

RADNIK/RADNICA NA ODRŽAVANJU - 
ELEKTRIČAR / ELEKTRIČARKA
Mjesto rada: PREGRADA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: OKIROTO d.o.o. za proizvodnju 
proizvoda od gume i plastičnih masa
Rok za prijavu: 23.11.2025.

MEDICINSKA SESTRA - MEDICINSKI TEHNIČAR
Mjesto rada: TUHELJSKE TOPLICE
Traženo radnika: 2
Poslodavac: Dom za starije i nemoćne osobe 
REZIDENCIJA KASTELAN
Rok za prijavu: 30.11.2025.

FIZIOTERAPEUT-PEDIKER/
FIZIOTERAPEUTKINJA-PEDIKERKA
Mjesto rada: ZLATAR
Traženo radnika: 1
Poslodavac: SALON ZA NJEGU I ODRŽAVANJE 
TIJELA “DONATELLA” 
Rok za prijavu: 28.11.2025.

VODOINSTALATER/VODOINSTALTERKA
Mjesto rada: ZABOK
Traženo radnika: 2
Poslodavac: FERROSTIL MONT d.o.o. za usluge
Rok za prijavu: 30.11.2025.

NJEGOVATELJ/NJEGOVATELJICA
Mjesto rada: ZLATAR-BISTRICA
Traženo radnika: 2
Poslodavac: OBITELJSKI DOM ZA STARIJE I 
NEMOĆNE VIKTORIJA
Rok za prijavu: 6.12.2025.

ADMINISTRATIVNI TAJNIK/ADMINISTRATIVNA 
TAJNICA
Mjesto rada: SVETI KRIŽ ZAČRETJE
Traženo radnika: 1
Poslodavac: OPĆINA SVETI KRIŽ ZAČRETJE
Rok za prijavu: 24.11.2025.

STARIJI RADNIK/STARIJA RADNICA SKLADIŠTA 
I SLUŽBE ZA KORISNIKE
Mjesto rada: ZLATAR-BISTRICA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: MHP PET FOOD d.o.o. za 
trgovinu i proizvodnju
Rok za prijavu: 5.12.2025.

VOZAČ/VOZAČICA KAMIONA S PRIKOLICOM
Mjesto rada: PRELOG
Traženo radnika: 1
Poslodavac: EUROBETON Tvornica 
elemenata za graditeljstvo, dioničko društvo
Rok za prijavu: 23.11.2025.  

TESAR/TESARICA
Mjesto rada: STRAHONINEC
Traženo radnika: 5
Poslodavac: IV MOTO d.o.o. za trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 25.11.2025.  

BRAVAR/BRAVARICA
Mjesto rada: TOTOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: STEELING j.d.o.o. za proizvodnju 
metalnih konstrukcija i njihovih dijelova
Rok za prijavu: 21.11.2025.  

POMOĆNI BRAVAR/BRAVARICA
Mjesto rada: TOTOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: STEELING j.d.o.o. za proizvodnju 
metalnih konstrukcija i njihovih dijelova
Rok za prijavu: 23.11.2025.  

ARMIRAČ/ARMIRAČICA
Mjesto rada: STRAHONINEC
Traženo radnika: 15
Poslodavac: IV MOTO d.o.o. za trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 24.11.2025.

DOKTOR/DOKTORICA MEDICINE
Mjesto rada: OREHOVICA
Traženo radnika: 1
Poslodavac: Dom zdravlja Čakovec
Rok za prijavu: 30.11.2025.

INSTRUKTOR/INSTRUKTORICA VOŽNJE
 ‘’B’’ KATEGORIJE
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: AUTO-MOTO ČAKOVEC d.o.o. za 
trgovinu, popravak i održavanje motornih 
vozila
Rok za prijavu: 30.11.2025.

MONTER/MONTERKA BETONSKIH I 
ELIČNIH KONSTRUKCIJA
Mjesto rada: ČAKOVEC
Traženo radnika: 2
Poslodavac: FM Montaža d.o.o. za trgovinu, 
proizvodnju i usluge
Rok za prijavu: 6.12.2025.

VOZAČ/VOZAČICA TERETNOG VOZILA S 
PRIKOLICOM ZA MEĐUNARODNI PRIJEVOZ
Mjesto rada: DONJI KRALJEVEC
Traženo radnika: 1
Poslodavac: HEMA d.o.o. za proizvodnju, 
trgovinu i usluge
Rok za prijavu: 6.12.2025.
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Međimurska popev-
ka, simbol identi-
teta i ponosa Me-
đimuraca, 8. stude-

noga je odjeknula na pozornici 
prestižne Zlatne dvorane Musi-
kvereina u Beču. Koncert pod 
nazivom “Počast međimurskoj 
popevki” bio je spektakularni 
glazbeni događaj koji je privu-
kao više od 1600 uzvanika iz 
Austrije i Hrvatske, a po količi-
ni emocija koje je publika doži-
vjela, svi su se složili u jednom 

– bio je to mnogo više od kon-
certa. Bila je to iskrena prosla-
va nematerijalne kulturne ba-
štine Međimurja i jedan od naj-
većih kulturnih iskoraka Hrvat-
ske u Europi. 

u srcu europe
Na pozornici jedne od najpo-
znatijih svjetskih koncertnih 
dvorana, poznate po najboljoj 
akustici na svijetu, međimur-
ska je popevka zasjala u no-
vom ruhu, ali sa starom, prepo-
znatljivom toplinom. Program 
je osmislila i izvela hrvatska so-
pranistica Marija Vidović iz Do-
nje Dubrave, umjetnica među-
narodnog ugleda, a uz nju je 
nastupio Dubrovački simfo-
nijski orkestar, kojim je ravnao 
glavni dirigent Ivan Hut. Pose-
ban gost večeri bio je legendar-
ni Vlatko Stefanovski.

- Izuzetno sam sretna i za-
hvalna što sam imala prili-
ku nastupiti u zlatnoj dvora-
ni Musikvereina s programom 
koji je posebno skladan za 
mene. Još mi je veća čast što 
sam time imala priliku pred-
staviti hrvatsku kulturu i Me-
đimursku popevku u svjetskoj 
glazbenoj metropoli Beču, gra-
du u kojem sam studirala i koji 
sam izabrala za svoj dom - izja-
vila je Vidović nakon koncerta.

spoj juga i sjevera
Koncert je otvoren uvertirom 
iz operete “Šišmiš” Johanna 
Straussa II, u čast 200. obljet-
nice skladateljeva rođenja, a 
zatim su uslijedile obrade po-
znatih međimurskih popev-
ki u aranžmanima za sopran i 
simfonijski orkestar (arr. Alex 
Pashkov), poput “Mura, Mura“, 

“Međimurje, kak si lepo zeleno“ 
i “Kaj, kaj, kaj“ Martina Srpaka. 
Publika je s oduševljenjem po-
pratila izvedbe pjesama “Lju-
bav se ne trži“, “Nega sonca, 
nit meseca“ te ariju “V Koto-
ribi cug mašina fučnula & Ba-
ruš o Barica“.

U drugom dijelu koncerta 
Vidović je izvela niz tradicio-
nalnih međimurskih popevki, 
među kojima se posebno ista-
knula dirljiva “Međimurje, moj 
dragi je dom“. Večer je završi-

la izvedbama skladbi Johanna 
Straussa, uključujući “Jelačić 
Marsch“ i “Csardas“ iz opere-
te “Šišmiš”, te Simfonijom br. 
4 u F-duru Luke Sorkočevića 
– simboličnim glazbenim mo-
stom između hrvatske i europ-
ske tradicije.

povijesni trenutak
Dvorana ispunjena do po-
sljednjeg mjesta, zahvalna 
publika, dugi pljesak i snaž-
ne emocije dokaz su da me-
đimurska popevka i dalje 
živi, nadahnjuje i povezuje. 
Na koncertu su bili prisutni 
brojni uglednici iz Hrvatske i 
Austrije – međimurski župan 
Matija Posavec, veleposlanik 
RH u Republici Austriji Dani-
jel Glunčić, veleposlanica Re-
publike Austrije u RH Yvonne 
Tončić-Sorinj, stalni pred-
stavnik RH pri OESS-u, UN-u 
i međunarodnim organizaci-
jama u Beču Mario Horvatić, 
državni tajnik u Ministarstvu 
vanjskih i europskih poslo-
va RH Frano Matešić, zamje-
nik gradonačelnik grada Du-
brovnika Velibor Puzović, 
izbornik hrvatske nogomet-
ne reprezentacije Zlatko Da-
lić, analitičar reprezentaci-
je Dražen Ladić, predsjednik 
Hrvatskog olimpijskog odbo-
ra Zlatko Mateša, novinar i te-

levizijski voditelj Goran Milić, 
načelnici međimurskih opći-
na te mnogi drugi gosti.

- Na jednoj od najpoznati-
jih svjetskih pozornica, Međi-
murje je pokazalo koliko voli 
i čuva svoju kulturu i identitet. 
U zlatnoj dvorani Musikverei-
na naše su popevke odjeknu-
le s emocijom koju svi mogu 
prepoznati – jednostavnošću, 
iskrenošću i toplinom. Ispu-
njena dvorana, dugotrajan 
pljesak i zadovoljna publi-
ka potvrdili pokazali su koli-
ko međimurska popevka i da-
lje ima snagu i povezanost sa 
zavičajem. Popevka nas spa-
ja, podsjeća na naš korijen i 
ponosno nosi ime Međimur-
ja u svijet. Ovo je bio veliki 
dan i velika stvar za promo-
ciju međimurske i hrvatske 
kulture - izjavio je župan Ma-
tija Posavec.

- Međimurska popevka nije 
samo pjesma – ona je srž iden-
titeta našega kraja, most iz-
među prošlosti i budućnosti, 
između Međimurja i svijeta. 
Njezino uvrštenje na UNES-
CO-ov popis nematerijalne 
kulturne baštine čovječanstva 
potvrda je da vrijednosti koje 
njegujemo stoljećima imaju 
univerzalnu snagu i poruku - 
nadovezao se Rudi Grula, di-
rektor TZ Međimurske župani-

je, koja je bila jedan od glavnih 
organizatora koncerta. 

Grula je dodao da je kon-
cert u Musikvereinu povijesni 
trenutak – ne samo za hrvatske 
umjetnike i baštinu, nego i za 
kulturni turizam Međimurja: 

- Izvesti popevku u jed-
noj od najprestižnijih svjet-
skih koncertnih dvorana znači 
otvoriti vrata novim oblicima 
kulturne suradnje, promoci-
ji destinacije kroz umjetnost 
i autentične emocije koje ona 
nosi budućnost međimurske 
popevke - zaključio je.

Na svečanom primanju 
uzvanika u Hrvatskoj amba-
sadi u Beču, predstavljen je i 
novi, iznimno važan projekt, 

“Muzej međimurske popev-
ke”, koji bi svoja vrata trebao 
otvoriti početkom 2026. go-
dine. Taj budući kulturni cen-
tar bit će posvećen očuvanju, 
istraživanju i predstavljanju 
međimurske popevke – bašti-
ne koja već gotovo pet stolje-
ća prati stanovnike Međimurja 
kroz sve životne trenutke. Po-
pevka, koja slavi radost i tugu, 
ljubav i ponos, kroz taj će mu-
zej dobiti svoj trajni dom – mje-
sto susreta tradicije i suvreme-
nosti, gdje će njezina melodija 
i poruka moći nastaviti živje-
ti i nadahnjivati nove nara-
štaje. (kk) n

 » jedan od najvećih kulturnih iskoraka hrvatske u europi

Međimurska popevka osvojila Beč
Program je osmislila i izvela hrvatska sopranistica Marija Vidović iz Donje Dubrave, umjetnica međunarodnog 
ugleda, a uz nju je nastupio Dubrovački simfonijski orkestar, kojim je ravnao glavni dirigent Ivan Hut
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Dvor Trakošćan, zašti-
ćeno kulturno dobro 
nacionalnog značaja 
i simbol plemićke ba-

štine Hrvatskog zagorja, ove je-
seni otvara novo poglavlje! U 
energetski obnovljenoj pomoć-
noj zgradi, danas pretvorenoj 
u suvremenu izložbenu Galeri-
ju Dvora Trakošćan, 22. stude-
noga otvara se izložba pod na-
zivom ‘Vojnici grofa Josipa Ka-
zimira Draškovića’, koja otkri-
va fascinantnu priču o vojnoj, 
umjetničkoj i obiteljskoj ostav-
štini jedne od najpoznatijih hr-
vatskih plemićkih loza. 

Kroz galeriju portreta, osli-
kane tapete i ‘Malo rodoslovlje’, 
izložba dočarava život i ambi-
cije grofa Josipa Kazimira Draš-
kovića, vojskovođe čiji je život 
obilježila i ljubavna priča koja 
je potresla plemstvo njegova 
doba. Nakon što je zbog bra-
ka sa Suzanom Malatinsky iz-
gubio naklonost dvora, grof je 
želio vratiti svoj ugled i carici 
Mariji Tereziji pokazati snagu 
i čast svoje obitelji. Uložio je 
golemo bogatstvo u oprema-

nje vlastitog banderija od go-
tovo tisuću pješaka i konjanika, 
kao i u velebne prikaze njegove 
moći i vojničke discipline, koji 
su trebali očarati caricu pri-
likom najavljenog, ali nikad 
ostvarenog posjeta Hrvatskoj 
1755. godine. 

Izložba po prvi puta cje-
lovito predstavlja 49 portreta 
časnika njegove pukovnije, 11 
oslikanih tapeta s prikazima 
vojnih postrojbi te Malo rodo-
slovlje. Izloženi će biti pred-
meti iz 18. stoljeća: instrumen-
ti, oružje, zastave te sablje. Dio 
građe potječe iz zbirke Dvo-
ra Trakošćan, dok su pojedini 
predmeti posuđeni iz Hrvat-
skog povijesnog muzeja, Po-
krajinskog muzeja Ptuj Ormož, 
Nacionalne i sveučilišne knjiž-
nice u Zagrebu te Zbirke Tomi-
slava Aralice. 

– Izložbom ‘Vojnici grofa Jo-
sipa Kazimira Draškovića’ otva-
ramo novo poglavlje u pred-
stavljanju trakošćanske zbirke. 
Riječ je o jedinstvenoj umjet-
ničkoj i vojnoj ostavštini koja 
svjedoči o vremenu u kojem su 
moć, čast i umjetnost bili nera-
skidivo povezani. Ona nas pod-
sjeća da iza svakog povijesnog 
lika stoji i ljudska priča – o am-
biciji, ljubavi i neprolaznoj že-
lji za ostavljanjem traga – ističe 
kustos izložbe Ivan Mravlinčić.

Izložba nudi neponovljivo 
iskustvo za sve ljubitelje povi-
jesti, umjetnosti i kulturne ba-
štine. Postavljena u novouređe-
noj Galeriji, spojem povijesnog 
i suvremenog muzeološkog pri-
stupa oživljava duh 18. stoljeća, 

otkrivajući Trakošćan u novom 
svjetlu. Posjetitelji će moći za-
koračiti u svijet u kojem se 
prošlost i sadašnjost prepliću 
u priču o vojničkoj časti, aristo-

kratskoj kulturi i vizualnoj ra-
skoši koja svjedoči o bogatoj 
tradiciji obitelji Drašković.

Izložba ‘Vojnici grofa Jo-
sipa Kazimira Draškovića’ bit 

će svečano otvorena 22. stu-
denoga u 12 sati u obnovlje-
noj Galeriji, a moći će se ra-
zgledati do 31. ožujka 2026. 
godine. (kk) n

 » ‘vojnici grofa josipa kazimira draškovića’

TRAKOŠĆAN: Slijedi prva izložba u novouređenoj Galeriji
Posjetitelji će moći zakoračiti u svijet u kojem se prošlost i sadašnjost prepliću u priču o vojničkoj časti, 
aristokratskoj kulturi i vizualnoj raskoši koja svjedoči o bogatoj tradiciji obitelji Drašković

Ivan Mravlinčić
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U Dvoru Trakošćan je 8. 
i 9. studenoga, u no-
voobnovljenoj po-

moćnoj zgradi, održan 3. 
Nacionalni forum interpre-

tatora baštine pod nazivom 
“Novo ruho baštine: moguć-
nosti i vrijednosti žive inter-
pretacije u kulturnoj i pri-
rodnoj baštini“.

Zgrada je nakon provede-
ne energetske obnove odmah 
stavljena u funkciju, a Forum 
je bio prvo događanje održa-
no u tom prostoru čime je 
svečano otvorena nova eta-
pa u korištenju ove vrijedne 
infrastrukture.

Forum je okupio brojne 
interpretatore baštine, turi-
stičke vodiče, kustose, dje-
latnike u interpretacijskim 
centrima, poduzetnike i za-
ljubljenike u baštinu iz cijele 
Hrvatske. Tijekom dva dana 
sudionici su imali priliku su-
djelovati u bogatom progra-
mu, razmijeniti iskustva, ste-
ći nova znanja i inspiraciju za 
obogaćivanje turističkih, kul-
turnih i obrazovnih sadržaja 
u svojim zajednicama.

Ovaj važan susret struč-
njaka i entuzijasta orga-
nizirao je ‘Interpret Euro-
pe – Hrvatska’, uz podršku 
Dvora Trakošćan, Varaždin-
ske županije, Turističke za-
jednice Varaždinske župa-
nije i Turističke zajednice 
Bednja. (kk) n

U Trakošćanu održan 3. Nacionalni 
forum interpretatora baštine

 » ‘novo ruho baštine’

Sudionici su kroz dva dana razmjenjivali iskustva i znanja te tražili 
inspiraciju za obogaćivanje turističkih, kulturnih i obrazovnih sadržaja

U Domu kulture u Mari-
ji Bistrici proteklog je 
vikenda održan kon-

cert Klape ‘Bistrica’, kojom 
je ova renomirana vokalna 
skupina zaključila još jednu 
uspješnu godinu. Nakon bo-
gate sezone nastupa i posti-
zanja najboljeg rezultata do 
sada u finalu Festivala klapa 
u Omišu, članovi Klape ‘Bi-
strica’ još jednom su poka-
zali zašto spadaju među naj-
cjenjenije klape u regiji, piše 
Radio Marija Bistrica.

Koncert je održan na istom 
mjestu gdje se prije dvije godi-

ne tražilo mjesto više na pro-
slavi 20. rođendana klape. S 
godinama, kažu, klapa posta-
je sve bolja, a ovaj nastup to je 
i dokazao. Program su oboga-
tila tri sjajna ženska vokalna 
sastava: ŽVA ‘Fiola’ iz Gornje 
Stubice, ŽVS ‘Kušlec’ iz Ko-
njščine te ŽVG ‘Kajda’ iz Mača. 
U podršci je ponovno nastu-
pila mlada pijanistica Lea 
Mraz, čiji je virtuozni nastup 

dodatno podigao izvedbu na 
višu razinu.

do zadnjeg mjesta
Dvorana je bila ispunjena do 
posljednjeg mjesta, a više od 
400 posjetitelja uživalo je u 
skoro dvosatnom koncertu, 
koji je, kako i priliči kvalitet-
noj klapskoj večeri, bio puno 
više od samog nizanja pjesa-
ma. Jedan od vrhunaca veče-

ri bilo je i iznenađenje za pu-
bliku i goste – Klapa ‘Bistrica’ 
izvela je po jedan hit svojih go-
šći: “Vužgi jenu luč” (ŽVA ‘Fi-
ola’), “Moja Konjščina” (ŽVS 
‘Kušlec’) i “Golubek moj beli” 
(ŽVG ‘Kajda’).

U završnom bloku, uz Kla-
pu ‘Bistrica’, nekoliko popu-
larnih pjesama pjevala je i pu-
blika, dodavši tako ‘šećer na 
kraj’ ove predivne subotnje 

glazbene večeri. Koncert je 
zaključen dodjelom prigod-
nih nagrada trima najsretni-
jim posjetiteljima, nakon čega 
je uslijedila zajednička izved-
ba pjesme “Još jednu putnu”.

Večer je još jednom potvr-
dila da Klapa ‘Bistrica’ nepre-
stano raste i razvija se, ostav-
ljajući publiku oduševljenu i 
sjećanja na još jednu nezabo-
ravnu glazbenu večer. (kk) n

Klapa ‘Bistrica’ oduševila domaću publiku 
Program su 
obogatila i tri sjajna 
ženska vokalna 
sastava: ŽVA ‘Fiola’ iz 
Gornje Stubice, ŽVS 
‘Kušlec’ iz Konjščine 
te ŽVG ‘Kajda’ iz Mača

 » glazbena poslastica u mariji bistrici
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U podršci je 
ponovno nastupila 
mlada pijanistica 
Lea Mraz, čiji je 
virtuozni nastup 
dodatno podigao 
izvedbu na višu 
razinu
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Nakon marke iz seri-
je ‘Dvorci Hrvatske’ 
iz 2023., s prikazom 
varaždinskog Starog 

grada, Hrvatska pošta ove go-
dine izdala je i marku posveće-
nu velikoj obljetnici Gradskog 
muzeja Varaždin.

Naime, Gradski muzej Va-
raždin nizom prigodnih pro-
grama obilježava 100 godina 
od osnutka, pa je tako u pala-
či Herzer predstavljena poštan-
ska marka nominalne vrijed-
nosti 0,72 eura, koju je izdala 
Hrvatska pošta.

Ravnatelj Gradskog mu-
zeja Varaždin, Miran Boja-

nić Morandini istaknuo je da 
su zahvaljujući suradnji s Hr-
vatskom poštom, u svega dvi-
je godine izdane dvije marke 
koje su na neki način posve-
ćene Muzeju ili Starom gradu.

- Prije dvije godine, u sklo-
pu ciklusa poštanskih mara-
ka dvoraca Hrvatske, nakon 
dugo vremena, a prvi put na-
kon Drugog svjetskog rata, se 
Stari grad našao na poštan-
skoj marki. Stoga je dizajne-
rima bilo teško pronaći novi 
motiv koji bi možda na najbo-
lji mogući način obilježio stotu 
obljetnicu od osnivanja Grad-
skog muzeja. Vjerujem da su 

dizajneri uspjeli, a ono čemu 
se još više nadam je da marki-
ce Hrvatske pošte neće završiti 
samo u Muzeju, nego da će na-
staviti živjeti u 21. stoljeću, sto-
ga nam je izuzetno zadovolj-
stvo da smo učenike Osnovne 
škole u Varaždinu prvi put 
upoznali s time što znači na-
pisati razglednicu, nalijepiti 
marku i poslati razglednicu - 
naglasio je Bojanić Morandini.

Čestitke je uputio i župan 
Anđelko Stričak koji je ista-
knuo kako je Gradski muzej 
Varaždin jedna od najznačaj-
nijih kulturnih ustanova na 
sjeveru Hrvatske, a ne samo 
u Varaždinu i Varaždin-
skoj županiji.

- Upravo zbog toga je Varaž-
dinska županija ovu ustanovu 
nagradila na svečanoj sjedni-
ci nagradom za poseban do-
prinos promociji i ugledu Va-
raždinske županije u zemlji i 
svijetu. Dakle, već prije neko-
liko mjeseci stavili smo nagla-
sak na tu stotu obljetnicu. Po-
četkom godine smo na ovakav 
prigodan način promovirali 
naša tri dvorca – Maruševec, 
Novi Marof i Klenovnik. Ova-
kve su promocije doista do-
brodošle i smatram da na taj 
način radimo dobro i za Hrvat-
sku poštu, a isto tako na pri-
mjeren način promoviramo 
našu bogatu povijest – kazao 
je Stričak dodavši kako čestita 

stotu obljetnicu odnosno, 100 
godina prikupljanja uspome-
na, zanimljivosti i povijesti ne 
samo Varaždina i Varaždinske 
županije, već i cijele Hrvatske.

Dijana Seketin, voditeljica 
lokacije Varaždin Hrvatske po-
šte, naglasila je da je marka na-
pravljena u 25.000 primjeraka.

- Roksandić je napravio 
idejno rješenje, fotografiju 
potpisuje Andrej Švoger, on je 
naš sugrađanin i prikazano je 
sve čime se muzej bavi. Zna-
či, priroda, povijest, umjet-
nost, sve je objedinjeno u jed-
noj marki koja ima bistu žene 
na jednom povijesnom satu, 
ima kukca i leptira i to su 
objedinjena sva područja ko-
jima se bavi naš muzej – re-
kla je Seketin.

Predsjednik varaždinsko-
ga Kluba kolekcionara Sreć-
ko Sačić izjavio je da je riječ o 
prezentaciji jednog u nizu va-
raždinskih izdanja koje je Hr-
vatska pošta pripremila.

- Imamo puno izdanja, kada 
je riječ o gradu Varaždinu i Va-
raždinskoj županiji. Vjerujem 
da smo među županijama jed-
na od jačih po izdavanju fila-
telističkih maraka. Sve marke 
koje je Hrvatska pošta izda-
la za grad Varaždin mogu se 
vidjeti na ovoj izložbi – ista-
knuo je Sačić.

Naime, kao popratni pro-
gram predstavljanja nove mar-

ke, u suradnji s varaždinskim 
Klubom kolekcionara organi-
zirana je izložba poštanskih 
maraka koju je priredio član 
Kluba Josip Jelenečki.

Obilježavanje stote obljet-
nice Gradskog muzeja Varaž-
din nastavlja se otvorenjem 
prigodne izložbe “Varaždin-
ski spomenar”, u palači Pata-
čić, u nedjelju 16. studenoga, s 
početkom u 17 sati. n

 » povodom 100 godina osnutka

Izdana poštanska markica 
Gradskog muzeja Varaždin  
Kao popratni program predstavljanja nove marke, u suradnji s varaždinskim Klubom kolekcionara, organizirana 
je i izložba poštanskih maraka koju je priredio član Kluba Josip Jelenečki

Miran Bojanić Morandini 

Anđelko StričakDijana Seketin, voditeljica lokacije Varaždin Hrvatske pošte, naglasila 
je da je marka napravljena u 25.000 primjeraka
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Pod pokroviteljstvom 
Grada Kutine i Sisačko 

– moslavačke županije 
u Sportskoj dvorani u Kutini 
je održan jedan od najvećih 

kickboxing turnira u regiji, 26. 
Međunarodni kickboxing tur-
nir ‘Kutina open 2025’.

Na ovogodišnjem izdanju 
nastupila su 732 natjecatelja 

iz 95 klubova i osam zemalja 
regije: Mađarske, Bugarske, 
Austrije, Slovačke, Sjeverne 
Makedonije, Bosne i Herce-
govine, Slovenije te Hrvat-
ske. Održano je 1000 starto-
va, a borbe su se vodile u pet 
sportskih disciplina – point 
fighting, light contact, kick 
light, low kick i full contact. 

Na turniru su nastupili i 
klubovi Krapinsko - zagorske 
županije – KBK ‘Zmaj’ Be-
dekovčina, KBK ‘Ninja’ Za-
bok i KBK Krapina, koji su se 
kući vratili s 26 medalja, od 
toga 12 zlatnih, šest srebrnih 
i osam brončanih!

KBK Krapina osvojio je 
šest zlatnih, četiri srebrne i 
pet brončanih, KBK ‘Zmaj’ 
Bedekovčina pet zlatnih, dvi-
je srebrne i dvije bronča-
ne, dok je KBK ‘Ninja’ Zabok 
osvojio jednu zlatnu i jednu 
brončanu medalju. (Milorad 
Videković) n

 » međunarodni kickboxing turnir

Održan 26. ‘Kutina 
open 2025’. Zagorci 
pokupili 26 medalja

Radi se o jednom od najvećih kickboxing turnira u regiji, a ove su 
godine nastupila 732 natjecatelja iz 95 klubova i osam zemalja

 » tri naslova otišlo u zagorje

U Zaboku održan Kup 
Hrvatske u savateu

U Gradskoj sportskoj 
dvorani u Zaboku 
prošlog je vikenda odr-

žan Kup Hrvatske u savateu, u 
disciplini assaut, u juniorskoj 
i seniorskoj konkurenciji.

Nastupilo je 103 natjeca-
telja i natjecateljica iz 12 hr-

vatskih klubova, među koji-
ma su bili i zagorski klubovi 
(SK Krapina, SK ‘Kobra’ Ma-
rija Bistrica i SK ‘Đidara’ Za-
bok), a organizator je, uz 
Hrvatski savate savez, bio i 
Savate klub ‘Đidara’ Zabok. 
(Milorad Videković) n

 » u stubake došle nove medalje

Taekwondo klub 
‘Kapelščak’ osvojio pet 
medalja na jakom turniru

Proteklog je vikenda u 
organizaciji Taekwon-
do kluba ‘Kondor’ u Za-

grebu održan Kondor Open 
2025., kriterijski turnir za za-
grebačku selekciju u borbama 
i formama. Nastupilo je 534 
natjecatelja raspoređenih u 
46 klubova iz četiri države 
– Mađarska, Slovenija, BiH i 
Hrvatska.  

Među borcima bili su i 
članovi TK ‘Kapelščak’ iz Stu-
bičkih Toplica koji su osvoji-
li pet medalja – tri zlata te po 
jedno srebro i broncu, dok je 
u poretku klubova klub osvo-
jio sjajno treće mjesto. Borce 
‘Kapelščaka’ uspješno su vo-
dili treneri Slobodan Poturi-
ca i Ella Javoršćak. (Milorad 
Videković) n
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SK Krapina
2. mjesto - Adrijan Veseljak
3. mjesto - Karla Poslončec
3. mjesto - Dino Husnjak
3. mjesto - Luka Husnjak

SK ‘Kobra’
1. mjesto - Dominik Milošić
3. mjesto - Filip Čukman

3. mjesto - Manuel Gajski 
3. mjesto - Tomislav Markuš

SK ‘Đidara’
1. mjesto - Sara Šimag 
2. mjesto - Matej Čelec 
3. mjesto - Nicoll Krajna 
4. mjesto - Sandro Čop 
5. mjesto - Ivan Šoštar

Rezultati 

1. mjesto - Vanessa Rihtar 
1. mjesto - Nika Krušelj 
1. mjesto - Dario Matošević 
2. mjesto - Ana Sokač 
3. mjesto - Dora Sovec

KBK Krapina
1. mjesto - Matej Žolek 
1. mjesto - Ivana Podhraški 
1. mjesto - Antonela Cesarec
1. mjesto - Karmen Tandarić 
1. mjesto - Borna Topolovec 
1. mjesto - Borna Šafranko 
2. mjesto - Katarina Jug
2. mjesto - Ivana Podhraški 
2. mjesto - Adrian Turniški 
2. mjesto - Timotej Kukovačec
3. mjesto - Katarina Jug 
3. mjesto - Matej Žolek
3. mjesto - Stjepan Jug

3. mjesto - Filip Horvat
3. mjesto - Borna Šafranko
3. mjesto - Karmen Tandarić
5. mjesto - Borna Topolovec 
5. mjesto - Timotej Kukovačec 

KBK ‘Zmaj’
1. mjesto - Iva Bingula
1. mjesto - Ivana Futivić (najbolja 
seniorka turnira)
1. mjesto - Ivana Futivić
1. mjesto - Marija-Antoaneta 
Hranić
1. mjesto - Kiara Bratković

2. mjesto - Iva Bingula
2. mjesto - Daniel Car
3. mjesto - Marija-Antoaneta 
Hranić
3. mjesto - Karlo Baša
5. mjesto - Karlo Baša
5. mjesto - Dominik Šćuric
5. mjesto - Dominik Šćuric
5. mjesto - Daniel Car

KBK ‘Ninja’
1. mjesto - Martin Pušek 
3. mjesto - Gabrijel Latin 
5. mjesto - Adrian Čekolj
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Prošlog je vikenda u Za-
grebu održan već tra-
dicionalni, 14. po redu 

‘Zagrebački noćni cener’, tr-
kačka utrka na 10 kilometara. 
Nastupili su i članovi Trkač-
kog kluba ‘Maraton’ Krapina, 
Juraj Skupnjak, Viktorio Poza-
ić i Dino Šaško.

Juraj je u konkurenci-
ji 66 juniora (do 17 godina) 
slavio s fantastičnim rezulta-
tom 0:34:03, što mu je i novi 
osobni rekord! Dobar je bio 
i Dino, koji je završio na 8. 

mjestu, s vremenom 0:40:16. 
U ukupnom poretku, u kon-
kurenciji 1962 trkača, Juraj je 
ostvario plasman na odlično 
23. mjesto, Viktorio je zavr-
šio 97., dok se Dino smjestio 
na 113. poziciju.

Pobijedio je Kenijac Hi-
llary Kiptum Maiyo Kimaiyo, 
koji je stazu od 10 kilometa-
ra svladao za 0:29:08. Dru-
go mjesto osvojio je Slove-
nac Jakob Medved, dok je 3. 
bio još jedan Kenijac, Albert 
Kipkorir Tonui. (kk) n

 » u svojoj kategoriji

Juraj Skupnjak pobjednik 
‘Zagrebačkog noćnog cenera’

Završila je još jedna se-
zona Zagorske trkač-
ke lige, te su objavljeni 

konačni rezultati po kate-
gorijama. Kako je istaknula 
predsjednica Udruge Patrici-
ja Božić, sezona je protekla 
u sportskom duhu i dobroj 
atmosferi. 

Zahvalila je organizatori-
ma svake pojedine utrke, vo-

lonterima koji su uvijek na 
raspolaganju, te svim par-
tnerima i sponzorima koji su 
omogućili da sve funkcionira 
besprijekorno.

Naravno, čestitke je upu-
tila svim pobjednicima, 
ali i svakom tko je prešao 
ciljnu liniju!

- Posebno sam ponosna 
na to što iz godine u godinu 

sve više uključujemo djecu i 
mlade u našu priču. Njihovi 
prvi koraci na stazi, njihovi 
osmijesi i iskrena radost na-
kon utrke podsjetnik su nam 
zašto radimo sve ovo. Na nji-
ma je budućnost, i važno je 
da im pokažemo koliko trča-
nje može biti lijep, zdrav i za-
bavan način života. Zato na-
stavimo zajedno graditi ligu u 
kojoj će se i najmlađi osjeća-
ti dobrodošlo, podržano i in-
spirirano - istaknula je Božić 
te na kraju dodala:

- Ponosna sam na sve što 
smo zajedno postigli i veselim 
se novim kilometrima, druže-
njima i zajedničkim trenuci-
ma koji su pred nama. Vidi-
mo se iduće sezone, s novim 
izazovima, dobrim društvom i 
istom onom zagorskom ener-
gijom koja nas pokreće - za-
ključila je. 

Rezultate Zagorske trkačke 
lige donosimo u nastavku, pre-
ma kategorijama. (kk) n

Završila još jedna sezona 
Zagorske trkačke lige

 » ‘u sportskom duhu i dobroj atmosferi’

Objavljeni su i konačni rezultati po kategorijama. Čestitke svim 
pobjednicima, ali i svakom tko je prešao ciljnu liniju
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 » održan 19. memorijalni turnir ‘mirko abramović’

Petar Grden zlatni, 
Stella Presečki srebrna 

U Varaždinu je održan 19. Memorijalni turnir ‘Mirko Abra-
mović’ u stolnom tenisu na kojem je nastupilo preko 
400 stolnotenisača i stolnotenisačica svih uzrasta iz ci-

jele Hrvatske te iz inozemstva.
Drugog dana turnira zagorski stolnotenisači osvojili su prve 

medalje. Tako je Stella Presečki (STK ‘Zagorec’ Krapina) u ka-
tegoriji mlađih kadetkinja osvojila 2. mjesto, dok je član STK 
Stubica Petar Grden u kategoriji mlađih kadeta osvojio 1. mje-
sto. (Milorad Videković) n

Mlađi kadeti
1. Petar Grden (Stubica)
2. Ivano Špehar (Požega)
3. Šimun Milošević (‘Mladost – TIA Mobiteli’)
4. Luka Kovačić (Osijek)

Mlađe kadetkinje
1. Zita Petrović (Donji Miholjac)
2. Stela Presečki (‘Zagorec’)
3. Tamara Grobotek (Donji Miholjac)
4. Romea Matas (Lučica)

Petar Grden Stella Presečki

Sveukupno žene:
1. Suzana Dinjar
2. Mihaela Bubanko
3. Petra Vrančić Lež

Sveukupno muškarci:
1. Dražen Dinjar
2. Neven Čorko
3. Goran Papeš

Kategorija do 14 godina - 
djevojčice:
1. Vita Šipek Glavač
2. Marta Haus
3. Lucija Petrović

Kategorija do 14 godina - 
dječaci:
1. Jakov Kranjčec
2. Dorijan Čavužić
3. Juraj Skupnjak

Kategorija 15-29 godina - žene:
1. Mihaela Bubanko
2. Nika Jagodić
3. Nika Rimaj

Kategorija 15-29 godina - 
muškarci:
1. Luka Kranjčec
2. Kruno Posarić
3. Krunoslav Špoljar

Kategorija 30-44 godine - žene 
1. Suzana Dinjar
2. Maja Perišić
3. Martina Kovaček

Kategorija 30-44 godine - 
muškarci:
1. Neven Čorko
2. Nikola Škvorc
3. Hrvoje Hanžić

Kategorija 45-59 godina - 
žene:
1. Petra Vrančić Lež
2. Adela Črnjević
3. Željka Papišta

Kategorija 45-59 godina - 
muškarci:
1. Dražen Dinjar
2. Goran Papeš
3. Darko Dominko

Kategorija 60+ (žene):
1. Ana Kresojević
2. Renata Šakotić
3. Jasenka Martinez

Kategorija 60+ (muškarci):
1. Branko Grabovica
2. Antun Boršić
3. Franjo Kresojević
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Kada se s nepunih šest 
godina “igrala” na re-
kreativnom treningu 

koju su vodili treneri GK Du-
brava iz Zagreba u Zaboku, 
mala Tonka Gregurić, a vjeru-
jemo, i njeni roditelji, nisu niti 
sanjali da će nakon samo tri 
godine primiti veliko prizna-
nje Gimnastičkog saveza Gra-
da Zagreba, kao najbolja gi-
mnastičarka u 2024. godini u 
svom uzrastu! 

Time se ‘mala velika’ Ton-
ka našla u odabranom druš-
tvu danas najuspješnijih gi-
mnastičara Hrvatske kao što 
su Tin Srbić i Tina Zelić, koji 
su u toj dobi također dobili 
ovo cijenjeno priznanje. 

Veliko je to priznanje za 
Tonku i potvrda za nevjero-
jatan trud, odricanje, discipli-
nu i fokus koji sa samo devet 
navršenih godina ulaže u gi-
mnastiku. Svojom upornošću 
služi kao primjer u ostvariva-
nju ciljeva, ne samo u sportu 
nego i u životu općenito. 

Vjerujemo da su svi oni 
koji poznaju Tonku i koji su 
joj najbliže, ponosni na nju i 
uz takvu  vjeru niti rezultati 
neće izostati. 

- Zaista sam sretna i isto-
vremeno ponosna jer to je 
pokazatelj da se dobar rad i 
moj trud isplati. Treninzi u 
Zagrebu su gotovo svakod-

nevni i oduzimaju mi podo-
sta vremena, ali zahvaljujući 
roditeljima i mojim prija-
teljicama Eriki Iskrić, Teni 
Tkalčević i Dariji Grabušić s 
kojima se zajedno bavim gi-
mnastikom i zajedno putu-
jemo na treninge, sve lakše 
podnesem i uživam u trenin-
zima čiji se rezultati kasnije 
vide na natjecanjima. Moram 
zahvaliti i učiteljima i ravna-
telju osnovne škole u Zabo-
ku koji imaju potpuno razu-
mijevanje za moje obveze u 
gimnastici te klubu i svim 
trenerima. Zaista uživam – 
rekla nam je Tonka. (Milo-
rad Videković) n

 » a tek joj je devet godina

Zabočanka Tonka 
Gregurić najuspješnija 
gimnastičarka Zagreba
Dobila je veliko priznanje Gimnastičkog saveza Grada Zagreba, kao 
najbolja gimnastičarka u 2024. godini u svom uzrastu

 » pobjede i porazi

Bogat rukometni vikend 
za krapinski Zagorec

Iza rukometaša i rukome-
tašica krapinskog Zagorca 
bogat je rukometni vikend 

koji je obilježen početkom 
natjecanja u sklopu Mini ru-
kometne lige koja se igra u 
Zaprešiću.

Dječaci su odigrali tri uta-
kmice i upisali tri pobjede: 
MRK Metalac 3 – RK Zago-
rec (6:11), MRK Zaprešić – RK 
Zagorec (2:14) i RK Zagorec – 
RK Bedekovčina (10:3). 

Djevojčice su odigrale 
dvije utakmice i upisale obje 
pobjede. Najprije su s rezul-
tatom 14:2 svladale ŽRK Go-
ricu, da bi u drugom susretu 
s 13:1 pobijedile RK Mladost, 
Sveti Martin na Muri.

Uspjeh u Mini rukomet-
noj ligi začinili su i rukome-
taši Zagorca U-12, koji se na-
tječu u 1. HRL, a u 6. kolu 
gostovali su kod ekipe Dina-
mo 2, koju su u odličnoj igri 
pobijedili s rezultatom 23:38.

Za Zagorec su igrali: Hr-
šak, Belošević, Smrekar (9), 
Galović, Majsec (12), Perešin 
(2), Fruk (2), Ovčarić (11), Var-
jačić (2), Španiček i Vrhovski.

Nakon pet odigranih uta-
kmica nalaze se na 8. mjestu, 
s četiri boda, a u sljedećem 
kolu dočekuju ekipu Zagori-
ca iz Velike Gorice.

U 3. HRL Središte, skupi-
na ‘A’, igralo se 7. prvenstve-
no kolo u kojem su mladi ru-

kometaši Zagorca (zasigurno 
najmlađa ekipa lige) tražili 
svoju prvu pobjedu ugostiv-
ši na svom terenu ekipu Du-
gog Sela II. 

Unatoč velikom trudu i 
dobroj igri, pobjedu su upi-
sali gosti, 37:33, a Zagorec 
svoj 7. poraz. Iako su gosti 
vodili tijekom cijele utakmi-
ce (gol do tri), činilo se da bi 
uz više koncentracije i snage, 
rukometaši Zagorca mogli 

doći do pola, ako ne i punog 
plijena, s obzirom na to da 
su pet minuta prije kraja uta-
kmice došli u vodstvo (33:32) 
golom Patrika Lenarda. Ipak, 
nakon toga u posljednjih pet 
minuta gost postiže pet, a br-
zopleti i dekoncentrirani do-
maćin niti jedan gol, tako da 
bodovi odlaze u Dugo Selo. 

Za Zagorec su igrali: Hr-
šak, Bogdanić (2), Merkaš (5), 
P. Lenard (4), Krušlin, Vuk, 
Gradečak (10), Petrović, Ga-
lić (1), Pecigus (1), Pilek, Šva-
ljek (10), Smrekar i L. Lenard.

Nakon sedam odigranih 
kola nalaze se na 9. mjestu 
s 0 bodova, koliko ima i po-
sljednjeplasirana Jaska s uta-
kmicom manje, da bi u slje-
dećem kolu gostovali kod 
trećeplasirane ekipe Maksi-
mir – Pastela II, koja na svom 
kontu u šest odigranih uta-
kmica ima 10 bodova. (Milo-
rad Videković) n
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Dječaci su upisali tri pobjede, djevojčice 
dvije, dok je ekipa u skupini ‘A’ 3. HRL 
Središte, upisala poraz

Tonka Gregurić

U trećem kolu 3. KL Cen-
tar, košarkaši Krapi-
ne gostovali su kod Ja-

ske, koja svoje utakmice igra 
u dvorani Sutinska vrela u 
Podsusedu. Krapinski košar-
kaši pobijedili su s rezultatom 
74:68, i tako u prva tri kola 
ostvarili maksimalan učinak 
te zasjeli na sam vrh tablice, 

zbog bolje koš – razlike od 
drugoplasiranog Sesvetskog 
Kraljevca.

Sam susret ponudio je 
svoju zanimljivost u prvoj če-
tvrtini, gdje su domaći igrali 
brzo, atraktivno i precizno te 
sasvim zasluženo vodili 25:19. 
Prijelomnica utakmice bila je 
druga četvrtina u kojoj su se 
košarkaši Krapine ‘posloži-
li’ te odigrali odličnu obra-
nu, dok su u napadu imali 
posebno raspoloženog Tu-

đena, koji je s četiri uzasto-
pne trice stvorio nedostižnu 
razliku na poluvremenu od 
plus 10. Tu je razliku treba-
lo u preostalom dijelu samo 
mirnom i preciznom igrom 
uz dobru obranu održava-
ti, što su košarkaši Krapine i 
učinili zaključivši utakmicu: 
Jaska 68, Krapina 74.

U sljedećem kolu Krapin-
čani na domaćem terenu do-
čekuju ekipu Dugog Sela. (Mi-
lorad Videković) n

 » upisali treću pobjedu

Košarkaši Krapine i dalje maksimalni

KK Jaska - KK Krapina 68:74

JASKA: Noa Hrastinski 22, Sven 
Olah 15, Zvonimir Urukalović 
9, Lovro Kelentrić 8, Bartol 
Olah 6, Marko Grgec 4, Grgur 
Blašković 2, Šimun Džajkić 2, 
Vanja Lukač, Josip Jakuš, Niko 
Parancin, Niko Perasović
KRAPINA: Martin Tuđen 23, 
Martin Mlinarić 16, Bruno 
Ranogajec 7, Matija Babić 
7, Marko Kopanja 6, Daniel 
Strehovec 5, Filip Đurkan 5, 
Franjo Elčić 3, Lovro Bašić 2, 
Marko Šenjug, Bernardo Hršak, 
Luka Vukoja
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Nakon poraza u posljed-
njem kolu u Radoboju 
od Mladosti (MB), tre-

ner Radoboja Robert Varja-
čić odmah nakon utakmice 

ponudio je ostavku Upravi 
NK Radoboja koji se nakon 
11. odigranih kola nalazi na 3. 
mjestu prvenstvene tablice s 
osvojenih 19 bodova uz 28 po-
stignutih (najučinkovitiji na-
pad lige) i 19 primljenih (šesta 
obrana lige) golova, te ga od 
drugoplasiranog Oroslavja di-
jeli samo jedan, a od prvopla-
sirane Stubice sedam bodova. 

Uprava NK Radoboja 
ostavku je prihvatila, tako da 
je do izbora novog trenera 
klub bez trenera koji će, vje-
rujemo, brzo biti izabran. 

Na upit zbog čega je po-
nudio ostavku, sada već 
bivši trener Robert Varja-
čić je rekao: 

– Ostavka je ponuđena 
zbog poraza od zadnje mom-
čadi u ligi na domaćem te-
renu. U tom susretu su nam 
nedostajali ključni igrači 
ekipe – Pavetić, Odeh, Geč 
i Potočki – a sama ostavka 
je ponuđena iz moralnih ra-
zloga, i da bih vidio stoji li 
klub iza mene ili ne – po-
ručio je Varjačić. (Milorad 
Videković) n

Trener Radoboja Robert Varjačić podnio ostavku 
 » ‘iz moralnih razloga’

U 12. kolu 3. NL Centar, 
krapinski Zagorec go-
stovao je kod njemu 

uvijek neugodnog domaći-
na Maksimira, i upisao sva tri 
boda, pobjedom 2:1. 

Nakon poraza u Bistri u 
režiji sudaca (suci suspendi-
rani na tri mjeseca, op.a.), Za-
gorec je morao na zagrebač-
ki Oboj kod Maksimira koji je 
uvijek, bez obzira na snagu 

suparnika i položaj na tabli-
ci, za Zagorec bio vrlo neugo-
dan. Dodamo li tome činjeni-
cu da je gostovanje uslijedilo 
nakon izmišljenog penala za 
bod u 9. kolu Prečkog, “kra-
đe“ u 11. kolu kod Bistre, te 
da trener Vidak zbog crve-
nog kartona nije mogao vo-
diti ekipu, postavljalo se pi-
tanje hoće li igrači Zagorca 
mentalno ostati jaki i uspje-

ti se othrvati tom neugod-
nom gostovanju.

Nakon prvog sučevog zviž-
duka vidjelo se da sve ono 
čega su se navijači plašili pada 
u vodu, jer od prve minute Za-
gorec je preuzeo inicijativu i 
uspješno ugrožavao mladog 
vratar Ciprića, dok su domaći 
igrači tu i tamo uspijevali doći 
do pozicije da zaprijete sigur-
noj obrani Zagorca koja je u 
ovih 12 odigranih kola najbo-
lja obrana lige sa samo 11 pri-
mljenih golova uz četiri “clean 
sheeta“ Matije Bručija.

Unatoč dobroj igri, mreže 
su u prvom poluvremenu osta-
le netaknute.

U drugom poluvremenu 
igra Zagorca je poprimila još 
bolju sliku, tako da čak mo-
žemo kazati da je prvo po-
luvrijeme bilo slabije. Takva 
igra rezultirala je i prvim po-

gotkom u 60. minuti, kada je 
Prigorac odlično probio de-
snu obrambenu stranu doma-
ćina i ubacio oštru nisku lop-
tu u srce šesnaesterca, gdje ju 
spretni Agbonkhese “šama-
ra” i upućuje u nebranjeni dio 
domaćeg gola te dovodi Zago-
rec u vodstvo.

No, šest minuta kasnije, 
nakon izgubljene lopte Čič-
kovića na polovici Maksimi-
ra, domaći igrači kreću u brzu 
tranziciju tako da na desnoj 
strani Zagorca ostaje sam na 
16 metara iskosa Barberić i 
loptu šalje neobranjivo u lije-
vi gornji kut nemoćnog Bruči-
ja za izjednačenje.

Ovo izjednačenje nije niti 
malo omelo igrače Zagorca 
koji “ubacuju u brzinu više“ i 
već nakon šest minuta posti-
žu pogodak i dolaze u vodstvo 
od 2:1. Ovoga puta Čičković je 

ubacio loptu s desne strane 
u šesnaesterac, a Agbonkhe-
se utrčava između dva igrača 
domaćih i nogom posprema 
loptu u mrežu.

U preostalih 15-ak minu-
ta bila je to mirna utakmica u 
kojoj su ipak u posljednjoj mi-
nuti igrači Maksimira stvorili 
dobru priliku koju je odličnom 
obranom anulirao Bruči, sta-
vivši ‘točku na i’ pobjede Za-
gorca od 2:1.

Na kraju sasvim zasluže-
no tri boda putuju u Krapinu, 
tako da se na kontu plavih 
iz Krapine nalazi 25 bodo-
va, uz četiri manje od pr-
voplasiranog Inkera, koji u 
posljednjem kolu jeseni go-
stuje u Krapini.

U sljedećem, 13. kolu, Za-
gorec na svom terenu doče-
kuje zagrebačku Trešnjevku. 
(Milorad Videković) n

Zagorec gostovao kod Maksimira i upisao tri boda 
Na kontu plavih iz Krapine nalazi se 25 bodova, uz četiri manje od prvoplasiranog Inkera. U sljedećem, 13. kolu, 
Zagorec na svom terenu dočekuje zagrebačku Trešnjevku

 » uz dva pogotka agbonkhesea

Klub se, nakon 
11 odigranih kola, 
nalazi na 3. mjestu 
prvenstvene 
tablice s osvojenih 
19 bodova

Robert Varjačić

Maksimir – Zagorec 1:2

Stadion: Oboj. Gledatelja: 70. Sudac: Goran Pečarić. Pomoćnici: Luka 
Žiger i Hrvoje Radić (svi Zagreb). Delegat: Lidija Kunštek.
Strijelci: 0:1 Agbonkhese (60), 1:1 Barberić (66), 1:2 Agbonkhese (72).
MAKSIMIR: Ciprić, Balabn (88. Babić), Daggash, Kovačić, Batistić 
(71. Nežić), Pizzitola, Barberić, Sertić (71. Radas), Komesarović (88. 
Jerković), Palić (57. Tolja), Pshenychnyi. Trener: Zoran Santrač.
ZAGOREC: Bruči, Štimac, Frinčić, Čičković (90. Hanžić), Ružak (56. 
Agbonkhese), Stiperski, Turniški, F. Pavlinić, Jazbec (46. Krznar), K. 
Pavlinić (85. Hlebec), Prigorac. Trener: nema.
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U Košarkaškom cen-
tru ‘Dražen Petrović’ 
održano je izvlače-
nje parova za 54. 

Malonogometni turnir ‘Kuti-
ja šibica powered by Powera-
de’. Čak 286 ekipa prijavlje-
no je na ovogodišnju ‘Kutiju’. 
Saznali smo tko su nositelji i 
podnositelji turnira te paro-
vi u tri kategorije – 184 ekipe 
seniora, 86 ekipa veterana i 16 
ekipa žena. Raspored utakmi-
ca i parove možete pronaći na 
službenim stranicama ‘Kutije’.

Najveći malonogometni 
turnir u Hrvatskoj i regiji po-
činje 22. studenoga i to na pet 

lokacija – KC ‘Dražen Petro-
vić’, ŠSD ‘Boško Božić Pepsi’, 
SD ‘Sutinska vrela’, ŠSD ‘Pe-
ščenica’ i ŠSD ‘Dubrava’. Vr-
hunac turnira na rasporedu 
je 28. prosinca kada u KC-u 

‘Dražen Petrović’ počinju za-
vršni četvrtfinalni susreti, 29. 
prosinca kada gledamo polu-
finalne utakmice i 30. prosin-
ca kada su na rasporedu fi-
nalni susreti.

Za nagradni fond od 
43.000 eura ove se godine 
bori 286 ekipa, među koji-
ma se nalaze i ekipe koje su 
već postale legende ‘Kutije’ i 
koje su je osvajale već neko-

liko puta, no svakako veseli 
činjenica da veliki broj ekipa 
nastupa po prvi put, što jamči 
nastavak tradicije i među no-
vim generacijama.

– Ove godine imamo pri-
javljenih 286 ekipa, što je 
najveći broj u posljednjih 16 
godina i time smo izuzetno 
zadovoljni. Gotovo 50 posto 

prijavljenih ekipa je izvan ad-
ministrativnih granica Grada 
Zagreba, što govori da je ovo 
svehrvatski projekt. No, širi-
mo se i izvan granica Lijepe 
Naše, jer imamo ekipe iz četi-
ri zemlje. Ove će godine 3500 
igrača zaigrati na parketima 

‘Kutije šibica’, zamislite tu 
brojku. ‘Kutija šibica’ je bila 
i ostala festival malog nogo-
meta – izjavio je voditelj pro-
jekta Boro Stipić.

‘Kutija’ svake godine pri-
vlači sve veći broj gledatelja, 
a i ove godine očekuje ih se 

30.000, posebice u završnici 
turnira, stoga na vrijeme osi-
gurajte svoje ulaznice!

– Iako smo se pribojavali 
hoće li ljudi osjetiti jednaku 
atmosferu na novoj lokaciji u 
KC-u ‘Dražen Petrović’, proš-
la nas je godina demantirala. 
Bila je zaista izvrsna atmosfe-
ra koja je dokazala da ‘Kutija’ 

ima tradiciju i vjernu publiku 
koja se ne mijenja promjenom 
dvorane. Pozivamo sve da nam 
se pridruže i uživaju u atmos-
feri koju ‘Kutija’ nosi – do-
dao je Stipić.

Na izvlačenju parova oku-
pila su se i važna imena po-
put: Stjepana Crnokića iz Sek-
tora za sport Grada Zagreba, 
predsjednika Zagrebačkog 
nogometnog saveza Tomisla-
va Svetine, zatim predsjednika 
Sportskog saveza Grada Zagre-
ba Vjekoslava Šafranića, legen-
darnog sportskog novinara 

Antuna Samovojske, glavnog 
urednika Sportskih novosti 
Roberta Šole i osnivača ‘Kuti-
je’ Mladena Vušaka.

Sve informacije o održa-
vanju turnira, rasporedu uta-
kmica i kupnji ulaznica mo-
žete pronaći na službenim 
stranicama i društvenim mre-
žama ‘Kutije’.

Također, i ove godine tur-
nir možete pratiti na platfor-
mi ‘Sofascore’, gdje će u rubri-
ci ‘Mali nogomet’ biti dostupni 
raspored, rezultati, statisti-
ka i ždrijeb. Završnicu turni-
ra već tradicionalno preno-
sit će i HRT.

– Nadamo se da ćete i vi bio 
dio tradicije ‘Kutije šibica’ i da 
se vidimo od 22. studenoga – 
poručuju organizatori. (kk) n

 » prijavljeno više od 280 ekipa

Izvučeni su parovi ‘Kutije šibica’ 
Za nagradni fond od 43.000 eura ove se godine bori 286 ekipa, među kojima se nalaze i ekipe koje su već postale legende 
‘Kutije’ i koje su je osvajale već nekoliko puta, no svakako veseli činjenica da veliki broj ekipa nastupa po prvi put

“
	Ove će godine 3500 igrača 
zaigrati na parketima ‘Kutije 
šibica’, zamislite tu brojku. 
‘Kutija šibica’ je bila i ostala 
festival malog nogometa”		
BORO STIPIĆ -  voditelj projekta

Boro Stipić
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 » šou u varaždin bregu

Pijan vozio 
autobus, skrivio 
nesreću i pobjegao

U srijedu se oko 21.30 sati, 
u Ulici Halić u mjestu Varaždin 
Breg, dogodila prometna nesre-
ća s materijalnom štetom.

Vozač (64) je upravljao auto-
busom pod utjecajem alkohola 
od 1,74 promila. Prilikom ulaska 
u zavoj, nije se kretao sredinom 
obilježene prometne trake, već 
je dijelom autobusa prešao na 
suprotnu traku, pa lijevim boč-
nim dijelom udario u lijevi boč-
ni dio osobnog vozila kojim je 
iz suprotnog smjera upravljao 
50-godišnjak.

- Nakon nesreće, 64-godiš-
njak je napustio mjesto događa-
ja, a da pritom nije razmijenio 
osobne podatke i podatke o vo-
zilu s drugim sudionikom. Na-
knadno su ga pronašli policaj-
ci. U nesreći nitko nije ozlijeđen, 
već je nastala materijalna šteta - 
izvijestila je PU varaždinska. 

Priveden je u policijsku po-
staju i smješten u posebnu 
prostoriju za zadržavanje do 
otrježnjenja. 

Zbog počinjenih prekršaja 
i izazivanja prometne nesreće, 
prijeti mu izricanje novčane ka-
zne u iznosu do 3730 eura ili ka-
zna zatvora do 60 dana i zaštit-
na mjera zabrane upravljanja 
motornim vozilom u trajanju do 
18 mjeseci. Također, nakon pra-
vomoćnosti odluke o prekršaju, 
odredit će mu se devet negativ-
nih prekršajnih bodova. (kk) n

U srijedu je oko 20.20 sati 
došlo do požara kroviš-
ta obiteljske kuće u Vrt-

njakovcu, u vlasništvu 49-go-
dišnjeg hrvatskog državljanina.

Obavljenim očevidom u 
suradnji s inspektorom za-
štite od požara, eksplozija i 
oružja, utvrđeno je kako je 
do požara u tavanskom pro-
storu obiteljske kuće došlo 
uslijed prijenosa topline sa 
cijevi unutar dimnjaka na dr-
venu gredu uz dimnjak te ši-
renja vatre na drvenu krovnu 
konstrukciju  i ostali gorivi 
materijal na tavanu, izvijesti-
la je PU krapinsko - zagorska.

- Požar su ugasili pripad-
nici Zagorske javne vatroga-
sne postrojbe Zabok i Dobro-
voljnog vatrogasnog društva 
iz Krapinskih Toplica - doda-
li su iz policije.

Ozlijeđenih osoba nije bilo, 
a materijalna šteta cijeni se 
na više od 50.000 eura.

Dobrovoljno vatrogasno 
društvo Krapinske Toplice 
uputilo je apel za pomoć pu-
tem društvenih mreža. Naime, 
djevojka čija je kuća strada-
la u požaru je članica DVD-a. 

– Dragi prijatelji, poznanici 
i svi ljudi dobrog srca, svjesni 
smo da je život nepredvidiv 
i da se sve okrene u sekun-
di. Najsvjesnija je tome obi-
telj Budić iz Vrtnjakovca koja 
je u sekundi ostala bez jed-

nog dijela doma. Doma koji 
su godinama gradili, u ko-
jem su imali sigurnost i stva-
rali uspomene. Srećom, nitko 
nije stradao, ali je šteta ogro-
mna. Krov i potkrovlje su u 
potpunosti uništeni. Anama-
rija Budić je dugogodišnja čla-
nica DVD-a Krapinske Topli-
ce. Od mlađih dana kao član 
djece i mladeži, pa sve do da-
nas kada djeluje kao operativ-
ni član. Ona je djevojka koja 
bez razmišljanja trči tamo 
odakle drugi bježe. Godinama 

je gasila tuđe požare, spaša-
vala tuđe domove i pomagala 
nepoznatima. Uvijek prva na 
poziv, uvijek spremna dati sve 
od sebe. A sada njoj i njenoj 
obitelji treba pomoć. Vatra s 
kojom se godinama borila sad 
je progutala dio njenog doma. 
Zato vas kao njezini kolege iz 
DVD-a lijepo molimo da svi 
zajedno pomognemo njenoj 
obitelji da ponovno podigne 
svoj krov, pokažimo da do-
bro koje je davala drugima 
nije bilo uzalud. Svaki euro, 

svaki cent, svaka daska, gre-
da, svaka podjela objave, sva-
ka dobra riječ znači puno. Vje-
rujemo da zajedništvo i dobri 
ljudi mogu sve, pa i obnoviti 
što je vatra uništila – poruču-
ju toplički vatrogasci.

Podaci za uplatu: 
HR4423600003246145512, 
Anamarija Budić, opis pla-
ćanja ‘Donacija za popra-
vak krovišta’.

Za sve ostale informacije 
možete se javiti DVD-u Kra-
pinske Toplice… (kk)n

Izgorjelo je krovište kuće u Vrtnjakovcu 
Do požara je došlo 
uslijed prijenosa 
topline sa cijevi 
unutar dimnjaka na 
drvenu gredu

 » šteta je ogromna, organizirana akcija za pomoć obitelji
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Protekle se nedjelje oko 
18 sati, na spojnoj cesti 
Zabok - Zlatar Bistrica, 

u razini mjesta Selnica, dogo-
dila strašna prometna nesreća 
u kojoj su na licu mjesta smrt-
no stradale dvije osobe, dok je 
treća s teškim ozljedama pre-
vezena u OB Zabok.  

Iz Udruge veterana spe-
cijalne policije Domovinskog 
rata ‘Barun’ objavili su da je 
jedan od poginulih vozača 
Mladen Tumpa (53), ratni 
pripadnik Specijalne jedini-
ce policije ‘Barun’ Policijske 
uprave krapinsko - zagor-
ske, dragovoljac i branitelj 
Domovinskog rata.

Kako smo doznali iz Po-
licijske uprave krapinsko - 

zagorske, obavljenim oče-
vidom, kojim je rukovodila 
zamjenica ŽDO u Zagrebu, u 
suradnji s policijskim služ-
benicima, utvrđeno je kako 
je do prometne nesreće doš-
lo kada je 58-godišnji držav-
ljanin Austrije, upravljaju-
ći osobnim automobilom u 
kojem se kao putnica nala-
zila 36-godišnja hrvatska dr-
žavljanka, u blažem lijevom 
zavoju pretjecao osobni au-
tomobil kojim je upravljala 
56-godišnja hrvatska držav-
ljanka i prešao na suprotnu 
stranu kolnika. U tom tre-
nutku, iz suprotnog smjera 
dolazio je osobni automobil 
kojim je pravilno, desnom 
stranom kolnika, uprav-

ljao 53-godišnji hrvatski 
državljanin. 

- Tom prilikom je došlo 
do frontalnog sudara pred-
njih lijevih dijelova auto-
mobila, a uslijed siline uda-
ra, vozilo kojim je upravljao 

53-godišnji hrvatski državlja-
nin odbačeno je van kolnika 
u odvodni kanal i zaštitnu 
ogradu i njegovog prevrta-
nja na krov, dok se vozilo 
kojim je upravljao 58-godiš-
nji austrijski državljanin, za-
rotiralo po čitavoj širini kol-
nika, te je sletjelo van ruba 
kolnika, niz kosinu, u zaštit-
nu ogradu - rekli su nam iz 
PU krapinsko - zagorske. 

U prometnoj nesreći 
36-godišnja putnica iz vo-
zila vozilom Hitne medi-
cinske pomoći prevezena je 
u Opću bolnicu Zabok gdje 
su joj utvrđene teške tjele-
sne ozljede i zadržana je na 
daljnjem liječenju, dok su 
uslijed zadobivenih ozljeda, 

na mjestu prometne nesre-
će, smrtno stradali vozači, 
58-godišnji austrijski držav-
ljanin i 53-godišnji hrvatski 
državljanin.

Tijela smrtno stradalih 
vozača prevezena su u Zavod 
za sudsku medicinu u Zagreb.

Od 18.28 sati do 1.10 sati, 
dionica DC-14, od čvora Zla-
tar Bistrica do čvora Pozna-
novec, bila je zatvorena za 
sav promet, a promet se od-
vijao obilaznim pravcima uz 
fizičku regulaciju policijskih 
službenika.  

Dodajmo da je posljed-
nji ispraćaj Mladena Tum-
pe održan u utorak, na mje-
snom groblju u Svetom Križu 
Začretju. (nt) n

Dvoje poginulih u teškoj nesreći kod 
Selnice. Među njima i zagorski branitelj 
Uslijed siline udara, jedno je vozilo odbačeno van kolnika u odvodni kanal i zaštitnu ogradu te se prevrnulo na krov, 
dok se drugo vozilo zarotiralo po čitavoj širini kolnika i sletjelo van ruba kolnika, niz kosinu, u zaštitnu ogradu

 » na njegov je automobil naletio austrijanac koji je nepropisno pretjecao
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Predajte osmrtnice na adresi osmrtnice@kajkavskekronike.hr
Obavijesti o smrti, posljednje pozdrave, sjećanja i zahvale predajte putem e-maila.

OBAVIJESTI O SMRTI

Ana Murk rođ. Šantek

iz Mihovljana

preminula u četvrtak,

 13. studenog 2025. godine, 

u 82. godini života

Štefanija Cigula

Zagrebačka cesta, Krapina 

preminula u srijedu, 

12. studenoga 2025., 

u 94. godini života 

Franjo Ledinski

Varaždin 

89 godina 

Radovan Batos

Varaždin 

69 godina 

Tereza Tomić

Zagreb

90 godina

Zvonimir Domini

Zagreb

88 godina 

Mirica Lovrenčić

Kostel Bregi, Pregrada

1951. - 2025. 

Stjepan Pintač

Novi Marof

82 godine 

Josip Kušćer

Varaždin 

91 godina

Marija Vičić

Zagreb

88 godina

Josipa Doljan

Zagreb

67 godina

Ana Šimunić

Zagreb

79 godina
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Schwarzenegger 
postao guverner

17. studenoga 2003. 
godine - Schwar-
zenegger postao 
guvernerom Ka-
lifornije. Arnold 
je rođen u Au-
striji, nedaleko 
od glavnog gra-
da Graza. Od rane 
mladosti bavio se 
fitnesom i bodybu-
ildingom. Gotovo či-
tavo desetljeće domini-
rao je bodybuilding scenom 
zaradivši laskavi nadimak “Au-
strijski hrast”. Godine 1979. di-
plomirao je međunarodni mar-
keting i poslovni menadžment 
na Sveučilištu u Wisconsinu. U 
SAD je odselio 1968. godine, a 
1983. postao je američkim dr-
žavljaninom. Ostvarivši sve što 
je mogao u sportu, okrenuo se 
filmskoj industriji. Svoju najpo-
znatiju ulogu ostvario je znan-
stveno-fantastičnim filmom Ja-
mesa Camerona „Terminator“. 
Oženio se Mariom Shriver, čija 
je majka bila sestra predsjedni-
ka Johna F. Kennedyja i senatora 
Roberta F. Kennedyja. Arnold je 
17. studenoga 2003. godine polo-
žio prisegu za guvernera Kalifor-
nije. Ponovno je izabran 2006. i 
bio je guverner do siječnja 2011. 
godine. Bogatstvo mu se procje-
njuje na nekoliko stotina miliju-
na dolara. 
foto: screenshot/YouTube (AP Archive) 

Rođen Mate 
Parlov

16. studenoga 1948. godine - ro-
đen Mate Parlov,  slavni hrvat-
ski boksač i olimpijski, europski 
i svjetski osvajač zlatnog odličja 
za bivšu Jugoslaviju. Boksom se 
počeo baviti 1964. u Boksačkom 
klubu Pula pod vodstvom trene-
ra Alda Buršića. Kao boksač isti-
cao se inteligencijom i tehnikom.  
U profesionalnoj karijeri osvojio 
je 1976. godine naslov europskog 
prvaka u poluteškoj kategoriji i na-
slov svjetskog prvaka u poluteškoj 
kategoriji po WBC-u 1978. godine. 
Bio je prvi boksač iz socijalističkih 
zemalja koji je osvojio profesional-
nu svjetsku titulu. Mate Parlov je-
dini je boksač u povijesti tog spor-
ta koji je u istoj kategoriji osvojio 
olimpijsku, europsku i svjetsku 
amatersku te europsku i svjetsku 
profesionalnu titulu. Bio je najbo-
lji hrvatski i jugoslavenski boksač 
svih vremena te je već za života 
proglašen najboljim hrvatskim 
sportašem 20. stoljeća. 
foto: screenshot/istrapedia.hr 

Umro Krunoslav 
Kićo Slabinac

13. studenoga 2020. godine - premi-
nuo Krunoslav Kićo Slabinac, bio je 
hrvatski pjevač, gitarist, skladatelj i 
aranžer. U ranoj mladosti pokazivao 
je interes za glazbu.  Pod utjecajem 
glazbe Elvisa Presleyja, tamburicu je 
zamijenio gitarom. Sa svojim prijate-
ljima osnovao je rock-sastav Tornado, 
zatim Kon Tiki te 1964. popularne Di-
namite. Njegova solistička karijera 
počela je kada je 24-godišnji Slavonac 
nastupio u emisiji „Subotom uveče“. 
Zatim su se zaredali nastupi na Opa-
tijskom, Skopskom i Splitskom fe-
stivalu. Godine 1971. na Eurosongu 
je nastupio s pjesmom „Tvoj dječak 
je tužan“ i osvojio 14. mjesto. Kićo je 
ostvario suradnju s brojnim autori-
ma poput Đorđa Novkovića, Zdenka 
Runjića, Arsena Dedića, Drage Britvi-
će i mnogih drugih. Glazbenik Kru-
noslav Kićo Slabinac preminuo je u 
zagrebačkom KBC-u Rebro. Tamo 
je završio početkom kolovoza zbog 
koronarne bolesti koja mu je bila za-
hvatila krvne žile. Postumno je dobio 
Porina za životno djelo. 
foto: screenshot/YouTube V
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SJEVEROZAPADNA HRVATSKA 		     VRIJEME U IDUĆIH 6 DANA

ned sriutopon
16. studenoga 17. studenoga 18. studenoga 19. studenoga

Djelomično 
sunčano

Pretežno 
oblačno

18 min 12

Kišovito Djelomično 
sunčano

čet
20. studenoga

Djelomično 
sunčano

18 min 13 8 min 5 6 min -1 10 min 3

sub
15. studenoga

Djelomično 
sunčano

16 min 8

 » pjesma zagorskog benda, grupe profeel, u hr top 3

“Zoro nemoj svanuti” “Zoro nemoj svanuti” 

osvojila srca publike osvojila srca publike 

i eter domaćih i eter domaćih 

radijskih postaja radijskih postaja 

Nevjerojatan uspjeh zagorskog ben-
da Grupa Profeel nastavlja se! Nji-
hova pjesma “Zoro nemoj svanuti” 

službeno je zauzela 3. mjesto na ljestvici 
‘HR TOP 100’ najslušanijih pjesama u Hr-
vatskoj, dok je istovremeno broj 1 u prote-
klom tjednu prema sustavu ljestvice ‘Fo-
kus kontrola’! 

Bend je o ovom velikom postignuću 
obavijestio svoje pratitelje putem objave 
na službenoj Facebook stranici, ne skriva-
jući emocije, ponos i zahvalnost:

- Ne možemo opisati koliko smo sretni, 
ponosni i zahvalni! Hvala vam što nas slu-
šate, što pjevate s nama, što dijelite pje-
smu i što ste nam dali snagu da vjerujemo 
u svoj put. Veliko hvala i svim urednicima 
na radijskim stanicama – bez svih vas, sve-
ga ovoga ne bi bilo - kazali su Profeelovci.

Profeelovci su istaknuli kako ovaj 
uspjeh nije samo njihov, već uspjeh svih 
koji vole domaću glazbu, vjeruju u emoci-
ju, iskrenost i rad srcem. 

Pjesma “Zoro nemoj svanuti” već je u 
prvom tjednu emitiranja ostvarila povije-
sni uspjeh – ušla je u TOP 5 ‘HR TOP 100’ 
ljestvice u rekordnom roku od manje od se-
dam dana, čime je Profeel postao prvi bend 
iz Zagorja koji je to postigao. Sada, plasma-
nom u TOP 3, bend je dodatno učvrstio svoj 
status jednog od najperspektivnijih izvođa-
ča na hrvatskoj glazbenoj sceni.

Njihov autentičan spoj zagorskog šar-
ma, suvremenog popa i iskrene emocije 
osvojio je publiku diljem zemlje. Nakon 
uspjeha s pjesmom “Gdje sam rođen ja”, 
Grupa Profeel još jednom dokazuje da zna 
kako stvoriti hit koji dira u srce.

- Ovo priznanje nije samo naše – ovo je 
vaše. Hvala vam što vjerujete u nas i u do-
maću glazbu. Nastavljamo pjevati, stvara-
ti i davati sve od sebe – srcem, kao i uvijek 

- poručili su članovi benda.
Sudeći po tempu kojim osvajaju doma-

će top-liste, “Zoro nemoj svanuti” mogla 
bi uskoro zasjati i na samom vrhu. (kk)  n

Profeelovci su istaknuli kako ovaj uspjeh nije 
samo njihov, već uspjeh svih koji vole domaću 
glazbu, vjeruju u emociju, iskrenost i rad srcem

https://www.youtube.com/watch?v=psmdyZbUq9Q

